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quod summum est, ne levíssima quideiu siispicione attingitur, quanto libertatis 
studio Graeci inflammati sint, ас Persas, quuni virtute illa careant, fortitudine 
minime comparendos esse cum Graecis. Raque plane ridiculum ei videtur, 
quod Demaratus Spartanorum rex exsul ei quaerenti, num Graeci adversas se 
in aciem egressuri sínt, responde!, Lacedaemoniis certe nun quam ejus condi- 
tiones accepturos, sed acie dimicaturos, etiamsi ceteri Graeci omnes regís ami- 
citiam sequantur; paupertate robur corporis et omnem animi virtutem ali, ut uni
versa Graecia servitutis jugum subiré acérrimo aversetur; sed quam vis libertate 
utantur, tarnen iis praeesse legem dominam videlicet, cujus vis imprimis apud 
Lacedaemonios tanta sit, ut nemo ex acie fugere audeat, etiamsi maxima ko
stium multitude imminent, praesertim quum lex idem semper vetet ac jubeat. 
Barbarum quidem ea legis gravitas ac sanctitas prorsus fugit et quum ei temere 
et insolenter i mp er anti multa miłlia hominum obediant, humanae imbecillitatis 
immemor majora et altiora, quam kominem decet, affectat. At fieri potuisse 
negant historici1), ut Demaratus, qui Persarum ope in regnum suum restitui 
vellet, ita cum Persa colloqueretur, qua re ipse consilio sue obfuisset; quod 
licet concedamus, tarnen de sententiae iIlins gravitate et veritate nihil detra- 
hitur et quid interessel inter barbarorum et Graecorum ingenia ac disciplinam 
hoc eolio qui o optime expressisse Herodotum nemo negabit. Ñeque tarnen est, 
cur scriptorem rem universum statuamus finxisse, id videlicet de fide ejus, 
quam plurimis argumentis integram esse constat, multum dekalieret; quidni quod 
in Demarați domo, quae erat in Teuthrania, vulgo traderetur, Xerxem ab illő, 
ne temere bellum susciperet, monitum esse, Herodotum accepisse credamus 
atque illa ratione memoriae prodidisse? Ñeque negaverim, quod quibusdam 
viris doctis videtur, etiam hoc loco scriptorem Demarați sermone expressisse, 
quid ipse de Lacedaemoniorum virtute honorífico judicaret, qua ipsa re refellit, 
quod nonnunquam ei crimini datum est, eum de Lacedaemoniorum republica ас 
disciplina iniquius existimasse.

Ac paulo post, quod Demaratus de Lacedaemoniorum virtute sentiebat, re 
comprobatum est. Quid pluribus narrem, quod nemo nescit, quamvis immen- 
sam copiarum magnitudinem adduxisset, angustias Thermopylarum expugnare 
non potuisse, quas Spartiatae trecenti Leonida duce defendebant admodum exi
guo sociorum numero addito ? Ñeque tarnen, quum unitis hominis teterrima

') cf. 3)umfer IV. p. 734.
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proditione muniment o et auxilio, quod loci natura praebebatur, privati essent, 
barbarorum impetum incredibili multitudine undique invadentium diutius susținere 
poluerunt, sed ad unum omnes mortem occubuerunt honestissimam

„sanctis patriae legibus“ 
obsecuti !).

Ñeque Herodotus omittit memorare, regem Lacedaemoniorum etiam hac 
in re non solum patriae caritate et obedientia legum, sed etiam religione com- 
motum fortiter pugnasse, nam accepisse Spartiatas oraculi responsum, fore ut 
aut Lacedaemon a barbaris excideretur, aut rex eorum periret* 2); itaque diis 
quo que piacúit, ne Graecia in libertatém vindicaretur nisi gravíssima jaclura 
facta et ingenti calamitate accepta. Id quum oraculi responso3) Atheniensibus 
indicatum esset, quamquam atrocíssima quaeque Atlicae instare Pythia prae- 
dixerat, tarnen ea civilas ñeque desperavit, ñeque communem Graecorum cau
sam doserait, id quod Herodotus insigniter ornavit4), quum ab Atheniensibus 
secundum déos barbaros repulsos esse praedicaret ас probaret. Fatum erat5 *), 
Atlicani vastar! a barbaris, sed quum Athenienses callidam oraculi interprela- 
tionem amplexi salutem suam copiis navalibus committerent, earn belli gerendi 
rationem delegerunt, qua se non inferiores fore sperari posset, quum et rei 
navalis essen! perdieres, quam plurimi barbarorum et angustí maris natura in
sularuin et scopulorum copia infesti adjuvarentur. Ac ne ab hac quidem re 
religio ab fuit, nam sacris oblatis ventos placaverant ас sibi propitiaveranl5). 
Quorum орет experti sunt proelio illő apud promontorium Artemisinm com
misse , nam ante proeliuin initum saeva temp estate orla permultae barbarorum 
naves perierunt, ut videlicet del numine et auctoritate copiae navales Graeco
rum et Persarum aequarentur7). Omnino, quae est ratio scriptoris, saepissime 
etiam ea, quae aut rerum natura aut humanarum virium contentione hunt, ubi 
magni ali quid discriminis inest, ad déos referí anderes, qua ejus pietatem 
egregie commendari quis non intelligit. Non fugit eum, barbarorum arrogan tia 

>) Cic. Tuse. 1. 42.
2) VIL 220.
3) VIL 140.
<) VIII. 139.
3) VIII. 53.
») VIL 178. 189.
') VIH. 13.
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et superbia, tum Graecorum, imprimis Lacedaemoniorum et Atheniensium vir
tute, cui accéderont locorum et ventorum lempestatumque opportunitates, Grae- 
ciae libertatém servatam esse, attamen nihil omittit commemorare, quo cog- 
noscalur, deorum numen inesse rebus humanis iis maxime, quibus popali aut 
gentis ас domus alicujus salus in discrimen committatur. Id enim ei persuasum 
erat, adversante numine divino aut fato humanis viribus nihil e filci posse, at 
si quis religione ac pietate imbu tu s animam suum contineret ñeque unquam fines, 
quibus hominum natura esset circumscripta, egredcretur, tum eum sentire, quo 
quasi flatus numinis divini ас fali ferret; quem si sequeretur ас secundo uteretur, 
ad earn rerum suarum prosperitatem pervenire, quae omnino homini concessa 
esset. Nonne, qui illud paulo altius repeticrit, prope attingat mente, quod sanc- 
tissimus doctrinan Christianae praeco Johannes apostolus sic pronunția!: Qui, 
quod deus vuit, agit, is aeternus manet?i) Raque non est, quod miremur, 
scriptorem etiam leviora quaedam memoriae prodidisse, quo Graecorum rebus 
numen divinum adesse appareret. Voluta) quum barbarorum aginen Delphos 
venisset, ut templum donis opulentissimum expilarent, clamores bcllici ex 
adyto fani et miri fragores cocli cum fulguribus auditi sunt; praeterea ingenti- 
bus saxis e summo monte Parnasso delatis multi hostium icti perierunt, ut bar
bari terrore perculsi aufugerent ac probarent, quod deus respondera! Delpho
im civibus thesaurus tempi!, quum hostes jam appropinquarent, in tutum locum 
deportaturis, se ipsum satis valere ad sua tutanda. Et Rugientes barbaros duo 
bellatores persequuti esse traduntur statura angustiare quam humana, qui mul
tos hostium caederent, quos Delphi heroes esse terrae praesides interpretați 
sunt. Atque hoc servati templi Delphici miraculum licet in rebus satis magni 
moment! numeres, tarnen, quae mox mem or ab о, leviora sunt ñeque ab Héro
dote relata assent, nisi numen divinum rebus Graecorum interesse iis indicări 

credidisset.1 2 3)

1) 1. Ep. Joh. IL 17.
2) Her. VIII. 36.
3) VIII. 41.

Alebatur in arce Athenarum anguis, qui Minerváé sacer ipsam arcem cu- 
stodire putabatur; ei quum singulis mensibus apponeretur placenta mollit a, earn 
tum, quum urbs ex oraculi responso relinqueretur, draco non altigit, qua re 
videlicet portenderetur, ipsam deam sedem suam reliquisse caque Atheniensium
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animi mirum quantum confirmați sunt. Ñeque fatum erat, urbi perpetuam 
vaslitatem inferri, nam olea, quae Minerváé sacra in arce virebat, una cum 
aedibus incensis embusta erat. Ea altero post incendiam die in ramam recentem 
cubit! longitudine renata ab iis Atheniensium exulibus, qui sacrificandi causa 
Xerxis jussa in arcem ascenderant, conspecta esse traditurJ)

El jam ipso proelii Salaininii discrimine instante etiam diligentius notât, 
quaecunque deos praesentes indicare visa sunt. Omittantur oracula Bacidis2), 
quibus praedictum eret, Graeciam superiorem fore, barbaros magna clade ali'ec- 
tos ingentem navium et virorum numeram perdituros, quae quidem laudat scrip- 
tor, attamen non multum iis tribuit, quum se iis repugnaturum quippe rerum 
eventu comprobatis neget3) ; verum alia, quae narrationem rerum religiösem 
efficient, paucis exponam.

Quo die proelium navale futurum erat, una cum sole oriente terrae motum 
quasi divinités ortem quum Graeci sensissent, piacúit deos precibus venerări 
et Aeacidas ad opem feiendem advocare; item navis missa est. quae simulacra 
illorum heroum afferret, et incolumis ea navis per confortas hostium naves 
initio pugnae rediitA) Turn Dicaeus exsul Althenieusis cum Pisistralidis apud 
Persas hospes forte una cum Demarate in campo Thriasio versans pulverem 
conspexit ab Eleusine orientem, velut si Cereris pompa sollennis, quae eo anno 
barbarorum incursiune prohibita erat, multorum millium hominum incederet, et 
clamorem audi vit, quo qui sacris Eleusiniis inițiali erant, uli solebant.s) Eum 
clamorem divinités sublatum esse, quum Attica prorsus deserta esset, et pul- 
veris nube, si in naves ferretur, class! regis, at si in Peloponnesum versus, 
ejusdem exercitai terrestri eladom portendi Dicaeus vaticinates est. Denique 
proelio jam commisse Graecis etiam turn in barbaros invadere cunctantibus 
species mulieris oblata esse fertur nimirum deae all cujus velut Minervae eosque 
graviter objurgasse et bortata esse, ne jam naves remis inhibèrent, sed for- 
titer in hostes impellerent.6) Et quanta religione Graeci in tanto rerum sua- 
rum discrimine Împleti fuerint, ut penitus cognoscatur, ne hoc quidem omittit, 
quod Athenienses soli accidisse tradiderunt Corinthiis parum decorum. Adi- 
mantum enim Corinthiorum ducem statim initio proelii terroré percül sum fugara

•) VIII. 54. 55. 2) VIII. 77. 96. 3) ov ßovÄofievog èvaçy^tog ÀéyoVTttg neipãaíhai 
xaiaßâXÄtiv ž g тоіаЛе лріуущата ¿gßXe'yag c. 77. 4) VIII. 64. cf. c. 83. 
»j VIII. 65. ») VIII. 84.

2*



12

tentasse, quod quuin viderent celeri Corinthii, et ipsos ex aci e discessisse ; at 
iis obviam factam esse celocem divinitus missam ; in qua qui essent, Adimantum 
nullius rei earum, quae apud cuteros Graecos gererentur, gnarum monuisse, 
eum prodidisse communem Graecorum causain, qui jam hostibus superiores 
essent et quum Corinthii hoc nuntianti diffiderent, illos se ejus rei obsides fore 
pollicitos esse et capite suo lucre paralos, nisi Graeci vicissent; ita Corinthios 
rediisse re jam profligate.1) Ac ne quis dicat, Herodotum, quid historicum de
ce ret, parum memorem temere ea memoriae prodidisse, quae superstitiose ficta 
essent, reputetur velim, in omnium animis turn admirabilem religio nem viguisse 
accensam illáin el malorum undique ingruentium prorsus insolita multitudine ас 
magnitudine el salute a tanta malorum vi etiam mirabilius vindícala. Quis vero 
neget, etiam ita exprimí, quae in hominum animis vigeant et ad res gerendás 
magni momenti sint? praesertim quum scrip t or ipse res humanas non forte 
ñeque ca su, sed fato a c numine divino regi persuasum habeat, cui quidem 
rei quicunque vere christianum se prolit elur, nemo adversabitur, elsi longe 
emendetior est notio, quam nos de deo animis impressam habemus. At que 
Graecos ipsos salutem suam e tanta malorum mole servatam ad deos andores 
retulisse, id Herodotus ceitis testimoniis probat, veiül ubi Themistodes suis 
civibus persuadere studet, ne hostes persequantur ad Hellespontum rescissuri 
pontéin ibi factum, quam quam antea pontéin ilium quam celerrime interrumpen- 
dum censuit, quo barbaras a reditu interclusus perderetur, hoc addit2): Ne 
persequamur viros rugientes; ñeque enim nos hoc elfecimiis, sed dii et heroes, 
quum unum hominem, qui esset irnpius ас nefarius, Európáé et Asian imperare 
noll ent Et quod h. 1. una expressam est, temperamentum quoddam in homi
num vita dominări, quod neminem im modice efferri aut rerum omnium pro
speritate perpetua gaudere patiatur, id et in Herodoli opere el in universa 
Graecorum humanitate maximi est momenii; ita modestia ilia et omnium rerum 
moderatio sapiens ас decora gignitur, qua Graecos ceteris nationibus praestare 
constat. Haque nihil est, cur dubit emus, quin re vera dixerint, certe sensorial 
Graeci, quod libri septimi capite ducentésimo tertio legilor : Ne admodum ti
meant Encreuses Opuntii et Phocenses auxiliares ad Thermopiles evocați regís 
Persarum copias potentiamque, ñeque enim deum adversus ipsos proficisci, sed 
qui mortalis sit genitus; ñeque cuiquam mortali omnia prospere succedare et 
potentissimum quemque maxima mala sentire spe sua longe destitutum.

-) VIII. 94. 2) VIII. 109. cf. 143.
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I ta que jam satis probatura mihi videtur, Herodotum de Xerxis expeditioiie 
narrationem ita composuisse, ut, quod et ipsi et omnibus fere aequalibus non 
impiis persuasora esset, düs adjuvanlibus barbaros repulsos esse appareret, 
quibus omne nimium displiceret, et Xerxem ipsum arroganliae ac superbiae, 
quum jam deorum immortalium potentiae vix cedere viderelur, poenas laisse 
gravíssimas non solum expeditione illa ad irritum redacta, sed etiam malis1), 
quae post expeditionem illám in ipsius domum ingruerunt atrocíssima. Itaque 
ea quoque sub finem operíš narravit scriptor orla ilia quidem pravis amoribus 
regis et invidiae uxoris Amestridis detestabili, quibus tantus furor est accensus, 
ut caedibus immanibus in regia saeviretur.

Xerxis igitur expeditione ita enarrata suae et eorum, qui bellis illis inter- 
fuerant, pietalis documentum pulcherrimum proposait et diis id quasi dicatum 
et sacrum о fierens pro ser vata patria laudes grotesque e git excellentissimas 
ас sicuti in Homeri Iliade omnia ad gravitatei» ¡rae Achillis celebrandam spon
tánt, ita in hoc opere omnes partes ad hoc unum conspirant, ut quam longe 
Persae et imprimis Xerxes recti ac justi fines excesserint animi vanitate du cti 
et quam graves ejus rei poenas dederint, illustretur, qua re baud dubium est, 
quin Herodotus suo quoque opere hominum religioni utpote certíssimo bonae 
disciplinan ас publicae privataeque salutis fundamento censalero voluerit.

Quum igitur Herodotus homines id imprimis monere videatur, ut semper 
memores sint, quibus finibus ipsorum natura sit circumscripta, ut iis se conti
nuant, eos, qui contra faciunt et deorum reverential» ac metura negligunt, 
impíos dicit, injustos vero, qui injuriis aliorum non abstinent, nulla ipsi injuria 
lacessiti. Ut impii, ita injurios! homines poenas vix unquam elfugiunt et cujus
que injuriae poenae serios ocios luuntur2). Itaque injuriara illatain ulcisci non 
improbara est, at qui ulciscendo nimios est, aut ad immanitatem accenditur, is 
dees habet iratos з) et plerumque gravíssima affiigitur calamitate vel etiam 
misere perit.

Duo igitur rerum humanarum radoné probări et confirmări existimat scrip
tor, dominări in iis fatum quoddam et numen divinum, cujus vis nulla ope 
humana reprimi posait4) ñeque hominem perpetua felicitate uti patiatur, sed vi-

’) IX. 108. sqq. 3) И. 120. 3) IV. 205. oíç apa àv&pcónoioi aí Zirp' í<r/vpai 
iifico piai ngos &eãv ênícp&ovoc уіуѵоѵтаі. 4) IX. 16. от t Sei y ev e o fiar êx 
тov xfreov, àfiifyavov ànoipéipai áv&páncp. cf. I. 91. 
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cissitudine quadam hominum fortunara varian velit*),  et quod ab hoc proxime 
abest, odisse déos orane niraiura et quisquís hominum aut deorura aut aequi- 
tatis negligentia ductus nullum animi cupidități aut iracundiae temperamentum 
adhibeat, eura inscium sibi ipsum infestissimum existere et gravíssima mala 
confiare. Quae quum ea operíš Herodotei parte, ad quam quasi summám totius 
ceterae partes conspirant, luculenlissime et gravissime comprobentur, tum etiam 
iis apparent, quae aut ad summáé rei rationes et causas quodammodo explican- 
das antecedent, aut tan quam supplementa subsequunlur.

*) I. 86. en iÀe Ça pero g, tóg օն óév e'óy ко v ev dv&piónoioi datpaÀeeog t'yov. cf. III.
49. 2) I. 95. 3) cf. Duncker II. p. 471. *) I. 124. o¿ yàp <&tol enope'cooi et 
paulo post: то d¿ vara &eovg те xaï epe' népiéig.

Quid magnificentius aut admirabilius mortales illius aetatis un quam viderant, 
quam regni Persarum ingentem magnitudinem ac potentiam. Tantam imperii 
molem solis humanis viribus congeslam esse, nullius animo, qui quidem a re- 
ligione ac pietate non plane abhorreret, persuaden polerat; quid mirum igitur, 
idem Herodoto visum esse et barbarorum vires non sine ope divina lantis auc
tions crevisse in opere ejus explication legi. Quum jam pueruli delectentur 
narratiunculis illis, quo fortunae beneficio Cyrus infans consérvalos, quomodo 
deinde adolescens rerum potitos sit, non est, quod pluribus de ea re disputem. 
Illud tarnen animadvert! velim, primum Herodoto ipso auctore 2) varias fuisse 
narrationes de Gyro ejusque regno, quarum se earn elegisse dicit, quam tra- 
diderint Persae Cyri celebrandi et illustrerai! minus cupidi, sed qui rerum véri
táti consulere vellent. Verum si contuleris, quae quum a Xenophonte in libro 
illő de Cyri disciplina scripte, tum ab aliis auctoribus velut Dinone quarti a. 
Chr. n. saeculi scripture et Nicolao Damascene Augusto aequalis) memoriae 
prodita leguntur, baud dubie Herodoto ea potissimum placuisse roperies, quae 
maxime probaren t, diis ipsis auctoribus imperium a Medis ad Persas translatum 
esse et déos egregio favisse Су го4), quare ei conligisse, ut regnum per oranom 
fere Asiera eo tempore notam propagarei.

Astyages mente divinités occaecata Qägre ti-eoßÂaßiß ¿<áv \. 127.) Har- 
pagum, cujus odium capitale contumelia saevissima subiera!, iis copiis praefecit, 
quibus regnum a Gyro bellum inherent! defenderei. Nonne iis omnibus, quae 
Astyages ad fortunara imminentem avertendam instituit, ut, quae volebat, effi- 
cerentur, tantum abfuit, ut inscius ille et invites cum fat! necessitate facérét ? 
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Atque ea omnino fali est ratio, ut mortales, dum ei adversari conantur, ita 
agant, ac si vim ejus certissimam scutire velini, id quod et Herodoti historia 
et veterum fabuli s quum aliis tum Sophoclis illa, quae inscribilur Oedipus rex, 
pianissimo explicatur. Cyrum igitur Herodotus divino consiliu conservatum esse 
credit, ut regnum Persarum amplissimum condcret; itaque diis propitiis et Ba- 
bylonios superai urbe egregio munita secures et Lydorum regem quamvis diis 
minime ingralum regno privat. Turn etiam Graecorum coloniae in ora Asiae 
florentes in dicionem Persarum venerunt, quippe quae non solum inter se parum 
consentirent ñeque conjunctis viribus rem géreront, sed etiam a diis ipsis de- 
sertae esse viderentur. Nam quum Cnidii continents angulum, in quo urbs 
sita eral, fossa dueta a continente dirimére et ne hostes invaderent, muñiré 
conarentur ас res parum prospere succederet, oraculum Delphicum eos in 
opere perseverare vetuit, quum consulentibus responderei, Jovem ipsum, si 
voluisset, pro isthme insulam fieri, facile terrae formam mutalurum fuisse. 
Item Aeschylusx) Cyrum regem fuisse praedicat dementem pacisque amantem, 
cui dii propitii fuerint, quia regnum aequum ac lene exercerei, cum quo ipse 
Herodotus consentiré videtur2) ; nam Persas tradit e um palrem suum appellare 
et eo auctore nihil sibi comparatum praedicare nisi bona. Ejusdem Cyri animo 
immodestiae aliquid, qualis barbarorum esse soleai, admixlum fuisse Herodotus 
arguit. Xerxes Hellespontum punivit, quod pontom disjecerat; Cyrus adversos 
Babylonom expeditionem faciens, quum unos e sacris equis gurgitibus fluminis 
Gyndis haustus esset, amnem ultus est diductis aquis ejus in rivulos. Nonne 
ea re similitude quaedam ingenii élu cot? nonne ita impotentiam animi similem 
quandam in regibus illis fuisse probatur ? Itaque eo ipso vitio etiam Cyrum 
periisse Herodotus narration© sua indicare videtur. Nam quum plura de exilu 
Cyri memoriae prodita essent, se id quod veri simillimum esset, elegisse te
stator 3) ; et quod scriptori maxime probabile videtur, id Cyrum periisse coarguit, 
quod immodica affectaret et perpetua rerum prosperitate, etiam miraculo ortos 
sui ©latus majores quam pro natura humana spiritus sibi sumerét.4) Croesus 
quidem, in quo Ingenium quoddam simile Artabani illius hiesse nemo non videt, 
Cyro bonorum consiliorum auctor additus et ipsa Tomyris Massagetarum regina, 
cujus regnum est expugnaturus, vicissitudinis omnium rerum humanarum et 
modestiae, qua quis suis rebus sit contentus, admonent, quamquam ill© quidem 

’) Persar. v. 768 sqq. cf. Duncker II. p. 580. 2) Ш. 89. s) I. 214. 4) I. 204.
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proelii vices aucipites eífugiendi et dolo ас fraude rem gerendi est auctor. Ne- 
que nocturno visu1) per somnum oblato, quo ei песет instare et regnum ad 
DariumHystaspisfilium translatum iri portendebatur, absterretur, quominus, postquam 
fraude illa satis nota pars exercita s hoslium et ipse reginae filius periit, acie 
confligeret, quo proelio et Persarum multa millia et ipse rex occiderunt magna 
clade accepta. Ita igitur Cyrus impotentiae animi immodica concupiscents 
poenas fuisse baud dubie Herodoto videtur.2)

’) I. 210. 2) L 212. -ŕ) p)V <J¿ È-yrò ital anÅrjarov ¿óvta aí/uaros ¡topeai». •’) cf 
Duneker II. p. 577 et 581. ł) III. 37. 38.

Sed ea refelli videntur Ctesiae narratione, quo auctore Cyrus proelio cum 
Dyrbaeis commisse vulneratus quidem est, sed apud sues animam efílavit et 
maximi momenti est ad earn memoriam confirmandam, quod Cyri corpus Pa- 
sargadis in sepulcro magnifico conditum esse históriáé monuments fide dignis 
satis constat.3)

Ab hoc loco alie num est, pluribus exponere, quomodo Cambyses Cyri 
filius et successor regnum administra verit, illud vero teneri velim, eliam hac 
operis sui parte Herodotum gravibns argumentis id probare voluisse, quod jam 
saepe memoravimus, quicunque sui impotens cupiditatibus animi sui non tem
perarei, eum gravissimorum malorum ipsum sibi auctorem existera. Cambyses 
Aegyptum victo Psammenito Amasis filio expugnaverat. Sed rebus tam se- 
cundis et ipšius regni hereditate accepți amplitudine minime contentos etiam 
Aethiopiam et regionem Ammoniacam regno suo adjuncturus temere expeditio- 
nes facere conatur in loca deserta et arenosa, unde ingenti copiarum jactura 
facta re infecta redire cogitar. Tum non solum in Aegyptios, sed etiam in 
suos immani crudelitate saevit. Memphim reversos quum Aegyptios Api bove 
nato, quern pro deo habebant, laetos et sollennia agentes invenisset, bestiám 
illám impie ipse trucidât, sacerdotes vero supplicie afficit. In Amasis mortui 
corpus e sepulcro extractum foedis contumeliis saevit; duodecim Persas nobi
líssimos exiguo crimine convictos atrocissime punivit, Croesum leniora suaden- 
tem occidi volait; Prexaspis ministri fidelissimi filium quasi joca ágens sagitta 
ipse transfixit. Jam haec indicia mentis alienatae Herodotus existima!, etiam 
magis animum ejus furore plane occaecatum fuisse eo cognitum est, quod sacris 
Aegyptiorum et institutis sanctissimis immani contumelia in sulta vit A)

Cujus furoris poenas Cambyses luit similiter ut Xerxes nocturno viso de-
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ceptus; nam ea specie oblata ne regno privaretur timens fratrem suum Smer
dom clam interim! jus serat; jam vero quuin magos quosdam Susis rerum po
titos esse ei nuntiatum esset, graviter dolens parricidio ad vindicandum magomra 
facinus domum contendit et quum in equum ascenderei, accidit, ut gladio forte 
e vagina educto ipse femur suum percuteret in eo ipso loco, quo Apira trans
fixerai.1) Quo vulnere Ecbatanis Syria e urbe accepto sensit sib i moriendum 
esse ulpote qui jam antea responsara oraculi accepisset in Aegyptiorura oppido 
Buto, se Ecbatanis diera supremum obi turran, adhuc vero Ecbatana Mediae in
dican speraverat. Sero igitur ad mentis sanitatem revocatus acerbíssimo dolore 
afficitur ob parricidium perpetratum, quem ultima oratione ad proceres Persarum 
habita sincere declarat, una confiions, quod fatale sit, id viribus humanis non 
posse averti.

Quis igitur neget, iis quo que, quae de Cambyse memoriae prodita sint, 
expressuni esse, quod saepius memoravimus, dominări in rebus humanis numen 
divinum, quod omnia ad a e quit alera revocare! atque homines poten lia et for
tunne fiatu secundo superbientes punirei?

Darius, qui post Cambysem regna vil, diis il a volentibus regnum adipiscitur. 
Satis constat, eum cum sex aliis Persis adversos magos conjurasse et caesis 
magis Persarum nationi regnum reslituisse. Idem dolo quid era et equi hinnitu 
ad regiara polestatem evectus esse traditur, sed confirmatur is honos fulgure ас 
lonitru coelo sereno in lempore missis2) et jani Cyro vivo honorem amplissi- 
mum ei deorum uranine destinatara esse supra memoravi. Et ea ipsa causa 
factum esse videtur, ut Herodotus earn memoriam magis probaret, quam cetera, 
quae, nescio an probabiliora, de regno a Dario o ocúpalo tradita sunt. Erat 
enira Darius Hystaspis filius e gente Achaemenidarum oriundos, quam regiam 
Persarura fuisse constat. Jam quum Smerde et Cambyse mortuis vetustior 
stirps ejus gentis exstincla esset, regiam polestatem ad Darinm delatam esse 
consentaneum est; nec fortuito sepleni illi proceres Persarum adversos magos 
conjureront, sed quum principes essent totidem gentium Persarum nobilissimarum, 
quem potius regni vindicem existere conveniebat?3) Eum, quera dii ipsi reg- 
nare voluissent, virum fuisse satis sapientem ulpote barbarom ne Graecus qui- 
dem nega vit; itaque non admodum mirum est, sepiera illos Heredóte teste4) 
deliberasse de óptima república, quamquam ab omni imperio praeter regiuni

') III. 64. 65. Q III. 85. 86. Duneker II. p. 607 sqq. “) III. 80.
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animos Asianorum et tune abhomiisse et hodie alíenos esse, nemo, qui qui- 
dem rerum orientis gnarus est, infitiabitur. Itaque potius crediderim, Herodo- 
tum quae vulgo Graeci de tribus reipublicae formis sentirent, non satis recte 
ad barbaros retulisse et libertatém ita graviter commendari voluisse, quum éti am 
barbarns — Otanem dico — egregie laudare!.

Jam quae Herodotus de regno pacato et aucto, quum plures civitates aut 
populi defecissent, turn de regni administralione a Dario melius constitute tra- 
didit, euin virum sapientem fuisse probant ñeque in ea re scriptor a ceteris 
auctoribus discrepa!. Verum ne hic quidem nu mini s divini in rebus humanis Ver
sands indicia memoriae prodere omittit ; velut quum Darius Babylonem din 
frustra oppugnaret, unus ex oppidanis per ludibrium Persis audientibus jecit, 
non prius hostes urbe politúros, quam mula peperisset. Id que quum praeter 
opinionem Zopyro uni e nobilissimis Persis eidem amicíssimo regi evenisset, 
intellexit, non sine numine divino Babylonium illud jactasse et sua opera urbem 
recipiendam esse. Ac ne, quod vulgo notum est, hoc loco denuo exponam, 
quanta animi magnitudine et fortitudine et qua fraude usas Zopyrus Babylonem 
sub potestatein regis redegerit, illud modo animadvert! velím, huj u s rei simile 
quid apud p op uium Romanum tradi, nam Sextus Tarquinius facinus non minus 
forte et fraudulentum adversos Gabinos perpetrare ausus est et quod de Thra- 
sybuli Milesiorum tyranni consilio Periandro dato traditur1), id nos admonet, 
etiam regem Tarquinium summis papa verum capitibus coram nuntio decussis 
filio suo ejusdem consilii auclorem existitisse. Ce terűm Aristoteles2) Peri
andrum a Thrasybulo consultam esse tradit, id quod pro rationibus utriusque 
tyranni probabilius videtur. Quid quod vílam magnorum quorundam virorum 
et nascentium et infantium gravissime periclitatam esse complurium populorum 
consentions est memoria?

1) V. 92. 2) Pol. III. 8, 3. cf. V. 8, 7. Duncker IV. p. 18. ալ 160 4) ալ g8.

Nec solum regni muniendi et administrând։ arte Darius eminuisse traditur, 
sed etiam grali ac generoși animi documenta edidit pulcherrima; Zopyrum tanti 
fecit, ut dictitaret, malle se hune virum incolumem esse, quam viginti Baby- 
lones praeterea suae dicionis fieri3). Oebarem equorum custodem suum, cujus 
arte regno potitos esse dicitur, columna honoravit, cui equitis figura erat in
sculpia cum titulo grati animi teste4). Sylosontem Samium, a quo oii in ado- 
lescens nondum tillo honore aut potestate insigáis amiculum dono acceperat 
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purpureum idque vehementer eftiagilatum jam in regno constituios, quoin iile 
Susa venisset beneficii praemium repetiturus, in pátriám classe parata reduci 
jussit1); qua re factum est, ut Samus insula a Persis expugnaretur. Demo- 
cedein2) mediciim Graecum optime de rege et regina Atossa meritum amplis- 
simis muneribus prosequitur; Goes Lesbius et Hisliaeus Milesius pontis in 
Danubio ilumine facti custodes exercitu et rege ipso conserva!is optime meríti3) 
eo, quo uterque voluerat, muñere a rege augentur4), ñeque un quam immemor 
fuit Darius beneficii ab Uistiaco oblati ne tum qui dem, q uum bellum adversos 
regem movisset et proelio victos a satrapis regös supplicie affectus esset5). 
Nam Darius impróbate hoc facinore caput Hisliaei ad ipsum delatum honorifico 
condi jussit utpote hominis egregio de se el Persis meriți. Nonne ita bene- 
ficiis beneficia gigni docetur et grali animi virtus egregio commendatur? In- 
juriis vero el contumeliis illalis mala hominibus confiar! aequitatis parom stu
diosis etiam pluribus loéis a scripte re probator. Quid good ipsum bellum a Dario 
justo rege Scythis illatom inde repetitur? Ab his enim, postquam aliquot anuis 
ante in Mediam invaserunt et proeliо commisso superiores discesseruni, peonas 
repetiturus Darius earn expeditionem suscepisse traditur®). Verum nescio, an 
verius sit, quod Atossa uxor apud Darium Democede auctore disseruisse fertur; 
ea enim regem hortatur, ne olio inert! a e tat e m transigat, sed magna aligna 
re gesta et illustretur et Persis persuadent, vírom fortem sibi imperare*).  Ne- 
que tarnen regi contigit, ut Scythas subigeret aut ullam ultra Danubiom terrain 
tenorét; jam hoc tempore deus noluissevidelor8), unom hominem otAsiae etEuropae 
imperium obținere, quod quamquam Herodotus hoc loco non diserte expressif, 
tarnen sensisse videlur, quom Scythis pátriám defendenlibus aperte faveat eo- 
rumque modestiam et sapi ent iam et fortitudinem narration e illustret!)). Quam
quam igitur Dario ut viro ad Graecorum temperata ingenia propios quam 
plerique barbarorum accèdent! pleraque prospere cedunt, tarnen fieri non potuit, 
ut etiam Scythici belli eventu secundo gauderet. Ñeque bello Graecis ¡Hato 
id quod volebat, perfecit, quamquam ne ab hoc quidem Graecos et maxime 
guidem Athenienses et Eretrienses ulciscendi studium abfuisse constat10); tem
perat vero Darius irae negue immodicus est in ulciscendo, quare quum Ere
trienses a Dalidé et Artapherne vielt et in servitutem redacti Susa ad regem * V.

1) HL 139. sqq. 2) HL 129. sqq. 3) IV. 97. 137. *) V. 11. ») V. 28. sqq. 9)
V. 28. sqq. ’) IV. 1. *) III. 134. 9) VIII. 109. ’<>) IV. 127. 46. ") V. 105.
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ducii essenl]J, ira ejus repente est placata et omni vindicta abstinens agros 
iis incolendos dédit in Cissia terra. Dario igitur homini alias feliei, quominus 
et Európam et Asiam suae dicionis facérét, non ipsius arrogantia et superbia, 
sed ipsum numen de orum obstitisse videtur, quippe quod unius hominis poten- 
tiara nimis crescere ас prope divinae aequari nolle!.

Jam videamus, qua ratione Herodotus res post pugnam Salaminiam gestas 
enarraverit et maxime quomodo, quae de rebus divinis et justo rerum humana- 
rum temperamento sentirei, etiam hac operis parte expressed!.

Xerxes, ut fere insolentissimus (pisque a vanitate, qua nihil superan non 
posse sperat, ad animi humilitatem facillime redigitur. Postquam proelio Sala- 
minio inferior fuit, etiam him multorum millium militum et magnae classis im
perator tarnen jam fortuna sua parura coalisas in patriara quam celérrimo redire 
constituit et Mardonium cum robore exercitas terrestris in Thessałia remanece 
jussit, ut, quod iile ipse volebat, G rae ciam penitus subigeret. Ipse vero rex 
celérrimo ¡tiñere ad Hellespontura contendit, quo in ¡tiñere multa milita reli- 
quiarum exercitus omnium rerum, maxime com m ea tus inopia perierunt. Jam 
de Xerxis reditu in Asiam Herodotus duplicera tradit faraam. Alii2) enim 
memoriae prodiderun I, earn, quum ad Hellespontum venisset el pons til e, quera 
antea aediíicaverat, tempestate dissolutos esset, navigiis cum reliquis copiis in 
Asiam trajecisse, alti vero, eura a fluminis Slrymonis ostiis navi Phoenissa in 
Asiam vectum esse; ibi quum temp estate orla navis vehementer laborarei, gu
bernatorem interrogatum a rege, num qua spes salutis esset, auctorem fuisse, 
ut aliquot Persae nobiles una navigantes semeț ipsi in mare praecipitarent, qua 
re rex salvos foret. Qui ubi incolumis ad terram pervenisset, gubernatorem 
eundem ab eo prias quid era praemiis ornatom esse, quod regem servasset, tum 
vero supplicio affectum propter nobiles Persas exstinetos. Nonne ejus, qui 
architectos pontis Hellespont!! tempestate disjecti morte multavit, vanara super- 
biam et immanitatem h. 1. agnoscas? nonne ideo potissimum Herodotus illam 
fámám non praetermittendam esse existimavit, licet earn parom probabilem ju- 
dicaret.s) Paulo aliter Justinos rem narravit, sed earn narrationem vix pro- 
baverim, quippe quam Justinos4) ad rem oratorie ornandam aot amplexus esse 
aut finxisse videatur.

') VI. 119. ։) VIII. 117. 118. ՛') VIII. 119. *) II. 13.
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Quuni denique apud Plataeas et promontorium Mycalen cum barbaris de- 
cerlandum esset, scriptor diligenter omnia notavit, quibus praesens deorum 
numen sentir! et rerum humanaram prae deorum potentia imbecillitas ac te- 
nuitas cognosci possel.

Primam i) enim Lacedaemonii oraculi monitu legato mis s о a Xerxe poenam 
répétant pro rege suo Leonida occiso una jussi, quidquid Xerxes dedisset, id 
accipere. Convenit regem is legátus etiam tum in Thessalia commorantem et 
postquam mandatum exposuit, rem iile irrisit ас diu nihil loculus denique Mar- 
donium manu monstruas՛: „Hic, inquit, vobis poenas debit, quotes illis pendi 
decet.“ Ñeque ea vox ad irridendos Lacedaemonios missa vana fuit; nam et gravi 
clade affectas est Mardonius apud Plataeas, et ipse in eo proelio fortissime di
mmans cecidit ab Aïmnesto Spartiate nobili graviter ictus.2) Et cladem instare 
barbaris unas e nobilibus Per sis quasi divino instinctu Herodoto su špicatú s esse 
videtur.3) Ouum enim Thersander Orchomenius apud Attaginum Thebanum 
una cum uiidequinquaginta aliis Thebanis et quinquaginta Persis illustrissimis 
epularetur, Persam quondam, cui in eodem lecto accubaret, multis cum lacri- 
mis praedixisse et de iis, qui hoc loco coenarent, et de universo exercita 
paulo post paucos reliques fore. Ubi vero Orchomenius, nonne id ad impera

torem et coleros Persarum duces deferendum esset, quaesivisset, ilium respon
diese, quod dei volúntate futurum esset, id hominem avertere non posse; earn 
vero gravissimum dolorem esse, si quis multaram rerum gnarus tarnen nullius 
rei potestatem haberet. Non est, quod addain, scriptorem etiain hac narra- 
tione ea, quae de rerum divinarum et humanaram necessitudine sen tiret, ex- 
pressisse. Ac ne leviora quidem praetermittit, siquidem ad numinns divini in 
rebus humanis praesenliam signilicandam pertinent; nam diligenter notai, barbaris 
non contigisse, ut litarent, contra Graecis, et Mardonium contemtis sacris minime 
secundis proelium connnisisse, turn etiam Bacidis oráculo barbarorum cladem 
praedictam, denique pugnam acerrimam prope templum quoddam Cereris accen- 
sam esse, ñeque tarnen quem quam barbarorum aut in eo caesum esse, quum 
in locis profanis a dm о dum propin qui s plu ri mi mortui jacerent; i taque deam eos 
recipere noluisse impietate inquinatos, quippe qui fanum Eleusinium combussis- 
sent.4) Ac similititer eodem die in proelio Mycalensi prope templum Cereris 
Eleusiniae dimicatum esse Herodoto memorabile esse videtur.5) Gravius vero 

*) VIII. 114. 2) IX. 64. 3) IX. 16. *) IX. 41. 43. 57. 62. 65. 3) IX. 101.
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est, quod quuni utrumque proeiium et Plataeense et Mycalense eodem die lier et, 
alterum vero mane, alter u m tempore pomeridiano, rumores s e cundí de victoria 
apud Plataeas parta ante pugnam apud Mycalen initam per Graecorum exerci
tam in ora Asiae sparsi sunt A) Quis vero neget, Graecorum animos ea re ad 
forliter pugnandum mirifice confirmâtes esse? Ac licet hoc loco intelligere, 
qualis sit ars histórica Herodoti, si eum contuleris cum Diodoro Siculo ; quum 
enim ille famam earn divinitus ortam esse dicati) 2), hic Leotychidem Lacedae- 
moniorum ducem nuntium victoriae parlae callide finxisse arguit.3) Nuntium 
autem a deo allatum esse, id Herodotus etiam alio argumento probare studet, 
memorat enim, caduceum in mari prope littus fiuctuantem conspectam esse; 
cuj tisnam caduceum? Mercurii videlicet deorum mis su ventilantis ac res 

nunti antis !

i) IX. ICO. 2) zlrțXa ժՀ noÅÅoiai rexfiifpíoiai ¿от t t à г)еТа тсоѵ ті pay fia teor.
IX. 100. 3) Diod. Sic. XL 35.

Quanta religione ac pietale Herodotus praecipuas operis su i partes compo- 
suerit, quantum ea virtus valuerit ad rerum memorabilium delectam satis mihi 
explicatum videtur; jam cetera queque i la contemplemur, ut scriptoris indolem 
ас narrandi rationem investigantes, quaecunque immodica sint, diis displicere 
eorumque potentia reprimí ac subvertí, tűm fali nécessitaient a nulle mortali 
ne a deo quidem averti aut mutări posse probemus.

Ita quum scriptori sit persuasum, in iis rebus narrandis multas esse sólet 
ñeque cas facile praetermiltit, quibus numinis divini praecipua quaedam potentia 
apparent, quod omnia humana ad mediocritatem revocet et nullám injuriam non 
puniat. Ac lumina quaedam históriáé Herodoteae esse quis negaverit ea, quae 
de Croeso et Polycrate memoriae prodita sunt? Iis egregie illustrator, quod 
saepissime ponit Herodotus, neminem mortalem perpetua florero felicitate usque 
ad vitae finem ac beatissimum quern que in mala incidere gravíssima. Croesus a So
lone viro sapientíssimo frustra mónitas, ne rebus secundis et op iba s n hnis 
confideret, státím ejus superbiae poenas solvit, quum ab Adraste hospite invito 
filing regis oplimae indolis adolescens jaculo temere in aprum misso occideretur, 
quamvis Croesus earn rem instare jam visa nocturno edoclus nihil praeter- 
misisset, quo calamitatem illám averteret. Nec multo post, quum Cyri poten- 
tiam ac res in dies augeri nuntiatum esset, ut dees auclores haberet rei ge
rendáé, oraculi Delphici, quod veracissimum esse cognoverat, consilio potissi- 
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mum utendum esse existimaba!. Sed quum sua fortuna nimis confisus oraculi 
ambigui interpretationem maxime secundam amplexus esset, Gyro bellum in- 
էս lit, sed duobus deinceps proeliis cornmissis ex altero inferior discessit ac 
deni quo regno privates atque captus est. Hoc et cetera, quae hue pertinent, 
vel puerulis nota sufficit paucissimis verbis indicare, nt cognoscatur, Herod oto 
earn de Croeso narrationem potissimum placuisse, quae Graecorum ration! de 
rebus divinis et humanis sentiendi maxime convenire!. Il a quo Croesus quamvis 
diis grattis instantem calamitatem nulla ratione effugere potest1), licet oraculis 
et prodigiis moni lus diligenter ad earn rem animum onmesque cogitationes in
tendent; sed ubi ad extremum malum redactas atque in rogo positus misere 
perito rus erat, tum jam ex animo omni insolentia et ¡inmodestia ejecta res 
humanas oinnes fluxas et caducas esse p e nitu s sentient! ei denuo deus propi- 
tius ades! et miraculo ex incendio rogi servatos esse traditur. Ñeque suae 
solum immodestiae poenas luit, sed e tiam injuriar՝, qua anelor regn i Mermna- 
darum Gyges olim rerum potitos erat2). Ac praedixeral Pythia, poenas da
toram genți Heraclidarum, qui antea regnaveranl, quintain post Gygem stirpem, 
quam rem et Lydi et reges eorum prorsus neglexerant; attamen ipsius oraculi 
Delphici responso3) Mermnadarum regnum conlirmatum erat, ut etiam fal i ne
cessitate aut dei volúntate ad eos translation v id er i posset. Etiamsi probabile 
esse judicetur, Solonem ad regem Croesum Sardes venisse, tarnen, quae po
stea Croeso accidisse feruntur, lantis difficultatibus laborant4), ut paene ad Solonis 
oratio nem confirmandam, si non prorsus ficta, tarnen composite el accommodate 
esse videantur. Vix eredi potest, Cyrum tanta immanitate fuisse, ut capii vum 
regem nullius flagitii convictum igni cremarei, ñeque Hérodote satis constat, 
qua causa ductus Cyrus ultima poena Croesum afficere voluerit, et quae delude 
cum Croeso egisse traditur rogo jam flagrante, ea longiora sunt, quam quibus 
in extrema ilia necessitate tempos suffecerit. Et vehementer a moribus Per- 
sarum abhorrebat, igni, quern summo deo su о sacrum credebant, ho mi nem 
ultimo supplicio dignum cromare ; quid quod Herodotus ipse more Persarum 
extremae impietatis fuisse dicit, quod Cambyses Amasis mortui corpus comburi 
jussit?5) Haque ad eorum s entent iam accesserim, qui Croesum, ubi regno 
orbatus se deos iratos habere cognovisset, semel ipsum iis ас maxime Apolľmi 

I) I. 78. 2) I. 8 sqq. 3) I. 13. 4) Duncker ii. p. 530 sqq. 5) HI. 16.
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— Sandoni Lyd orum — devo visse, qua re eos placarei ас Lydis rursus 
propitios reddereti). Laque probabile est, quod jam momii, ea, quae Hero
dotus de Croesi exitu tradidit, magis ad Graecorum animos quam ad barbarorum 
ingenia ас mores accommodate esse; alternen cave existimes, scriptorem hoc 
loco quidquam consulto ñnxisse, quem veri semper sludiosissimum fuisse scinius, 
eliamsi causis non levibus inducías nonnunquam a vero aberraverit.

Suum quemque fatum excipere etiam gravius lis exprimitur, quae Hero
dotus de Poly cratis rebus mire se candis el misérrimo exitu tradidit.2) Eum 
praevidit Amasis Aegypti rex, quocurn Polycrales amiciția ас foedere con- 
juncias erat, ñeque tarnen fali necessilatem iile mónitas ab Amasi effugit, post- 
quam pretiosissimi annuli jactara facta deorum numini perpetuae hominum fe
licitat! quasi invidentium satisfacere frustra conatus est. Probabile quideni est, 
Amasim et P oly era tern inter se foedere júnelos fuisse, quant ùterque a ere- 
scentibus Persarum opibus sibi linieret, sed vix credibile est, etiam Amasi 
persuasum fuisse, quod saepius apud Herodotum legitur, deum invidum esse, 
ñeque páti, hominem nihil unquam ad versi sentire3), i taque vérins statui vide
tur, forlunae vicissi Indine Polycratis prorsus admirabili illád confirmări Graecos 
exiStimasse, quod vulgo crederetiir, neinini mortali fortunain semper favere 
atque id ab Amasi monition esse fama erat pervúlgala, quippe qui diuturno 
regno rerum humanaruin varietatem satis cognovisset. Veri similius videlar, 
quod Diodorus Siculus tradidit4) Amasim virum sapientem Polycrate m mo un
isse, ut injuriis in snos et in peregrinos saevirê desineret ас sibi temperarei, 
superbam enini dominationam multora tn malorum causam existere. Ñeque Po
lycrates culpa vacuus perül; auri enim nefaria cupidine quamvis mónitas, ne 
homini peregrino et partim cögnito salutem suam commițteret, accenditur, ita
que quúm cęterarum rerum immemor et hoc unum agens, ut divitiis immensis, 
quas Oroetae satrapis esse putabat, potirelor, hujus fraudem non suspicaretur, 
sceleslis insidiis irretitus miserrime exstinctus est. Ñeque Oroetes5) homo 
Hagiii o s us poenam e Hugit, nam quum adversas Daniim in regno constitutum 
seditiosa et infesta ageret, regis jussu ab ipsius satellitibus obtruncatus est.

Hujus scriptionis non esse vide tur, expunere, quanta arte Herodotus res 
Graecorum ас maxime Lacedaemoniorum et Atheniensium vetustiores ei parti

’) cf. Duneker II. p. 539 sqq. 2) III. 39 sqq. 12! sqq. 3) III 40. то d-eïov ¿ni- 
OTCtfievtp côg еаті p&ovepóv. ł) I. 95. cf. Duneker IV. p. 514. 3) III. 127. 128. 
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opens sui, qua quasi summa totius continelur, addiderit et inseruerit, ut quasi 
pulchri corporis membra decora esse videantur, verum tarnen ea non plane 
praetermiltenda sunt, quae ad Herodoti opinionem de rerum divinarum et hu
manarum ratione pertineant.

Lacedaemonios plurimum tribuisse oraculi Delp bici responsis satis constat 
et ad eorum originem et sedes primas referendum esse videtur. Quare nihil 
est, cur pluribus disseratur, quantum valuerint oracula ad bellum adversus 
Tegeatasг) aut suscipiendum aut gerendum; id modo animadversion velim, si
mile m oraculi ambiguitatem, quam in rebus Croesi notavimus, hac in re de- 
prehendi, item Lacedaemonios, quum verba oraculi sibi secunda esse inter
pretați essent, expeditione adversus Tegeatas suscepta rem pessime gessisse 
et ipsos Lacedaemonios captivos id infortunium habuisse, quod so hoslibus illa- 
turos speraverant. Turn vero, ut mala effugerent, Lacedaemonii iterum con- 
suluerunt Pythiam, quomodo bello superiores fieront et quum oraculi responso 
jussi Orestis ossa in sua terra condece, nullo modo ea repetire passent, novo 
oráculo accepte obscuritate ejus valde laboraban!, quam ut illustrare!, vix civis 
cujusdam sapienliae fortuna adjutrice contigit. Tum Lacedaemonii, quum quod 
Pythia jusserat, fecissent, bello jam superiores maximam Peloponnes! partem2) 
suae dicionis fecerunt. — Ñeque tarnen Herodotus, quod est in eo veritatis 
Studium, dissimulât, si quando divina adulterantur hominum pravis cupiditatibus 
immixtis, velut3) quum Spartae contentio orta esset, num Demaratus vere 
Aristone palre nalus esset, Cleomenes alter Spartanorum rex Cobonis viri 
Delphis illustrissimi opera u s us Pythia e persuasif, ut Demaratum Aristone paire 
genitum esse negarei. 1 ta que Demaratus regno est exulus, oui injuriae Leoty- 
chides, qui ei rex successoral, contumeliae dolorem adj e cit, quo iile adeo est 
commotus, ut clam in exilium abiret ac denique ad Persarum regem venit, qua 
re id explicatul-, quod Demaratus ludibrio dolens quasi divinaverat, earn rem 
Lacedaemoniis aut innumerabilium malorum aut bonorum principium fore. Quam 
poenam Cleomenes persol verit, inox dicetur, sed neLeotychides quidem contu moliam 
istam acerbam impune tulit, nam quum Lacedaemoniorum exercitum in Thessalian) 
duxisset et pecunia corruptos rem minus prospere gessisset, dies ei est dicta; qua 
re, ne danmalus poenam subirei, Tegeam secessit, ubi exsul diem supremum 
obiitA) Cleomenes autem mente alienata foedissimam песет ipse sibi conscivit; nam

9 I. 66. 2) I. 68. exír. 3) VL 61 sqq. «) VI. 72. 
4



26

propter vešaniam in custodiam datas a servo custode cultrum poposcit; quo 
accepte crura et ventrera in se ipsum saeviens dissecuit. Cujus rei causae ab 
aliis auctoribus aliae allatae suut; sed in eo oranes consenliunt,1) eura irapie- 
tatis poenas laisse, quia aut Pythiae persuasisset, ut suis inimicitiis servir et, 
aut sacrum Cereris lucum apud Eleusinem excidisset, aut de ni que quod supplices 
Argivorum, qui in nemus Argo heroi sacrum confugerant, partira per fraudera 
educios necaverat, partira cura ipso luco combusserat. Qui, quae Herodotus de 
Cleomene tradidit, diligentius perpenderit, is intelliget, nihil magis idoneuin 
esse ad indolem scriptoris atque artera historicam cognoscendain ; nam et ac
curate notât, quantopere inter se discrepent Lacedaemonii, Athenienses, Argivi, 
ceteri Graeci, qua causa Cleomenes mente aliénalas sit explicantes ñeque ta
rnen, quura divinitus immissam esse earn vecordiara credat, praetermittit narrare, 
quod prorsus naturae viribus eura furore in effectum esse comprobéis nara 
Scytharum2), qui legali Spartam vénérant, consuetudine Cleomenem eo adduc
tion esse, ut merum polaret itaque mentis saniiatem corrumperet, praesertim 
qui jam suopte ingenio fervidior et iracundior esset. Illud vero Herodoto mi
nime dubiu m esse videtur, quin Cleomenes foede perlens injuriae Demara to 
illatae poenam Iuerit. Itaque ne script or causis ex ipsa rerum natura petitis 
acquiescerai, ipsius religione ac pietate factum esse videtur. Quid nonne idem 
narrat Aeginetarum optimates scelus commisisse inexpiabile, quura septingentos 
captivos de popularibus, ex iis unum a Cereris templo atrociter abstractum 
supplicio alfecissent?3) Et cum hoc consentit, quod Alyaltes Lydiae rex 
Minervae fano incenso gravi morbo implicatul- ñeque prias convaluisse feriar, 
quam duo fana aedificasset.4)

1) VL 75. 2) VI. 84. *) vi. 91. cf. ©rote ©efd). ©гіеф. überf. Von gjMfener. III. 
p. 40. 4L Q I. í9. sqq. 5) V. 35. 124. VI. 30.

Omnino hoc scriptori penitus persuasora est, homines quidquid impie 
aut inique atque injuste fecerint, ejus poenam raro vel n un quam effugere. Ita
que etiam Histiaeus et Aristagoras, quamquam Graecos a barbarorum imperio 
item injusto liberaturi erant, tarnen rem susceptam baud prospere gesserunt ac 
denique misere perierunt, quoniam non commun! popularium saluți consulentes, 
sed sui tantum commodi memores rebellaverant.5} Quis vero Milliade melius 
meruit de libertate Atheniensium et universae Graeciae? Nam hujus praecipue 
viri consilio ac studio factum est, ut Athenienses quamvis numéro longe in-
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feriores cum barbaris in campo Marathonio confligere mallent, quam eorum 
potenliae cedere.1) Ila quum Graecorum libertas a barbaris ingruentibus vin
dícala esset, Miltiafles jam Atheniensium potentissimus expeditionem adversos 
Parios ceterasque Aegaei maris insulas, quae cum barbaris fecerant, suscepit 
specie quidem, ut eas ulcisceretur, re vera, ut magnis pecuniis inde exactis 
Athenienses augerentur.2) Quid quod Herodotus addit, Miltiadem Pariis bellum 
intulisse privatae cujusdam injuriae poenas repetiturus? Praeterea3) tempi! 
Cereris religionem Miltiades violasse traditur, nam quum tempi! maceriam transi- 
liret, id quod fas non erat, aut femur extortum, aut genu al le rum sauciatum 
est. Indo aeger, quia vehementer laborabat, urbem Pariorum expugnare non 
poluit et re infecta domum rediit. Ibi fraudis accusatus et quinquaginta talentis 
multatus ac paulo post cruris morbo absumtus est. Ac praeterea diligenter 
memorat scriptor, oraculum Pariis de femina sacerdote punienda consulentibus 
respondisse, non deae ministram, quae viro arcana, quae fas non esset, pro- 
didisset. ejus rei culpam susținere, sed Miltiadi fatale fuisse, miserum vitae 
exitum habere, quare sacerdotem ei auctorem fuisse, nefas patrandi.4) At Corn. 
Nepos nihil ad deos referens Miltiadem ideo obsidionem omisisse tradit reque 
infecta domum rodasse, quia Hammam subito in continente excitatam conspi- 
eatus in opinionem venisset, ciassem Persaruin adventare id que signum a classi- 
ariis regös datum, et paulo post addit, Miltiadem aegrum fuisse vulneribus, 
quae in oppugnando oppido accepisset. Itaque hac queque re facile intelligitur, 
quantum Herodoti religio maxime in causis rerum geslarum explicandis valeat; 
etsi vero, quid historicum deceat, non immemor annotai, quae de violatis 
Cereris sacri s et femore aut crure saucio tradit a sint, ea a Pariis solis narrari, 
tarnen baud obscure indicat, probări sibi potissimum poenam a diis constituíam. 
Quin e ti a m capitis damnassent Miltiadem Athenienses, nisi beneficiorum ejus 
memoria commoti leniora maluissent, ñeque enim solum victoria Marathonia 
illustratus erat, sed eliam Lemno insula sub dicionem Atheniensium redacta՛ 
Quod quomodo gestum sil, diligenter narrat Herodotus5) hac occasione oblata 
atque in hac queque re, quaecumque ad numinis divini res humanas tempe- 
rantis polenliam pertinent, accurate proponit. Nam Pelasgi ex Attica expulsi 
el jam Lemnum incolentes, ut earn injuriam ulciscerentur, mulleres Athenienses

’) VI. 109. 2) VI. 132 sqq. 3) VI. 133. 4) VI 135. «лЯа â'elv MiÁrcádea 
tsÀeveãv fuj ev, (paverai ol таѵ xaxãv хагг/yefióva. я) VI. 137 sqq.
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Quantum Herodoti religio ac pietas valuer!! 

in historia scrihenda.

Discipuli carissimi!

etanti mihi apud vos Herodoti historias saepenumero plane admira
bile visum est quum totius operis consilium, turn singularum partium tanta va
rietate insígniám ad universum apta conformație. Poslquam enim scriptor initio i) 
históriáé pronuntiavit, sibi propositum esse, sua scriptione rerum memoriae con- 
sulere, ne oh temporis longinquitatem oblivióne obruerentnr, quae aut a Graecis 

aut a barbaris praeclare gesta essent, imprimis vero, quibus causis inter eos 
bellatum esset, paucis absolvit, quae injuriae utrimque illatae antiquissimorum 
temporum fabulis memorentur históriáé fide haudquaquam satis confirmatis; quum 
vero pluribus de rebus Lydorum agat, Croesi regnum omnium maxime memo
rabile judicat, quippe qui barbarorum2) primus Graecas civitates Asiae per- 
domitas vectigales fecerit. Sed quoniam summa prosperitás regni Lydorum 
subito oppressa est nascentis Persarum imperii viribus, jam Herodotus ea nar
rare orditur, quibus universi operis quasi summa et consilium continetur; quid 
enim aetas ilia unquam admirabilius ant május viderai, quam Persarum domina- 
tionem, quae per Asiam, Africain, Európam, omnino per omnein fere terrarum 
orbem propagata vix jam diis immortalibus cedere et ipsius Jovis summi dei 
imperium attingere videbatur?

1

’) I. 1.
î) L, 6. 26. 27.
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Dianae sacris opéralas per insidias rapuerunt el ex pellicibus iis liberos sus- 
ceperunt. Qui quum pueris Pelasgico genere ortis longo praestarent viribus 
patres sibi Unientes immane facinus ausi et pueros Atticae originis et maires 
eorum necaverunt. Quo piaculo commisse ñeque agri fructum ferebant, ñeque 
pécora aut mulleres partus, սէ antea, edebant. Ea calamitate laborantes quum 
oraculum consuluissent et jussi essent ex Alheniensibus quaerere, qua re lis 
satisfacerent et nefas expiaren!, lili insulam sibi tradi voluerunt. Id quasi ca- 
villantes Lemnii se in deditionem eorum venturos dixerunt, si aquilone navis 
Atheniensium domo profecia ad insulam suam appulisset, id quod fieri non 
posse opinabantur, quia aquilo adversos est ab Attica Lemnum proficiscentibus. 
Sed suis ipsorum verbis capii sunt, ut et oraculi auctoritate et Milliadis armis 
se dedere cogerentur, qui a Ehersoneso tum Alheniensibus subdita ad insulam 

pervenerat.
Ñeque solum in iis narrandis, quae plurimum valuerunt ad universum ko

minom genos aut populam aliqucm s o spit ando m aut calamilalibus affligenuum 
et immergendum diligens ас multas est Herodotus, sed ne leviora quidem 
praetermittit, dummodo ad doctrinan! suam probandam et confirmandam aliquid 
conférant. Nam quod loéis nonnullis profitetur, iniquissimum quodque facinus 
gravissimis poenis vindican i), ñeque qui injuriam intulerit poenam non hiere 2), 
id etiam singulorum hominum rebus vel privalíš probări persuasum habet. Raque 
ut homines a perfidia ас perjurio abstcrreantur regem Leolychidem nan antom 
facit, quam gravem poenam dii a Glauco Spartano repetierint. Exemplo 
enim alíalo non oralione in universum habila Atheniènses commovere studet, 
ut obsides Aeginelarum reddant. Glaucas igitur Milesii alicujus hospitis pecu
nias apud se depositas hab eb at eo pacto, ut libe ris illiu s tessera monstrata 
redderet. Qui quum aliquanto post palris discessum Sparlam venissent ac de
positam reposcereut, ille se quidquam accepisse turn maxime recordad negavit, 
quarto autem mouse si denuo requirerent, id quod turn dixisset, ratuni fore. 
Interim vero Apollinem consuluit, num liceret, pecuniam commissam interver- 
tere. Id deus lucrosum quidem in praesens fore judicavit, postea vero fune- 
stissimum, aniversam enim domum per juri hominis exstingui; contra qui fidel 
sanctitatem nunquam violasse!, ejus stirpem postea etiam magis horero. Ita- 

’) IL 128 extr. 2) V. 56. òvfalg àvO-çomcov àSiw/>v tűi w oi)x ànorieei. 3) 
VI. 86.
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que quamvis Glaucus deprecatus a deo veniam îpetiisset, tarnen evenit, quod 
deus minitatus erat, nam perinde impium esse Pythia pronuntiavit postulare 
a deo, ut improba consilia auctoritate sua adjuvarei, alque improbe facere. 
Exstincta est igitur universa Glauci domus, qua re homines discernut, cum, qui 
improba aut ímpia voluisset, déos non minus ¡ratos habere, quam qui fecisset.

Simile quid expressum videmus iis, quae de Pactye Łydo Herodotus tra- 
didit.i) Lydorum enim adversas Cyrum regem rebellione oppressa Pactyes, 
quo duce rebellaverant, ad Cymaeos confugit. Is ut dederetur, quum Persae 
poslularent, Cymaei oraculum Branchidarum in agro Milesio sitiim interroga- 
runt, num supplex dedendus esset; ас jussit deus eum dedere, non quo sup- 
plicum jus contemneret, sed quo citius perirent, qui impie fecissent, neve 
postea de re improba et impía consulerent deu m.2)

Ñeque alia causa ductus, nisi ut improbitati et injuriis suam caique рое- 
nam divinitus constituíam esse appareret, Herodotus tradidit, quanta mortis 
foeditate Pheretime Cyrenaeorum regina immanitatis poenam luerit.a) Barcaeos 
enim, quod filiam ipsius Arcesilaum saevum tyrannum occiderant, punitura 
exercitum Persaram ex Aegypto adduxit; tum Barce urbe per turpissimam 
proditionem capta omnes viros sibi filioque inimicos crucibus in muro affixit 
mammisque uxorum resectis moenia quasi distinxit. Turn vero regina cum 
Persis in Aegyptum profecía foedo morbo exstincta est; vermibus enim viva 
est refería ас denique perii! Est hic locus illustrissimus, quo scriptor hane 
animi sui sententiam exemplo illő probatam proposait: Qui nimis graviter ul- 
ciscitur, is de oram invidiam subit.4) Quid jam pluribus disseram de Hermo- 
timi eunuchi saeva ultione, quae quomodo facta sit, satis multis explicat Hero
dotus5), modo animadvertantur verba illa, quibus Panionium, a quo foedissime 
mutilates erat, increpad: Tu petabas, déos nőseire, quae faceros sceleratissime; 
sed te teterrimum facinus ausum jam in potestatem meam tradiderunt, ut ne- 
quitiae poemas persolveres.

His exemplis quamquam jam satis explicatum vid otar, quid scriptori de 
injuriis et impietate horninám visum sit, tarnen pauca memorabilia addam. Scy-

’) I. 157. 2) Nal xeÄeítco, iva ye äoeß^oavreg O-àooov ànÓÀyo&e, ròç /uß то 
Aotnòv negi íxETÉtov txôòotog ¿Ад-уте enl іо "/grforggiov. I. 159. 3) IV. 164. 
165. 202 sqq. ł) mg äga äv&gm notat at Airyv со/v gal rifitogíat ngòg ճ-emv 
enttp&ovoi yívovtat IV. 205. 5) VIII. 105 sqq.



30

thae !), qui Ascalone Veneris Urániáé templum expilaverant, muli ebri morbo, 
qui dicebatur, affecti sunt. Nitocris regina fratris песет immaniter ulta ipsa 
sibi mortem conscivit.2) Pheron Aegypti rex adversus Nilum fluvium, qui sacer 
esse credebatur, impietate usus oculorum luminibus aliquamdiu caruit.3) Apries 
ab Amasi regno privatur, cujus spiritus tanti fuisse traduntur, ut ne deum qui- 
dem sibi regnum eripere posse putaret.4) Quid quod Herodoto dii nonnunquam 
homines tentare videntur, num pietatem ac justiliam colant? Sabaconi in Ae- 
gypto regnanti per somnium viri speciem oblatam suasisse tradit, ut sacerdotes 
medios dissecaret; at ille intellexit, perniciem a diis sibi intentări, si visu noc
turno inductus rem nefariam perpetrasse!.5) Ephialtes patriae proditor ab Athé
niadé Trachinio occisos est, quem ideo honore affecerunt Lacedaemonii.6) Quin 
etiam bellum Trojanom inde o riu m esse explicat scriptor; ñeque enim Helena 
rapta Graecos mulierem repetentes fidem habuisse Tro janis negantibus apud se 
illám versari; itaque quamvis verum dixissent Trojan! et Helena a rege Ae
gypti Proteo retineretur, urbem expugnatam esse existima!, ut hominibus pla
num fiat, magnae cujusque injuriae poenas magnas pendi.7) Atque ut tanquam 
illustri loco poneretur monumentum numinis divini опте nefas vindicantis, in 
extremo opere narravit, quid accidisset Artayctae Persae homini imprimis ne
fario et implo.3) Is enim rege Xerxe decepto Protesilai herois fanum, quod 
erat Elaeunte in Chersoneso Thraciae, expilaverat, quasi hosti Persarum cladem 
afferret, et ipsum delubrum teterrimo flagitio polluerai. Jam proelio apud My- 
calen commisse Athenienses Xanthippe duce Sestum, quo Artayctes opes suas 
contulerat, obsidione danseront ac denique oppidanos omnium rerum inopia et 
extrema fame ita vexarunt, ut Persae ex loco munito clam aufugerent; sed 
pars eorum, in quibus Artayctes erat, in fuga comprehensa et Sestum reduela 
est. Turn Herodotus diligenter notât, quo prodigio Artayctae satis perspicuo 
indicatum sit, déos non immemores esse mortui herois Protesilai et contume- 
liam ei illatain ulturos. Itaque quam quam Artayctes magna pecunia se heroi 
satisfa durum pollicitus erat et ingenti pretio et liliom et se ipsum redemturum, 
tarnen palo affixus in ora, ubi Xerxes Hellespontum ponte junxeral, misere 
perlit, tilias vero in conspecto ejus lapidibus coopertus est.

•) I. 105. 2) IL 100. 3) II. 111. *) II. 169. ®) II. 139. 6) VII. 213. ’) II. 113 
sqq. той datpoviov napa/jxEváÇovtog, oxrog navroÀs ťŕpír/ ànoÃÓfiEVot хата - 
<jpav¿g touto тонн аѵ&рготіоин nottforoei, tog тгоѵ psyaÀtov адіхрратгоѵ ¡us- 
yáAai Etel xa't ai ттрсоріат пара тгоѵ Ճ-егоѵ. II. 120. 8) IX. 116.
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Sed non solum injuriarum et flagitiorum poenis scriptor justitiam el pie
tate m commendat, sed etiam pioram et justorum hominum exemplis proposais. 
Jam supra diximus Croeso deos rursus propitios fuisse, postquam in extrema 
calamitate destituías omnem animi vanitatem ac superbiam exuisset. Idem pror- 
sus mira ratione conservatus jam sapienlia et modestia insigáis Gyro et Cam- 
bysi o m ni s quasi sanitatis consiliorum anelor adest. Quid mullís de Batto The- 
raeo'-) disseram, qui prope invitas ac suis rebus diffidens oraculi monitu 
coloniam in Africain deduxit et Cyrenen condidit? Erat autem Battus nains 
pâtre quidem Theraeo satis nobili, maire vero pellico et lingua balbutions, quo 
magis appareret, deos ei adosse propitios. Arionem voro Methymnaeum deo- 
rum ope conservatum esse, nemo nescit. Herodotus2) quidem referre non 
dubitavit fabulam illám, quae vulgo tradebatur, ut homines diis gratos vol in 
gravissima peri cula commisses incólumes evadere insigni cognosceretur docu
mento; ас monumentum ejus rei etiamsi non diserte dicit, tarnen exstare ei 
videtur hominis insidentis delphino in Taenaro monte exstructum. Non quaerit 
Herodotus, quam originem ea fabula habuerit; ñeque negaverim, Arionem na
vigálj on e graviter periclitalum signum ill ud diis sacrum faciendum curasse, quo 
gratum erga deos animum significarei; nam Graecis usitatum erat, mare tran- 
quillum illius bestiae specie indicare3), quod animal quum praeterea cantos 
amans esse vulgo crederetur, hand absurdum esse videbatur, delphinum suavissimo 
Arionis cantu commotum et quasi divinitus missum vatem pi urn tergo suo sustu- 
lisse. Nec minus admirabile est, quod Sethon Aegypti rex, idem Vulcani sacer- 
dos precibus ad deum in delubro factis salutem impetrasse fertur.4) Nam 
quum, is ingentibus Assyriorum et Arabum copiis premeretur noque a militari 
ordine civium suorum alienate satis adjuvaretur, Vulcanus ipse in sonmis ob
latos eum c on s ol atu s est, se auxilia missurum. Ac maxima murium agrestium vis 
in castra hostium noclu immissa arcus et pharetras et scuta corrosit; quo facto 
inermes hostes postero die fugerant et multi in fuga occisi sunt, Sethonis autem 
statua ejus rei monumentum in Vulcani templo posila altera manu murem 
tonnit et hune bábuit titulum: „Quicunque me intuetur, plus esto.“

Noque Lycurgus rempublicam Lacedaemoniorum pessimis legibus laborantem 5) 

•) IV. 154 sqq. 2) I. 23. 24. 3) Bűnekor IV. p. 23. *) II. 141. 5) I. 65. oí Aa- 
xffiat/iovioi хахоѵо/исотатоі r/oav oyeô'óv návrcov 'EÅÅr/veov.



sapientissime restituisset aut optimis legibus temperasset, nisi Apollinis Delphici 
auctoritate mirifice adjutus esset. De Cyro et Dario quoniam jam alio loco dispu
ta vi non est, cur denuo memorem, quam propitios senserint déos, quuin regno poti- 
rentur. Ñeque Graecos barbarorum ingentes copias propulsaturos fuisse, nisi déos 
adjutores habuissent, jam satis explicatum est. Ac videntur dii propterea Graecis ra
yere , quia ab omni modestia vel etiam ab humanitate abhorret, mortalem quempiam 
permultis hominum millibus prorsus arbitratu suo nulla lege circumscriptum imperare, 
Graeci vero ac maxime Athenienses, quum libertate uterentur et ea reipublicae 
forma, qua cives aequo inter se. jure viverent, ab omni immodestie longissime 
aberant ас diis maxime placebant. Haque Herodotus liberam rempublicam op
timám esse cense! idque compluribus loéis ingenue profitetur, ea virtutes gigni, 
libertatém rem esse magni faciendum i); velut Athenienses, dum dominis parè
rent, nulii finitimarum civitatum potentia praestitisse, libéralos vero tyrannorum 
dominatione multo meliores bello exstitisse, quoniam sibi quisque non tyranno 
boni ali quid părere stud er et. Ñeque Lacedaemonios2) fugit, libertatém s ulu
larem esse, qua elvitattam vires egregio augerentur; itaque ne sibi ab Allie- 
niensibus infesta fièrent tímenles aegre fer ebant, quod Athenas ah oráculo jussi 
liberaverant, praesertim quum comperissent, Pythiam ah Alcmaeonidis corruplam 
identidem se hortatam esse, ut Pisistratidas Athenis expelieren!. Quam obrem 
id agentes, ut tyrannos reducerent, Peloponnesiorum concilio convocate sua- 
serunt, ut omnium viribus conjunctis el expeditione facta Athenienses prístinos 
dominos recipere coger enter. At Sosicles Corinthius dominatu nihil injustius 
ant detestabilius esse ostendit idque, ut sólet Herodotus, exemplo adhibito. 
Narrat enim Sosicles, qua ratione factum sit, ut Cypselus Bacchiadis victis, 
penes quos tum summa rerum erat, dominationem occuparet, et quam injust! 
vel etiam immanes et Cypselus et Periander filius in republica gerenda exstite- 
rint. Sed quum Aristoteles3) tradiderit, Cypselum multitudini gratum fuisse, 
ñeque unquam satellitum custodia usum esse, Periandrum superbe quid em im- 
peritasse, at virum bello egregium exstitisse, satis causae esse videtur, cur 
Sosiclem apud Herodotum de tyrannorum stirpe Cypseli invidiosius dixisse sta- 
tuamus et Herodotum earn narrationem ab optimatibus dominorum odio accensis 
compositum amplexum esse, quia animo ejus aequi ac justi studioso maxime 
convenire!; in quodvis enim immanitatis genus facillime degenerare, quiconque

*) lOT^yo^iTf ojg sori xgîjfia втіоѵдссІоѵ. V. 78. 2) V. 90. 91. 3) Polit. V. 9. 22.
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supra ceteros homines elatus legum ac poenae metu non coerceretur. In iis 
autem, quae Sosiclem narrantem facit Herodotus etiam aliud memorabile est et 
ad mentem scriptoris cognoscendain multum confort. Tradit enim ille, quant 
admirabili ratione Cypselus, cui infanti Bacchiadae oraculis perterrefacli insi- 
diabantur, conservatus sit idque ei divinitus accidisse vide tur, quod ut exprimat, 
utitur verbis : тгі/р atque aliis etiam locis compluribus aut eadem aut si-
milia verba leguntur ; nam ut pauca alteram, lib. I. cap. CXXVI. Cyrus 
rv%y sibi natus esse videtur; ejusdem libri c. CXI. legimus, pastoris regii 
uxorem e о de m die, quo Cyrus infans afierre tur, partum edidisse infelicem хата 
öaífiova; Syloson amiculum suum purpureum Dario donavit aptis verbis adjectis 
defy xpeoí^êvoc1֊) ; Zopyro denique Babylon expugnan posse videtur, quia 
et Babylonius ludibrium jactaverit et mula pepererit ow ihäß) Cypselus igitur, 
ut jam ad eum rodeam, quum traditus esset a matre inscia uni ex iis, qui missi 
erant ad puerum necandum, ei arrisit tieíi) тѵ/p, qua re ita commo lus est ejus 
animus, ut immane facinus perpetrare non sustineret et ceteris similiter animo 
affectis re infecta omnes discedunt; paulo post vero, ubi inter se objurgarunt 
ac re dier unt, ut puerum necarent, is jam a matre abiditus non est inventus; 
Bacchiadae igitur, quod volu erant, non perfecerunt, nam ž'ó'et ¿x roù Hejícovos 
y ovo« Kogív&tt) xaxà âvaßÂaoietv, quibus verbis fali necessitas signiíicatur, quae 
ut hominum viribus avertatur, tantum abest, ut homines iis ipsis, quae contra 
agere sibi videanlur, necessilatem illám ins cii adjuvent. Ea, quae fato constant 
ñeque immutari ant averti possunt, Herodotus saepissime verbis deľ et хй sig
nificai.3) Quum quod aut dei volúntate, aut fali necessitate constitutum sit, ab 
hornine mortali noque mutări noque averti possil, tarnen aliquid interesse inter 
ea, quae divinitus et quae fato consten!, facile intelligitur; velut Cypselus in
fans ™УЛ1 ridet et conservator, verum oportuit («?«) mala oriri e prole 
Eëtionis ас similiter ceteris omnibus locis, quae conque ad deos auctores refe- 
runtur freí?) тг>ху ас similibus v o cibo s, ea secunda sunt, contra quodcunque 
verbo dcîr sive хйгсеі látale esse signiíicatur, id in malis habendum. Prae- 
terea fato major quaedam polentia tribuitur, quam deo, nam illi ne dii qui de m 
resistero posse dicuntiir4), quin etiam plerumque, quod fato piacúit, exsequi vi- 
dentur; vix semel efficitur dei opera, ut fatali nécessitait, quae homini instai, 

5

1) ա. 139. 1 2) Ш. 153. 3) I. 8. II. 161. IV. 79. V. 92. VI. 64. VIII. 54. IX. 109.
9 I. 91. »тмтЦч» V*» * **4*է*Հ՚»*ճ*



mora quaedani interponatur, prorsus lolli illa nunquam potest. Denique etiam, 
quae futura sunt fato cogente, ea ho minibus saepius non solum oraculorum 
responsis itaque diis quasi ministris praedicuntur, sed etiam prodigiis et casibus 
plane insolitis atque diris portenduntur, velut quo tempore Persae Datide et 
Artapherne ducibus ab insula Delo navibus discedebant, ea mota esti), quod 
quum nunquam ñeque antea ñeque postea accidisset, eo Graecis calamitates 
plurimae et gravissimae tűm bellis Persarum, tum Lacedaemoniorum cum Athe- 
niensibus illatae portendi visae sunt. Et eladom Chiis instare2) praemonuit 
deus duplici calamitate; nam de choro centum juvenum, quos Chii Delphos 
miserant, duo tantum redierunt, ceteri omnes lue oppress! in itnere perierunt; 
et domus tectum, in qua ludus erat, incidit iis, qui ibi erudiebantur, ut e cen
tum et viginti pueris unus modo vivus evaderet. Quod vero Herodotus hoc 
loco id se observasse dicit, solero deum portendere magna mala urbi aut po
pulo futura, id quomodo o rerum natura repetendum et explicandum sit, haud 
facile dixeris.

Jam postquam eas operis Herodotei partes, quibus potissimum scriptoris 
religio ac piolas expressae esse videbantur, perlustravimus, haud alienum esse 
videtur, quae adhuc disputa vimus, brevi comprehensa quasi in conspecte ponere. 
Ac primum quidem res humanas non temere aut caeco quodam impetu ferri, 
sed immortal! quadam vi dirigi, Herodoti constare videtur; earn vim aut deorum 
immortalium aut fali esse, quum dii plerumque quidem bona hominibus tribuant, 
sed nolint, quemquam mortale tn perpetua florero felicitate, imo homines, donee 
in bac vita maneant, fortunae volubilitatem sentire; feti vero potentiate fere 
calamitate aliqua insigni, qua civitates aut populi affligantur, conspicuam fieri, 
cujus feti necessitati quin etiam dii pareant fieri non posse. Numen deorum 
ita in rebus humanis versans omnia humana, quae nimia sint, ad medioeritatem 
aut tenuitatem revocare, quare etiam invidia quaedam ei tribuitur3), quippe qua 
efficiatur, ne quis mortalis eadem semper utatur fortuna sive secunda sive 
adversa maxime vero, ne quis ceteris hominibus nimis praestet opibus cujus- 
vis generis ac potentia, neve ita se diis prope aequari opinetur. Itaque quum 
hominum vita brevíssima et fortunae varietati ita maxime obnoxia sit, ut quis-

9 VI. 98. 2) VI. 27. *)  111. 40. é/лоі 5¿ ai fuyáÁai evrvxiai °^x àpiaxovai 
то ФтТаѵ tnujictfjidvtp, ois i'otc yüovipov. Vil. 46. Ճ ifi ífeòs 7X0x0*  yevoag 
ròv atcÕva tf&ovtpòg év aorty evçíaxtrat éróv.
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que maxime forlunae beneficio elatus esse videtur, earn Herodotus miserai» 
esse censet, cujus rei testem habernos primum Xerxem i), qui illacrimasse 
fertur tot millium hominum sorti apud Abydum congregatorum, tum Artabanum 
cum Xerxe colloquentem atque commiserantem vitae humanae brevitatem, ean- 
dem fortunae vicissitudini subjectam, quae tanta sit, ut denique homini morte 
nihil sit optabilius, qua e laborum et miseriarum mole quam celerrime aufugiat. 
Denique Trausorum &) mos commemoratur, qui quidem mirus esse videtur, 
quum recens natos homines logeant, morluos laeti et gratolabundi sepeliant, at 
baud multom ab eo discrepai, quod Herodoto de vitae humanae couditione vi- 
debatur. Et consentient cum eo praestantissimi Graecorum poetae velut Ho- 
merus et Sophocles, quorum alter mortales identidem vocal deiÅovg, quin etiam 
negat, quidquam in terris miserias esse3), idemque expressit imprimis Achillis 
sorte, cui fatale est, gravíssimo dolore e Pairo cli viri amicissimi nece suscepto 
eam ita ulcisci, ut paulo post et ipse exstinguatur ; acerbíssimo lamentatur ma
ter Thetis4), quod filius caríssimas nunquam domum rediturus sit et dum in 
hujus vitae luce versetur, semper aegritudine ac doloribus afficiatur, ipsa vero 
ei орет ferre nequeat. Quis símiiem tristitiam in Sophoclis animo inesse ne
get, qui quidem vítam hominum tanquam umbram et somnium quoddam ab eo 
dici non ignorât?5) qui s non et Artabanum apud Herodotum et Sophoclem idem 
fere sentire concédât, quum locos illos nobiles legerit6), beatum sibi videri 
mortalem, dum vana quadam opinioue deceptus sit, et optimum esse, aut om- 
nino non nasci, aut ubi natus sit, quam primum rursus exstingui? Omnino 
igitur optimus quisque Graecorum ita sensisse videtur, ut vitám humanam in- 
numeris casibus et multiplici miseriae obnoxiam contémplalas a deo invido ho
minum genus prohíben existimaret, ne unquam felicitate frueretur nullis malis 
turbata. Al vero, quum quiconque semper sibi temperet ñeque unquam reli- 
gionem ac metum deorum negligál, se graviorum calamitatum expertem fore 
confidere possit, idque Herodoto persuasum fuerit, históriáé suae rationem 
eam esse volait, ut illud, quod supra expressîmus, verum esse, altíssimo in 
legentium animos descenderei, Itaque non solum res civitatum, quas opere 
suo amplexus est, ita narravit, ut nullis injuriis plurima ac saepe gravíssima 
mala non gigni appareret, sed etiam ea, quae hominibus privalíš vel singulis

1) VIL 45. 46. a) V. 4. ») 11. XVII. 446. *)  11. XVIII. 52 sqq. «) Ajax 125. Ed. 
Schneide*.  *)  Oed. Tyr, 118. Oed. Col. 1225.
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accidissent, nonnunquam memoriae prodidit, dummodo insigni essent docu
mento, numen aliquod rebus humants interesse et deum cujus que injuriae et 
flagitii aut ipsum vindicem existere aut hominum opera ad ea punienda uti, 
Itaque Herodotum historia sua religionem ac pietatem erga déos, tum modestiam 
et justitiam erga homines gravissime commendari voluisse satis probasse mihi 
videor, ñeque tarnen scriptor, quum ea ratione opus suum componeret, rerum 
gestarum naturam ac rationem corrupisse aut aliena iis immiscuisse, sed earn 

integram assecutus esse sibi visus est.

Scrips! mense Julio a. MDCCCLX1.

J. Fechner,
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(ScnitttHícĎen աւճ ®tmüt|§6ilíimg.

O r W O r f.

'î-ie folgenbe ălbbgnblung gehört ju ben Sortefungen, теіфе int lelten äöinter von mit 
unb meinen fperrn (Jellegen juin Söeften unferer SSittmenftiftung gehalten mürben. (*8  ift 
bornais von mehreren Seiten ber SBunfcI) auSgefprocÇen morben, bap id) fie bem Œhmcfe über= 
geben тофіе unb іф mitlfabre biefem Зйипіфе jept um fo bereitmittiger, ba bie SeȘre von 
bem ®emütl)§teben in ben mir bekannten РффоІодісеп поф feineßmegß mit berjenigen Ätar= 
beit unb ©гііпЬІіфТеіі bebanbelt morben ift, bie biefer (Segenftanb namentlich um her ($r= 
jietmng miden in fo bobem 9)laafm verbient. 9)?ei;rere von ben fpauptgebanfen, bie fid> in 
biefer SSorlefung finben, b^be іф քՓօո in einer 9tbbaubtung über baß ®етііф, bie in bet 
vonÄ. 51. ® Փ m i b t beraußgegebenen (Jneijctopäbie bet рсіЬадодііфеп Sßiffenfibaften mitgetbeilt 
ift, außgefprod)en, Ьоф finb fie in ber vorliegenben Sßortefung fetter begrünbet, außfüt)rlid)er 
entmiefeít unb befonberß лиф burci) SSeifpiete erläutert unb ѵегащфаиііфі, fo baft fie jept, 
mie іф ț'offc unb тйщфе, лиф bem Serftanbuip ber <Sd)üter ber erffeit (Staffe nabe liegen 
unb von Зіи^ен fein tonnen. ЗпЬет іф aber biefe 33orlefuug ju bet Slbbaubtung beß fperrn 
Profeffor ge фи er binjufüge, mirb bet tv i ff e n f ф а f 11 i ф e Зфеіі beß programing fo սաքօոցաՓ, 
bap іф тіф genötigt febe, bie fonfi йЫіфе 9)iiítt)eitung beß Sebrptanß für bießmat roegjit= 
taffen, maß um fo ипЬеЬепШфег де|феЬеп fann, ba ber bießjäl)rige Sebtplan von bem vor= 
jät)rigen fiel) nur in umvefentlid)en fünften unterfd)eibet.

©etnbrtľbt.

Ջ« finnige 9)îenfcl) fann feȘen in ein If eiliger (Srftaunen verfemt werben, wenn er baê 
äußere Univerfum mit Ütnfmerffamfeit betrachtet. Söeldf’ ein großer unb wnnberbareê 
(Sdiaufpiet bietet ficb ibm hier bar! Зйеіфе ^iide, welche 9Jtannigfa(tigfeit, weidje 3wed"= 
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At quidquam humani sibi aequiparari dii nolunt et quidquid fines sues a 
natura constitutes egreditur, id reprimunt ac de fastigio poteńtiae immodicae 
dejiciunt. Quid mirum igitur, deorum numini displicuisse ingentem barbarorum 
potentiam, qua illi ceteris omnibus populis idem servitutis jugum imponere co- 
narentur? quid mirum, molem illám dominationis exigui populi virtute et ho- 
minum numero et opibus longe inferioris concussam ac denique eversam esse, 
quum sua ipsius immani magnitudine, quae mentis viribus non satis regeretur, 
laboraret? nam:

vis consili expers mole ruit sua.1)

’) Hor. Cann. III. 4, 65.

Ñeque unquain tarn evidens numen Graecorum rebus adfuit, quam hello 
illo, quo Graeciae libertas atque humanitás ex ingruenli barbarie sérvala est. 
Ac ne quis vel difficillimus ad credend um dubitet, quin rebus humanis inter- 
fuerit numen divinum, etiam oraculorum responsa ab Herodoto subinde memo- 
rantur, quae antecesserinl rerum actionem et hominum animos commoverint, ut 
in consiliis aut permanerent, aut alia caperent, ut sp em suam aut firmari aut 
mi nui ac plane restingül intelligerent.

Raque quum Herodotus, quae fuissent incrementa potentiae Persarum ex
positions, ceterarum etiam gentium rebus, quae quidem ad Persas pertinerent, 
memoriae lumen afFerret, quasi quae universo hominum generi acciderant quae- 
que gesta erant amplexus id, quod jam veterum poetarum velut Homeri, He- 

siodi carminibus celebratum erat, ipse intellexit, res humanas hand fortuitas 
esse, nec fortunae quasi ludibrium, sed mentis divinae nutu atque arbitrio regi. 
Raque sanctissima religione perfuses historiam scripsit, utpote quo opere legen- 
tium animis persuaderetur, neminem quidem mortalem ex omni parte bealum esse 
posse, id quod solis diis concessum esset, at eum rerum suarum summa, qua 
fieri posset, prosperitate florero, qui animo suo sapientei*  temperaos nunquam, 
superbia efferretur ñeque ¡inmódica concupisceret semper numen divinum pia 
reverenda colons. Equidem Herodolum vate in quondam dixerim, qualem vele- 
res credebant divino afflatu instinctum, quid verum, quid divinum esset in 
rerum natura altius ac planius quam coleros mortales perspicere idque ad reli- 
gionem et pietatem augendam et confirmandam oratione elatiore ac versibus 
cañero, quamquain Herodotus, quoniam historiam seribit, non fabularum orna
mentis utitur, a vulgari loquendi ratione non discedit. *
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mäßigfeit brängtfficß ibm ba auf »diu größten 38eftförper biß չսա Mein freu Sanbtorne, von 
bem niebrigften Snfufiüußtßierdjen biß ¿um SOienfcßen herauf, ber Ärone ber Sd)öpfung! 
38er tonnte fie aufjäßlen — biefe gaßdofen Sßunber ber unferer Slnfcßauung eröffneten äußeren 
38 eit unb wer tonnte Sides erfcßöpfen, waS febeo biefer 38efen. fur fid) wieber ber gorfcßung 
unb ber ©rtenntniß barbietet!

Unb bod) ift biefe äußere 3Belt erft nur ber eine Sßeil-ber 38elt, ber wir angeboren; 
gleicßfam nur erft bie eine £älfte ber 38eit; — ein anbereß llniverfum, eine anbere 38elt 
entberfen wir, wenn wir in unß Mieten, in unfer Snnereß, in nufere Seele, in nuferen 
@eift. Sa fittben wir anbere SSunber, bie ben SBunbern beß geftirnten -pimmelß unb bon 
ЗВипЬегп beß organifd)en gebens webet an glide unb 9)iannigfaltigteit nod; an fperrlidfteit 
unb Sebeutung etwaß nad)geben; ba fittben wir anbere Sätßfel, bie nod) fcßwicriger gu iöfen 
finb, als bie Sätßfel, we(d)e unß bie äußeren dlaturerfMeinungen barbieten. ®inß von biefen 
ЗВипЬегп', auf bie wir bei ber ^Betrachtung unfereß Snnerit flößen, unb fein? von ben geringften 
ift aber unfer ®emütl)ßlel՝en. Sie wiffenf<ßaftlid)e ^Betrachtung beê ©emütßßlebenß ßat aber 
nicht Mos baß allgemeine Sntereffe, waß bie Setracßtung aller Singe ^immelß unb ber Orbe 
bem benfenben SJleiifcben barbietet, fonbern für unß Seutfcße nod) baß befonbere Sntereffe, 
baß wir unfer ínnerfteß SBefen ertennen, wenn wir baß ©emütßßleben ertennen. Senn wenn 
аиф einerfeitß anguertennen ift, baß baß ®emütl) etwaß allgemein 3)lenfd)lid)eß ift unb bähet 
mehr ober weniger bei allen Söffern fid) fittben muß unb wirtlich fid) finbet, fo ift bod) 
anbererfeitß eben fo wenig gu leugnen, baß eß in vorzüglicher gülle unb Seinßeit in bent 
beutfd)en Solte vorßanben ift. ®d)on baß mertwürbige 38ort „®emütß" tann unß biefe 
SBahrßeit einigermaßen beftätigen. Sdjon ber Untffanb, baß wir biefeß 38ort fo außerorbent*  
ließ häußa gebrauchen fowoßl im gemeinen Seben, alß in ben ®eMeten ber Religion, bet 
Äunft unb bet 38iffenfd)aft, tann unß barauf aufmerffam machen, baß biefeß 3Bort @twaß 
bezeichnet, was fid) unß Seutfd)en überall aufbrängt unb fid) überall gcltenb maèßt. 38ie 
oft fpreeßen wir von ®emütt)ßarten, von ©emütbßftimmungen, ©emütßßguftänben, ©einütßß*  
bewegungen, ©emütßßftörmtgen unb anberen @rfd)einungßformen beê ®emütl)ß? Saju fommt 
aber поф, baß fid) biefeß ՑՑօրէ fd)werlich burd) ein 38ort irgenb einer anberen Sprache 
treßenb überfeßen läßt unb baßer aud) um beßwiden ein vorgugßweife ber beutfeßen illation. 
eigeutI)ümHd)e0 3ßefen gu bezeichnen feßeint. Slber аиф abgefeßn von biefer fprad)Iid)en 35e= 
traeßtung wirb eß alß eine ßiftorifeße ©rfaßrung muffen angefeßn werben, baß baßfenige, waß 
man ®emütß nennt, vorgugßweife unferem Soite, bem großen unb ebien beutfeßen Solle, gu= 
főmmé unb fid) bei bief em Solle in ber größten gulie unb in ben reinften gormen vorfinbe. 
geigten nießt fd)on unfere Sdtvorberen, wie unß g. S. von Sacituß in feiner ©ermania ge= 
fcßilbert worben, bie beutlichften Spuren beß fd)önften ©emütßßlebenß? Sinb nießt ißre Ser= 
eßrung gegen bie granen, ißt religiöfer Sinn, ißre ©mpfänglicßfeit für ®aftfreunbfd)aft, ißre 
Sreuc unverfennbare Offenbarungen beß ©emütßßlebeuß'? llnb fo ßat fieß ber Seutfcße im 
weiteren Serlauf ber ®efcßicßte ftetß alß bet «ßanptträger beß ®emütßßlebenß bewäßrt. 38enn 
eß bem Seutfcßen nießt inß ®emütß greift, fo erfeßeint er leicht paffív, träge. biß ¿um lieber*  
maaße gebulbig; werben aber feine ©emütßßintereffen verleid, fo erfd)eint er im ßöcßften 
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©robe tapfer, tobebmutpig, aiibbauernb unb unwiberftepíid). 9íuS bem beutfcpen ©emütpe 
finb bie wicptigften unb innerlicpften Umwanblungen ín bér %eltgef(picpte entfprungen. Sie 
déformation g. Ջ. iff bte mächtige {Reaction beh religiofen ©emütpb eíneb Seutfdjen gegen 
bte äußerlichen Saßungen ber päpftíicpen Otrepe, unb Sutper fetbff, ber große {Reformator, iff 
gewiß alâ bab Sbeal beb beittftpen ©emütpb in feiner gangen Snnigkeit unb in feiner unwiber՛ 
fteplicpen «Kraft angufepn. 9Iu§ bem beutftpen ©emütpe finb gum großen Spelle bie außer՛ 
orbentlicpen Seiftungen in ber ֊Diufif gefloffen; bem beutfdjen ©emütpe faft gang allein Der՛ 
banït bie Sßelt bie eingig perrlitpe íluőbiíbung ber Iprifcpen ^oefie, bie eben bie Aufgabe pat, 
ibeale ©emütpbguftäitbe gu veranßpaulidjen. Ser großartige dluffdjwung bes beutfipcn Solls 
in ben greipeitbkriegen iff vornepmlicp aub ber (Sntrüftung unb ©mpôrung git erflären, in bie 
bab beutfcpe ©emütp über ben Srud unb bie Sprannei geratpen mar, unter ber bab beutfepe 
Saterlanb fo lange feufgen mußte. Sieje ¿Bemerkungen, bie burep viele äpnlicpe vermeprt 
werben konnten, feilten barauf pinweifen, wie bie Seacptuug beb ©emütpblebenb vorgugèweife 
beutfepen Scannern unb beutfepen grauen nape liegen muffe, ba bie Seutfcpen bab ©emütpb՛ 
leben in fo popem 9Raaße in fiep tragen.

Utber man kann reept wopl etwab in fiep tragen, ohne ein beutlicpeb Sewußtfein bavon 
gu paben, wab eb benn eigentlich iff. 9Ran kann reept wopl ein beftimmteb ©efitpl unb eine 
beftimmte Sorfteltung von einer Sache in fid; tragen, opite boep einen beutlicpen ¿Begriff bavon 
angeben gu können. So verpeilt eb fiep mit bem ©emütp. ©ar viele DJlenfcpen, in benen 
bab ©emütpbleben in einem popen 9Raaße tpätig ift unb bie niept Mob bab ՋՏօրէ ©emütp 
jepr oft gebrauten, fonbern auep allerlei rieptige llrtpeile barüber fällen, würben botp ftitßen, 
wenn fie gefragt würben, wab fie benn eigentlicp unter bent ©emütpe verftepen, unb um eine 
genügenbe Antwort verlegen fein. Sßcr aber eine wiffenjcpaftlicpe SSetracptung über bab ©emütpb՛ 
leben anftellen will, ber barf fiep niept mit einer blob allgemeinen Sorftellung vom ©emütpe 
begnügen, fonbern er muß fiep einen klaren unb beutlicpen ¿Begriff beb ©emütpb verj(paffen 
unb baper beftimmt wiffen unb beutlicp angeben, wab bab ©emütp gu bem maept, wab eb ift 
unb wobitrcp eb fiep von allen aitberen Spatigkeiten unb .Kräften unferer Seele unterfepeibet. 
(Sb wirb bannit in bief er Slbpanblung über bab ©emütpbleben giterft ber ¿Begriff beb ©emütpb 
unb fein Serpältniß gu ben anberen ©ciftebfräften erörtert werben, unb erft von bief er ©runb= 
läge aus wirb eb möglich fein, um fo beftiinmter bie wicptigften ©tfdpeinungbf ormen beb 
©emütpblebenb unb bie ¿Bilbungbmittel beb ©emütpb angugebeit unb gu erklären.

I. bes фешіііЬй.

diiepten wir uniere Hlitfmerffamťcit auf unfer Snnereb, auf unfer innereb ¿Bewußtfein, 
fo werben wir einen reiepen geiftigen Snpalt bemerken, ber bie Seele aubfüllt unb ipr alb 
geiftigeb ©igentpum angepört. Sft ein DJlenfcp au cp nur einigermaaßen gebilbet, fo pat er — 
man möchte faft lagen — einen fait unerfcpöpflicpen Snpalt, eine faft unenblitp große geiftige 
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Subftang in քէՓ, — քօ groß, baß bie meiften 9Леп?феп, bie поф піфі гефі über fid; nad)= 
gebaut ßaben, in ©rftaunen geraden, wenn man fie barauf aufmerffam madjt, ivaS benn 
Adeg in bem tiefen ©'фафіе ißreS SemußtfeinS liegt. Senn guerft tragen mir ade bie An= 
fdjauungen, bie mir in ber äußeren Matur geßabt unb grünblicß beachtet unb beobachtet Șaben, 
alg Silber in unS. Son allen ben ©egenben, glüffen unb Sergen, non ben Spangen, 
gieren unb 9)іеп|феіі, von ben Käufern, ©erätßfdjaften u. f. m., ïurg von allen äußeren 
©egenftänben, bie mir mit nuferen Sinnen mieberßolt unb genau beobachtet haben, tragen 
mir Silber afâ ein bleibenbeS ©igentßum in nuferer Seele, fo ficßer, baß mir bei bem er=
neuerten Änblid bet äußeren ©egenftänbe fofort unS erinnern, baß mir bie Silber berfeiben
fájón in unS tragen, — fo beutlid), baß mir, menu mir 9)laler mären, biefc Silber auS unS
heraus auf Rapier ober Seinemanb hinmerfen tonnten. Schon biefe Silber, bie mir von ben
©egenftänben ber äußeren Matur vornehmlich burci) nufere Äugen in unS aufgenommen ßaben, 
finb faßt gaßHoS, unb Ьоф bitben fie поф ben geríngften Shell unferer geiftigen Subftang; 
քՓօո тіфіідег finb alíe ©րքՓէՓէօո, Sorfälle unb Ereiguiffe, bie mir entmeber felbft 
erlebt ober von Wern типЫіф erfahren ober in Տսֆօրո gelefen ßaben; аиф biefe geit= 
ereigniffe, șproceffe unb ópanblungen finb, menu mir fie einmal mit ganger Seele ЬигфІеЬі 
haben, ein bleibenbeS ©igentßum unferer Seele, unb mir tonnen fie mittelft unfereS ®ebäd)t= 
niffeS jeber gelt mieber in unfer Semußtfein hereinrufen unb gum ©egenftanbe erneuerter Se= 
ігафіипд тафеп, menn mir eg gu irgenb einem gmede für ефгЬегІіф ßalten. Aber beit 
a((ermid)tigften Shell ber geiftigen Subftang, bie in unferer Seele lebt, bitben bie Bßorte, 
©ebanfen unb Sbeen. Seher спѵаф]епе Міеп)ф ßat miiibeftenS ben großartigen Sdjaß 
feiner 9ЛиіІегфгафе mit ben vielen Saufenben von ^Sorten, MebenSarten unb äßenbungen in 
քէՓ unb befißt fie als ein fo fefteS unb ^фегеё ©igentßum, baß bie SBorte gu jeber gelt, 
menu mir fie gu irgenb einem gmcde fei eS gut eigenen ՏօէրսՓէսոց ober gum ©е^гаф mit 
Anbern деЬганфеп, mit reißenber ©efdfminbigfeit auS nuferem Snneren in’S Zentrum beS 
SelbftbemußtfeinS gletdjfam ßereinfpringen unb unS gu jebem beliebigen ©еЬгаифе gu ©ebote 
fteßen. Unb míe viele 9Леп]феп giebt eS піфі, bie außer ber Mlutterfpradje поф eine be= 
ігафіііфе Angaßl von fremben Spradjen in fiel) tragen unb bagu поф eine gaßl von 3öiffen= 
քՓոքէա, fünften, ©ebanfen unb Erfahrungen aller Ärt, Sorfäßen, gmeden, Uebergeugungen. 
9)luß unS піфі ein ßoßeS ©rftaunen ergreifen, menn mir an bie gälte ber geiftigen Subftang 
beuten, bie Mlänner mie ÄriftoteleS, 9ЛеІапффоп, geibniß, jbant, ^egel, ^umbolbt и. A. ín 
fid} trugen, аиф поф gang abgefeßen havon, maS fie von biefer gütle für einen ©еЬгаиф 
тафіеп? Mian Ьедеіфпеі ben Snbegrtff bet geiftigen Subftang, bie Sebet in fid) trägt, аиф 
moßl mit bem Mamen feiner SorftetlungSmelt; bie felbftbemußte Seele aber ift eS, bie 
inmitten biefer SorftetlungSmelt als baS tßätige Allgemeine mirtt unb քՓոքքէ. S)ie menfфliфe 
Seele ßat (іф biefe SorfteüungSmelt als einen ißrer Matur օոէքհրէՓօոհօո geiftigen Selb ge= 
fdjaffen, fie beßerrfdjt ißn unb gebrandet ißn gu ißren meiteren gmeden unb Unternehmungen 
unb fie ermeitert unb verflärt ißn von Stufe gu Stufe.

Aber bie Seele fteßt піфі gu allen Sßeilen ißrer SorftetlungSmelt in einem діеіфеп 
Serßältniffe, vielmeßr taffen քէՓ givet теіепіііф verriebene Serßältniffe bet Seele gu ißrer 



33orftelíungéwelt unter) ch eiben, ren benen b aS eine auf baß ©emütßßleben ßinfüßrt. 3ßir 
malien bie ®афс չսոօՓքէ an einigen 35eifpielen erläutern, um fobanit baê ©Іеіфе unb ®e= 
meinfamí ¡auß biefen 33eifpielen ßeraußgttßeben. Sober gebilbete Wenfcß trägt Ьеиіііфе Ջ3օր= 
fteöungcn von vielen anberen SRenfdjen in ficb unb піфі bloß bie 33orfte((ung von ißrer 
ІеіЫіфеп ©eftalt, fonbern аиф von tßrem inneren Sein unb SSefen, von timer ©enfweife 
unb ihrem ©ßaracter; aber unter SSerßaltniß 51t btefen ver)Siebenen 9Dlenfd;en ift Ьоф in fo 
fern ein іѵе)‘епНіф ѵсг)"фіеЬепе8, in fo fern mit ben einen nufer gangeß рег^опііфеё Sn = 
tereffe verflochten ift, wäßrenb mir bie anberen nur fennen unb erlernten, ohne baß mir 
für fie füllen. Dceßmen mir von ben vielen 9Леп?феп, bie mir fennen unb baßer, аиф in 
unterer 33 orftellun gémeit tragen, einen grenub ßerauß, fo fennen mir ißn nießt bloß паф 
feiner ©eftalt unb паф feinem ©ßaracter, fonbern mir intereffiren un§ аиф leüenbig für 
ißn; mir fiißlen mit ißm unb für ißn; fein 3ßoßl unb 3ßeße ift rtnfer Sßoßl unb 38eße; 
mir freuen ttnß mit ißm, menu eß ißm moßl geßt, mir leiben mit ißm, menit eß ißm übel 
geßt; furg ¡mir beßanbeln unb Ьеігафіеп ißn піфі bloß afß ©bject unfereß tßecreti)Rßen 33e= 
mußtfeinß, fonbern mir betrauten ißn alß einen 33eftanbtßeil unfereß eigenen Selbftß, 
alß eine ©riveiteriing nuferer eigenen ^erfön ließt eit. ©in folcßer 9)іеп)'ф, in bem 
іф тіф felbft micberfinbe, ift ein Sßeil meineß ©emütßßlebenß, ber gleiüfam ben .Rent meiner 
SBorfteHungßmelt hübet, ©оф folien erft поф einige Setfpiele auß anberen ©ebieten gegeben 
werben, eße barauß ein Snbiictioi^jluß gezogen wirb. 3u bent Snßalte beß SBemußtfeinß 
eines einigermaaßen gebilbeten Wenfфеи geßoren аиф bie ©ßatfaeßen ber Sßeltgefdjiфіе; aber 
wie VerfcßiebenfUerßalten mir unß gu biefen verfeßiebenen Sßatfacßen. Scß meiß j. 35. von 
діетііф früßer Sugenb an bie ©efeßießte ber Siffprer unb аиф bie ©е|фіфіе ber beutjRßen 
greißeitßfriege, aber wie ипепЬІіф ѵег|фіеЬеп ift baß 33erßä(tniß, in теіфет іф gu ber einen 
unb gu ber anberen .’fteße. ©ie ©ßatfaeßen ber а))фгі)'феп ©е?фіфіе fiitb für тіф eine @афе 
beß ©еЬафіпі()еВ, ber Atcnntniß unb ©rfenntniß — alfo ein bloßeß Object, womit meine 
д)егфпІіфіеіі піфі gufammengeßt; bagegen erregen bie ^erfonen unb ©reigniffe ber Ьеиі]"феп 
greißeitßfriege mein innigfteß perfonlicßeß Sntereffe, іф bin bei biefer großartigen @nt= 
mi(fel’ung beß Ьеиі)феп ©eifteß mit meinem gangen рег)"опІіфеп ©efüßl betßeiligt; eß ift meine 
@>афе, um bie eß рф ßanbeft, icß lege meine fPerfbnlicßfeit in fie ßinein; іф bin ßc^erfreut 
über bie großen gelben, bie auftraten, unb bie großen Sßaten, bie fie ѵеггіфіеіеп; eß ift 
д!еіф)"ат glcifA von meinem gleifiß unb 35ein von meinem 35ein, unb eben in bief em 31 uf= 
goßen meineß рег)'опІіфеп ©efüßlß in beit 2Л)аі)'афеп liegt baß Seben beß ©e = 
mütßß in bief em galle. Sft aber irgenb etivaß geeignet, auf bie 9iatur unb baß Sfßefcn 
beß ©emütßßlebenß ein beutliâeß gießt gu werfen, fo finb eß bie allgemeinen Sbeen, gu benen 
ber Wenkß in Begießung treten fann. 3leßmen wir g. 35. bie religtöfen SSaßrßeiten beß 
©ßriftentßnmß, wie: baß ©ott ©eiff, baß ©ott bie Siebe ift, baß рф ©ott alß 9)іеп)ф 
offenbaret ßat, fo finb fie gum^ft ein ©ebanfenmatcrial, baß ber 9Леп|՝ф tu fein ©сЬафіпі# 
unb in feinen reflectirenben 33erftanb aufneßmen fann, oßne baß baß ©emütß etroaß bamit 
gu tßun ßätte. Stritt aber ber fßuntt ein, wo biefer Snßalt mein innerfteß perfёпііфеё 
Sntereffe wirb, wo іф für ibn lebe unb fterbe, wo іф ißn alfo mit піфіеп meßt von 
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meiner ©ubjectivität trenne, fonbern als einen lebenbigen Snßalt feftßalte, ber mein gangeg 
Зф Ьигфіеифіеі unb ber umgefeßrt von meinem Зф Ьигфіеифіеі í ft, bann ift biefer Snßalt 
®афе beg ©emütljS ober ©taube geworben.

®o verriebenen (Stären bie oben angeführten ŽBeifpíele entlehnt finb, fo geigen fie 
Ьоф alle biefelbe -Statur be§ ©emütßSlebenS, unb wir brauchen bloß bag in alten ©Ісіфе unb 
Allgemeine arts ihnen ßerauSguneßmcn, um eine Sßorftellung von bem ©emütße ¿u gewinnen. 
@S geht aber barauS Șervov, baß bag ©emütßSleben aug gwei dactorén befiehl, bie fid) gegen« 
fettig burxßbringen unb gu einer höheren ©inijeit gitfammenfcßließen. Ver eine factor ift ein 
von mir untergebener Snßalt, ben id) in mein (Selbftberoußtfein aufgenommen habe, 
fei eg eine inbivibuelle perion ober ®афе ober eine allgemeine Sbeef ber anbere factor ift 
mein perfönlid)eS ©efüßl, юеІфеЗ id) für etwag ßabe; unb bag ©emütßSleben befteht 
eben barin, baß іф für ben objectiven Snßalt fühle, ober baß ber objective Sutjait ein leben« 
biger ®eftanbtt)eil meines verfőníi-феп ©efüßlS geworben ift. Sag SBefen beg ©emütßS liegt 
alfo in ber ©игфЬгіпдипд eineg objectiven SnßaltS burd) bag ©efüßl, fo baß bag ©efüßl 
eben fo fehr in bem objectiven Snßalte, alg ber objective Subáit aufgebt in bem ©efüßl, ober 
mit anbereit SSorten, baß ein objectiver Snßalt bie Snnigfeit beg perfőnliáeit ©efühlg er
langt ober umgeleȘit, baß bie Snnigfeit beg рсг)'0п1іфеп ©efühlg fid) gu einem objectiven 
Sai ein erweitert, ©leid) wie .ésauerftoff unb Sßafferftoff քէֆ gegenfeitig ЬигфЬгіпдеп unb in 
biefer Surdjbringung bas belle, fiare, burd)fid)tige Sßaffer geben, fo muß ein objectiver Suhail՛ 
von meinem ©efüßl erfaßt unb ЬигфЬгипдеп werben, wenn er ein Seftanbfßefl meines ©e= 
mütßSlebenS werben foil. kleine ©emütßgwelt ift betunad) ein Shell meiner 33orftel(ungSwelt 
unb gwar berjenige Shell, ber Ьигф mein ©efüljl Ьигфіеифіеі unb verflärt ift, fo baß er gu 
einem bleibeuben 93eftanbtljeil meiner fßctfönliüfeit erhoben worben ift. Sßäbrenb alfo bag 
©ebäd)tniß in ber Aufbewahrung nuferer inneren 33orftefiung§roelt befiehl, ber Sßerftanb bie 
einzelnen Sheile biefer SSorftellirngSwelt unter)d)eibet, orbuet unb verbfnbet, bie ©inbilbungS« 
traft bieje SB eit von außen unb bie Vernunft unb g)ßantafie von innen erweitert unb vertieft, 
jo begießt fid) bag ©ernütß auf unfere iunerfte fßerfönlidfeit, bie in bem ©efüßl fid) funb 
giebt, auf bab eigentliche Selb ft nuferer Seele unb befiehl barin, baß unfere sJ)erfonlid)feit 
fid) entäußert unb in einem von ißt verfeßiebenen Object fid) feíbft wieberfinbet. SíefeS 
S3eifid)fein и ոք er eb innerften SelbftS in einem An beten ift bab ©ernütß.

9lid)tS ift geeigneter, bie eigentßümlicße Statur unb Sßätigfeit beg ©emütßg offenbar gu 
тафеп, alb bie Siebe. SS er etwas waßrßaft liebt, ber ßat ©ernütß, unb bie Siebe felbft ift 
baS tßätige ©ernütß. Senn wer einen ©egenftanb waßrßaft liebt, bet giebt fieß mit feinem 
gangen ©efüßle ißm ßin, lebt unb webt in bem ©egenftanbe, finbet alfo in ißm niddS 
grembeS unb von fid) felbft ©ejeßiebeneg meßt, fonbern fein anbercS Selbft, bie ©rgängung 
unb Sollenbung feiner eigenen %)erf0nlicßTeit. Sn ber Siebe tritt alfo baS IBeifidjfein unfereS 
innerften SelbftS in einem Anbereit, wie icß bag ©ernütß oben begeießnet babé, in’S Seben unb 
in baS Sa)ein; bie Siebe ift bemnad) eine Setßätigung beg ©emütßg unb gwar eine ber ßerg« 
Iid)ften, reitßften unb umfaffenbften. SBer nitßt bloS fid) felbft liebt, fonbern and) etwas 
AnbereS, ber ßat ©ernütß ; wer eine gülle von ^erfonen, ©egenftänben unb Sbeen liebt, ber 
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ßat ein геіфеё ©emütß; wer bie ^ôýften Sbeen, ble wir 9)іеЦфеп fennen, wie ճս-genb, 
greißeit unb. äßaßrßeit, liebt, ber ßat ein tiefeê unb ebleă ©emütß. Sßenn einer ein ©efüßl 
nur für biejenigen Wien Цен ßätte, mit benen er Ьигф bie ©anbe beë ՋՅէսէՏ verbunben iff, 
fc wäre fein ©emütßëleben поф ein giemlicß bürftigeê unb armfeligeê. Sßer aber von fid) 
jagen wnnte, baß Ißm baê Sßoßl unb Sßeße aller 9Кеп|"феп am férjén läge, wer alle 9Ken= 
|феп als feine greunbe unb ©rüber Ьеігафіеіе, ber hätte ein febr геіфеё ©emütß. ©оф 
geigt քւՓ bas ©emütß erft bann in feiner gangen ©lorie unb .Kraft, wenn её nicht fo fei) լ՛ 
eingelne perfonen unb ©egenftänbe ftnb, in benen baë рефпііфе ©efüßl aufgebt, fonbern 
wenn её allgemeine Sheen unb principien, in benen baë Selbft feine Erfüllung unb ©efrie= 
bigung fittbet. ©ine fotdge allgemeine Sbee iff g. ©. аиф baê ©aterlanb. Sßer baë ©ater» 
ïanb mit feinem gangen ©efüßl erfaßte, fo baß baë ißoßl unb Sßeße beë ©aterlanbeë fein 
ՋՏօֆէ unb Sßeße, bie ©roße beë ©aterlanbeë lein ©tóig, bie greißeit beë ©aterlanbeë feine 
greii)eit unb fein ¡Streben wäre, wer alfo mit feinem gangen (Selbft im ©aterlanbè lebte unb 
für baffelbe Ьафіе unb arbeitete, her ßätte ©emütß, unb gwar ein раігіоііЦеё ©említi).

5luS ben bisherigen ©еігафіипдеп geßt aber ßetvot, baß baë ©emütß baë регЦШфе 
©entrum iff von unterem gangen geiftigen Beben, £ßie bie ¡Sonne bet 9)1 itteïp unit beë pía» 
netenjpftemë ift unb von biefein Pîittelpuitttè auë Ьигф iß г 8íd)t unb Ьигф ihre Sßärme auf 
Silles, waë bem pianetenfpftem an gel) ört, тафіід einwirft unb Sllleë belebt unb gut @nt= 
wiefelun g anfaeßt; fo ift baë ©emütß her рег|опІіфе PHttelpunft von bem gangen geiftigen 
Beben, waë wir unë im ©erlauf ber Seit angeeignet haben, — unfere еідепіііфе Зппегііфкіі 
— unb wirft von bief em 9)Httelpunfte aus belebenb unb enfwitfelnb auf alle $ßeile biefеё 
Bebenë. ՋՋէր erfennen baßer baë Sßefen beë ©emütßë поф von einer neuen Seite, wenn wir 
fein ©erßältniß gu unferen übrigen Seelenfräften unb bie Sßecbfehvirfitug, in welder её mit 
blefem fteßt, erfennen.

Sßir imteipßeiben an nuferem ©afeiit gunäфft Bei6 unb Seele, ínbem wir unter bem 
Beibe beu паійгііфеп Drganiëmitê verfteßen, bet unë in ©erßältniß bringt gu ben anbereit 
©aturwefen unb ©aturfräften; unter ber Seele aber baë innere Selbftbewußtfein, іѵеіфеё 
einerfeitë ben Beib belebt, anbererfeitë aber fieß eine eigene ibeale Sßelt von Blnfcßauungen, 
©ebanfen, Seftrebungen unb Sweden bereitet unb erweitert.

5)aë ©emütß nun ift ber lebenbige 9)Httelpunft von biefem gangen äußeren unb 
inneren Beben unfereë ©afeinë unb erftredt baßer feine äSirffamfeit auf tilileë oßne llnterfcßieb, 
waë Wir fonfi поф finb unb ßaben. ©Бдіеіф ber .Körper ber ѵегдапдііфе &ßeil unfereë 9ße= 
fens ift unb einer roefentlid) anberen Spßäre angeßört, alë bet ©eift, fo freßt et Ьоф, fo 
lange wir ißn поф an unë tragen, in einer beftimmten ЗВефіеІтігЕинд mit unferer Seele 
unb baßer erftredt baë ©emütß feine SSirffamfeit аиф auf ben .Körper, ©et große pßi= 
lofopß Sânt, über helfen Beben unb Sßitfen icß поф einen ©ertrag ßalten werbe, ßat eine 
і’фопе 8l(ißanblung gefdgrieben von ber 9)1афt beë ©emütßë, Ьигф ben bloßen ©erfaß 
feiner franfßaften ©efüßle 9Jieifter gu fein, worin er пафтеіЦ baß eine гіфііде ©er» 
faffung beë.©emütßë unë bie .Kraft giebt, ЬррофопЬЩфе Saunen, an benen bie melften 
Ptenfd)en leiben ober bie ©riHenfranfßeit, wie .Kant bie АѵрофопЬгіе begegnet, gu über» 
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ivinben, bent ®фІа)е bie rechte Sauer gu geben unb ibn іѵіІИйгІіф angufangen unb gu enbb 
gen, aud) im ©ffen unb Srinfen burd) einen feßen Sorfal) .ßeilfame Bngewol)nl)eiteit, bie bie 
©efunbijeit fördern, fid) gu verjd)aßen; ja wie man gewiße franfȘafte 3ufälle ¡фоп Ьигф ben 
fejten Sorfal; bc§ ©említi)» im Btl)emgiel)en lieben unb vergüten főnné. Äant war einet ber 
fdjarffinnigften Planner, bie je gelebt haben, unb führte bis in bie adßgiger 3al)te feineb 
BlterS ein feljr geordnetes, ȘeitereS unb gefunden Sebeit, unb man faitn cê iȘm bafjer fejjen 
glauben, baß bab ©említi) unb feine Serfaffung felbft attf uttfer leibliches Safeitt bett größten 
©inßuß ausübt. Unb wie waljr bab ift, bab lanti außerdem jeber am heften an fid) felbft er» 
fahren, wenn er nur ernftlid) auf fid) ad)ten will. Senn was man Міфегііфе Uebel nennt, 
bab finb entweber eingebilbete ober іѵігШфе Uebel. Sie weiften förderlichen Uebel, über bie 
bie ՅէւրոքՓրո flagen, finb ivoljl für eingebilbete Uebel gu galten, anbere aber finb wirflidje 
Uebel. @o halte іф bab, wab man alb $typodjonbrte unb alb Offerte begeid)netl, für ein 
eingebildetes Uebel, wettigßenS ift eb gar fein torperlidjeb Uebel, wofür man eb bod) l)ält, 
fonbern ein р|і)фі[феЬ Uebel, патііф bie р]ффі[՝фе Unfähigkeit, ton fid) felbft lobgufommen; 
bie unglüdfelige Neigung, auf feilt förperlidjeS Sl)ei( fortwährend gu reßectiren unb gu tilgt» 
liren unb bah er jebeb fleine Rervenguiien unb Slutaufivalien für eine äußerft wichtige ®афе 
gu hatten unb fid) darum immer für frant angufejjen. 51 ber ©ՓւօէոհքսՓէ, Rervenßeber и. 
f. w. finb тігіііфс Uebel. Um nun auf bas ©етйф gitrüdgufommen, fо übt baffelbe eben 
fo fehr auf bie eingebilbeten alb auf bie тігіііфеп liebel beb ÄörperS bett größten @in= 
fluß auS.

Äommt baS ©emütij in bie normale Serfaffung, fo ѵегіфтіпЬеи bie eingebildeten Uebel; 
bie wirflidjen Uebel dagegen werden mit ©ebulb ertragen, gemildert, aud) wohl, wenn fie 
nid)t momentan gerftörend find, gang vergeffen. Ser berühmte ß)l)ilofopl) ®piitoga — ein 
Sötann von einer fehr ebien unb ruhigen ®emütl)Sverfaffitng — hatte viele Sahre bie «Sdjwinb» 
fucht; nid)t§ befto weniger verfaßte er in biefer geit feine tieffinnigften p b í I o f о fo ß i f ф c n SSerfe, 
während ein anderer von fdjwadjem ©етііфе fid) vielleid)t inb Sett gelegt unb feiner familie 
ober feinen Berglen etwas vorgejammert hätte. Sod) ßat der ©inßttß dcS ®emütl)S auf bab 
Äörperlid)e паійгііф feine bedeutenden ©rengett, dagegen äußert er fid) in Segug auf bie an» 
deren ®eifteStl)ätigfeiten faß unbedingt. Son allen ©eiftebthätigfeiteii f$eint bab ©ebädßttiß, 
biefe bewunderungswürdige Ära ft bie Sorßell ungen in baS Sewußtfein aufgunehmeii, fíe darin 
feßguhalten und [іф daran gu jeder Seit gu erinnern, dem ©emütl)e am fernßen gu liegen 
und am wenigßen von dem ©етііфе abgul) ängen; unb bod) wie էսսքՓէ biefer @феіп! Senn 
in der 2l)at wäd)ft bie @ebäd)tnißfraft mit dem gemütl)lid)en Sittereffe, bab іф für die 
©egenftänbe habe, die itt bab ©еЬафіпі^ aufgenommen werben folien. Sas теіффііфе ©e» 
bädßniß ift gwar fo organifirt, baß man Blieb, and) bab Beußerlid)ße, ©Uid)gi(tigfte und 
Sntereffelofeße in bab ®ebäd)tniß aufnel)meit faun. 9Jłait würbe, wenn eb erfordert würbe, 
aud) bie Reihe der d)inefifфеп Äaifer ober der готі|'феп fPäbße mit ißrer Rcgierungb» 
geil, ja ІаиЬегтаЦфе d)inefifd)e Seule, deren Sinn man gar піфі wüßte, in bab ®ebäd)tniß 
auf nehmen lönnen; aber erßlidj würbe biefe Aufnahme fehr fd)Wer unb mit den größten Bn= 
ßrenguttgen verbunden fein unb ¿weiten» würben biefe finn = unb intereffelofen Röttgen eben 
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քօ էէէքՓ wieber aug bem ®ebäd)tniß verfd)Winben. 3Sag bem ©emütlje піфі gufagt, bag 
fällt in ber ¡Regel аиф fo gefd)Wittb aug bem ®ebäd)tniffe, mie bre Corner aug einem Siebe, 
wenn eg gerüttelt wirb. SSirb bagegen eine ¡Borftellung ober eine ©rfaßrung in bag ®e= 
bäcf)tniý aufgenommen, bie in bag ® emüth eingreift, fo ѵепѵафф fie mit unferer innerften 
9)erfőníid)feit unb verbleibt für aQe Seiten. Söag тіф iebenbig intereffirt, bag branche іф 
gar піфі auêivenbig յո lernen, weil іф eg von,f)aug aug imvenbig befiße. Sa wenn irgend 
eine Щфаиипд ober ©rfaljrung unfer ®emütl; gemaltfam e r f ф ü 11 e r t, fo wirb bag 
®ebäd)tniß ein vofffommner Sclave beg ®emutȘg. Sn ber {Regel патііф liegt eg, rote 
jeber aug (Erfahrung weiß, in unferer SBilïfür, bie æorftellungen, bie nufere SorfteKungêtoeït 
аиЬтафеп, ju feber Seit aug bem bunfein Schad)tc unferer Seele ing ¡Beivußtfein gu rufen 
unb eben fo rafcf? fie wieber gu verabfd)ieben, wenn wir fie gu unferen Senfoperationen rtfcȘt 
mepr gebrauchen. 3(6er wenn bag ©említi) von irgenb einer æorftellung íeibenfď;aftlicí> er« 
regt ift, fo fommt biefe æorftelïung von felbft ing ®сЬафіпід, wir tonnen fie oft піфі log 
werben unb gur 9iuȘe bringen, fo gern wir eg wollen unb fo fetjr wir ung bemühen, unb 
wir tonnen vor фг oft Sag unb 91афі feine ÍRul)e fittben, weil fie unfer gangeg ®еЬафіпі^ 
ЬеЬеггіфі, ftaէէ ein vorübergepenbeg 9Roment beffeíben gu fein.

Aber in einem поф viel Iwperen ®rabe, alg auf bag ®еЬафіпф, wirft bag @етйф auf 
ben eigentlichen ®eift, патііф auf bag ©rtennen unb auf bag SSollen unb befonberg in 5Be= 
gug auf biefe beiben ®runbtl;ätigt'eiten unfereg ®eifteg betveifi |"іф bag ©етііф alg bie in« 
wenbige Sebengfonne, іѵеіфе alíe ¡Richtungen unb Shätigteiten unfereg Seelenlebeng erleuchtet 
unb belebt unb fo redit bag Snwenbige ober bie Зппегііфіеі t unfereg gangen Seelen« 
lebens ift. Um gunädhft von ber ©rfenntniß gu fprecpen, fo unterfcȘeibet fie fid) alíerbingg 
Wefentlid) von ben guftänben unb ¡Bewegungen beg ®emüthg, in fo fern bie ©rfeitntniß 
barauf дегіфіеі ift, bie objectiven ®efekc ber @rf феіпипдЬіѵеІі frei von aller partién« 
taren Subjectivität unb ÿerfônIM)feit in ihrer Allgemeinheit auggufpred)en nur in ihrer 
ȘRotl)wenbigfeit gu beweifen. Als ber berühmte ^ȘilofopȘ %)pthagorag ben паф фт benannten 
9>рфадогаі|феп Sdhrfaß fanb, fo fprad) er bamit cine objective ՋՑaȘրֆeit aug, bie von 
allen гефітіnfligen Sfeierten gilt unb babér von allen fubjectiven Suftänben unb ®e= 
müthgerregungeu unabhängig ift. So finb alle ©rfenntniffe objectiv unb allge« 
mein, von ber inbivibrtellett Subjectivität unabhängig unb bie wahre ©rfenntniß 
befiehl eben barin, bie $ßal)rbeit von aller fubjectiven Meinung unb Anfid)t unabhängig gu 
тафеп unb alg objective Allgemeinheit binguftellen unb gu beweifen. — 5Rid)tg befto weniger 
finb alle einzelnen ©rfenntnißacte vom ®emütl)gleben ЬигфЬгипдеп, піфі blog in f о fern, 
baß feilte ©rfenntniß gewonnen werben faun, wenn wäbrenb beg (Srfenntnißacteg bag ®e« 
müth піфі ¡Ruhe unb griebeit hat, fonbern аиф in fo fern, alg bag Sntereffe für $8al)rfeit 
bag gange ©етііф beleben muß, Wenn bie ©rfenntniß große §rüd)te tragen foil.

Affe großen Sorfd)er ber 88аІ)феіі haben gu ihren wiffenfdyaftItфen gorfd)ungen einen 
lebenbigen ®lauben unb eine lebenbige Siebe gur ЗВаЬфеіі Berangebrad)t, unb je епегді|фег 
biefer ®(aube unb biefe Siebe waren, befto fruchtbarere ©ntbecfungen haben fie детафі. 
®taube unb Siebe finb aber ¡Beftimmungen beg ®етйЩ піфі beg ¡Berftanbeg. Aber аиф

2
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Нфе, bie bk Baprpeiten, bie große renter juerft gefunben paben, пафЬепкеп, werben in 
W ßrkenntniß Ьигф bag (gernütp martig geförbert ober gehemmt, ie пафЬет ber 3uftanb 
be0 (gemütpg begaffen ift Ber Suft unb Siebe, Sntereffe unb Boplgefallen ju einer Biffen՛ 
քՓոքէ mitbringt, ber тафі große unb фифіЬаге §оЩфгійе in berfelben, ber pält in feinen 
ЗЗеігафіипдеп aug, liegt фг mit wiłem gleiße ob, bringt feiner ßrkenntniß аиф febeg Opfer; 
wäprenb bemjenigen, ber feine Suft unb Siebe, fein 3ntereffe unb Boplgefaden mitbringt, 
bie Biffenfèaft blog gu einer tobten ©еЬафіпі^афе wirb; — aber Su ft unb Siebe, Sntereffe 
unb Boplgefaden finb 5Ше§ Seftimmungen be§ (gemütßSlebenS. ®al)er beftept аиф ber 
^оф[іе Üriumpl) ber Seprkunft barin, baß ber Serrer bem ©фіііег Sntereffe für eine ^unft 
unb ՏՏէքքօոքՓոքէ einflößt, b. p. baß er ipm bie (grfenntniß gu einer @афе beg ®emütpg 
тафі. @in ®фй!ег, ber mit bem férgén bei ber ®афе ift, ber Ьгаифі піфі терг außer՛ 
Ііф jur (Srkenntniß getrieben ju werben, wobei nicl)të Solibeg jum Sorfejein t'emmt, fonbetn er 
treibt քրՓ felbft, unb bie (grfenntniß ber Babbelt ift фт ein регфп!іфе0 Sntereffe, er finbet 
barin feine Suft unb feine (фе unb biefeg (gemütpgintereffe befugtet unb förbert bie @r= 
tenntniß ber Варфеіі aufg Мафіід^е. — %ber eben fo wirb аиф ber Bide nebft allen 
Tätigkeiten unb ^anblungen, in benen քէՓ ber Bille realifirt unb einen Sluôbrucf giebt, 
Ьигф bag @еппіф befruchtet, gekräftigt unb befeftigt.

S)ie Mutterliebe ift Ьоф gewiß ein 3uftanb beg (gemütpg; aber wie тафіід wirb Ьигф 
benfelbcn ber Bille gekräftigt, unb wie füßlt քէՓ eine Mutter ріегЬигф gu .ßanblungen unb ' 
Sorgen für фг ^inb getrieben! Selbft ber Körper wirb Ьигф biefe Sßerfaffung 
тйфё wunberbar gekräftigt. Мапфе Mutter kann in golge bauen viele Эіафіе тафеп 
unb bie Sage baju forgen unb panbeln, wag fфleфterbingg иптодііф wäre, wenn bag ®етйф 
babei піфі beteiligt wäre. So ift ber (5ntl)iifiaSmuS überhaupt ber Stopfer großer Aßatin, 
— unb wer піфі in feinem (semütpe тафіід für etwas intereffirt ift, ber wirb аиф feine 
пафраШде ^raft gum ^anbeln befißen, fonbern halb ermatten, wenn ¡іф етрііфе ©фтіегід՛ 
keiken geigen ober регфпііфе Opfer gu bringen finb. Selbft in bem galle, wenn man %n= 
bere Ьигф Borte gu etwag beftimmen unb фгеп Biden паф irgenb einer Seite pin lenken 
will, muß man felbft ein warmeë eperg ßaben unb biefeS in feine Borte l)ineinlegen, 
fo baß eS ein Ьигфаиё waßreS Bort: pectus facit disertum, b. I). bag ÿerj ift et», waj berebt 
тафі; bag ^erg ift aber піфіё Wnbereö, alg bag ®етйф, fo fern biefeg eine ргасЩфе Эііф՛ 
tung genommen pat.

giber wie fo bag (gemütlichen, alg bag регфпііфе Centrum nuferer Seele, auf ade 
anbereit ©cifteètßätigfeiten, bie gleicßfant bie fPertpperie ber Seele bitben, bie beftimmteften 
Birkungen augübt, fo üben аиф biefe anberen (SeifteStpätigteiten pinwieberum eine beftimmte 
{Rückwirkung auf bie Seele auS, benn ade Seelenkräfte fiepen mit einanber in einer lebenbi՛ 
gen Bed)felwirfung, inbem eg eine unb bicfelbc Seele ift, welche benkt unb wid, теіфе füplt 
unb fiep erinnert unb fid) Ьигф ade biefe Operationen eine ibeale SebenSgeftalt bereitet. Benn 
man g. S3, eine Biffenfфaft ober ^unft, теіфе eg аиф fei, mit гефіег ѲгйпЫіфкеіІ unb 
Slugbauer ftubirt unb übt, fo erwirbt fid) піфі blog ber Ջ er ft an b einen wertpuoden Snpaít 
aug bem (gebiete ber allgemeinen Baßrßeit, fonbern аиф bag (gemütp gewinnt ЬаЬигф
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an Ätarßeit, ^reißeit unb ^reubigfeit. 9)Խո »erjenie ftd; nur einmal mit redder 
©nergte in ein іѵігШф gutes ЗЗи'ф unb ntadje fid) in betűjelben Ьигф wieberßolteß Seien 
unb Ьегдіеіфеп гефі einßetmijd), jo wirb man, wenn man |іф аиф ѵіеПеіфі Anfangß einiger» 
maafjen baju jtvingen mußte, halb finben, wie fid) baß ©emütß ЬаЬпгф befreit unb beglüdt, 
ja unter Umjtänben д'(еіф?ат neugeboren fűlött, benn biejer gute ©eift, ber in einem foicȘen 
ЗЗифе lebt, fommt Ьигф bie ©rtenntnif) паф unb плф in baß ©emütß unb giebftbiefem 
einen ibeaïen Sd)Witng unb eine дбііііфе greißeit. ©ben іо аиф wenn man mit redder 
Selbjtentäufseriing in einem ргасЩфеп Berufe arbeitet, jo geftaltet man fid) nid)t bloß fein 
eigenes geben unb baß geben ruberer vernünftiger, fonbern тафі аиф, jo іфтег unb ídftig 
её einem Anfangs unb unter тапфеп $ert)dttnifjen werben mag, паф unb паф baß ©emütß 
jufriebett unb glüdlid); benn ber gol)n jeter ійфіідеп Štrbe ti wirb im ©emütß empfunben, 
aber freilid) аиф bte Strafe jeber leid)tfinnigen ober jelbftjüd)tigen ©ßätigfeit.

fragte nun aber Semanb поф, in іѵеіфет 33erßaltnip fteßt baß ©emütß jum ®ejül)l, 
jo ift bie Antwort auf bieje ^rage im ЗВе)епіИфеп fd)on oben gegeben. ©aß ®efül)( ijt ein 
factor beß ®emütl)ß, unb eß giebt baßer fein ©emütß oßne ©efüßl, woßl aber ©efüßle aller 
Art oßne ©emütß. ©aß ©efüßl für fid) ijt піфіё Anbereß alß bte Wunbgebung unfererj jßer» 
fßnlid)feit, wenn fie mit etwaß Anbetern in Serüßrung f'ommt. â'öie eine ©lode, wenn fie 
angejd)lagen wirb, einen ©on ßervorbringt, ber gleid)jam il)re Зпнегііфіеіі funb giebt, jo ift 
baß ©efüßl im Allgemeinen eine Wunbgebung nuferer Subjectivitat. ©ie S(njd)auung ber 
grünen jsarbe ber Sßieje, jagt Want, 5. Ջ5. ift Sad)e ber (Srfenntniß, baß SSoßltßitenbe ber« 
felben aber für baß Auge ijt Sadje beß ©efüßlß. ©ben jo ift bie Auffaffung einer 9іафгіфі, 
bie unß mitgetßeilt, ober einer -Siebe, bie unß gehalten wirb, Sad)e ber ©rfenntnijj; aber bie 
Stimmung, in bie unfere Subjectivität Ьигф bieje Auffaffung verfemt wirb, ift ©efüßl. ©ß 
ift aber bieje Stimmung entweber nur angeneßm ober unangenehm, entweber guft ober Unluft, 
je пафЬет ber ©egenftanb, ber einen ©tnbrud auf unfere Subjectivität тафі, entweber ben 
jubjectiven Sebingungen unfereß gebenß entjpmßt ober iß neu wiberfprid)t. So gewife 
ein 9)tenfd) SJlenfdj ift, jo gewiß l)at er wenigftenß in feinem тафсп geben fortwäßrenb ®e= 
füßle unb gwar ©efüßle von guft ober von Unluft; aber nur )о!фе ©efüßle finb ein Außbrud 
beß ©cmütßßlebenß, in wekßen ein 9)հոքՓ für ein Anbereß füßlt. ©in fold)eß ©efüßl 
Ьадедеп, weld)eß nur von meinem abjtracten 3d) Wunbe giebt, ijt ein egoiftijd)eß ©efüßl, 
fein ©emütßßleben unb feine ©emütßßbeivegung. Зит Außbrud beß ©emütßß wirb baß 
©efüßl erft baburd), baß baß ©efüßl von einem Anberen, alß id) felbft bin, gletcbfam ge= 
fättigt ijt. Зит ©emütß geßort alfo ein von mir wefentlidj ѵегіфіеЬепеё Dbject, für weldteß 
іф fühle. 3u։u Außbrud beß ©emütßß wirb baß ©efüßl erft ЬаЬпгф, baß id) in bem ©efüßl 
über mein abjtracteß Selblt crßoben unb ¿um ©rager beß Allgemeinen werbe.

So viel nun von bem Sßejen beß ©emütßß unb von feinem 33erbältnitj ju ben übrigen 
Seelenfräften.

9*
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Jam սէ cognoscatis, discipuli ca riss i mi, quale sit valis Herodoti Ingenium, 
quae religio ejus in rerum geslarum delecto ас narratione apparent, denique 
ut intelligatis, artem historicam Herodoti, parentis históriáé, religiosam quandam 
esse, ea, quae liuic consilio convenient, paucis explicabo, non quo novi quid
quant mihi invenisse videar, quod viris doctis probetur, sed ut adolescenlulis, 
qui primum ad Herodoti lectionem accesserint, insignent huj us scriptoris pie- 
tatem commendem eorumque studiis litterarum etiam hac scriptione, qua de 
Herodoti historia non prorsus absona a veritate sentire discant, pro virili parte 
consulate. —

Primum omnium satis constat, Herodotuni a Longino1) О/лг/ріхоітатоѵ 
dici et Dionysio Halicarnassensii) 2) Homeri aemulum videri. Nonne etiam ea re, 
quod supra monui, comprobatur, Herodotum recte vatem dici posse? Quippe 
non fugit scriptores illos, hoc opus, de quo disputamos, ad epici carminis si- 
militudinem proxime accedere tum sentiendi rat io n e de rebus divinis et huma
nis atque universo consilio, tum singulárom partium compositione ас p lo rimis 
digressionibus, quae dicuntur, deverticulisque quasi ad requiem el legentium 
animos delectandos institutis.3)

i) Longin 13, 3.
i) Dion. Hal. ad Cn. Pompej. Ep. ed. Reiske. Vol. VI. p. 772. Ofirjșov fyAcorýs- 

Creuzcr: S)te Jfunft ber ®ried)en p 146.
3) cf. Dionys. I. I. p. 771. auveiâcòç yàç ‘Hpóâoioç, от t nãoa fir¡xog ¿yovoa ало 

ÀÓyov dtýyyois, av fi¿v àvanavoetç Ttvàç Âajnßcxvi), т«с troc àxpoco-
(лтѵюѵ íjd'eoog dtaxívh^Giv.

*) I. 1. 5.

Jam in primis capitibus Herodotus, quid opere suo agat, ita proütetur, 
ut Homericae Hindis exordium spectasse videatur. Pronuntiat enim in princi
pio totius operis, se scriplurum, cur Graeci et barbari inter se bellaverinl ас 
paulo post, se de civitatibus et parvis et magnis narraturum, nam quae olim 
magnae fuerint, earum multas jam ad tenuitatem redactas esse4); quum igitur 
vident, Fortunám hominum nunquam eodem statu mauere ac variam esse, se 
utramque rem memoraturum. Quem fugiat, his verbis jam indicări, quod supra 
proposai, historiam Herodoti religiosam quandam esse i. e. auctoris religione 
perfusam, nec solum Persarum bellis, quae Graecis intolerant, numinis divini 
omnia moderanlis et elatissima quaeque deprimentis et alten nantis vim nobili- 
tatam perspici, sed etiam ceterarum gentium et civitatium res, quas memoriae 

1
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ii. oßon ben círfdjeimtugsformen bes tòemíiíljs.

Alleg, waë btê^er über bag ©emütßgleben gefagt worben, ßält fid) nod) gang im 
Allgemeinen, wenn апф gut Erläuterung ber abftracten Bestimmungen mancherlei Beifpiele 
auë bem concreten geben genommen würben. Aber ba» ©emütlj ßat ungead)tet feine» аПде= 
meinen fid) felbft дісіфеп Befen» Ьоф аиф ungäßlig verjd)iebenartige @r|d)einungêformen, ins 
bem eg tjeiig in verfd)iebenen 9)îenfd)en von ^au8 auê gang verfcbiebene ©eftalten l)at, феііё 
аиф in einem unb bemfelben Жеп|феп gu verfd)iebenen Seiten bie bebeutenbften Bcränberun= 
gen erleibet. ©leid) wie bie Հ)) flange trop ißreS allgemeinen, fid; дІеіфЫеіЬепЬеп unb von 
bem Sßtere unb von bem Minerale քէՓ unterf#eibenben Befenë bodrin vielen Saufenben 
von fßf langenarten gur @rfd)einung fommt unb wieberum in jeher einzelnen ÿ flange in 
golge beg inwenbigen gebens eine beträd)tlid)e Saßl von Suftänben unb @ntwidelungg= 
ftufen burdiläuft, fo ftellt fid) аиф bag Befen beg теЩфИфеп ©emüt()g in ben ѵег|фіе= 
benen 9)lenfd;en in ungäßlig vielen Arten unb wieher an bemfelben 9)ienfd)en gu verriebenen 
Seiten in fel)r verfd)iebenen Suftänben unb ©ntivtd elungSftuf en bar. Bon ben ver= 
fd)iebenen ©emütljöarten her 9Jtenfd)en gu fpred)en, I)abe id) mir £)ier nid)t gut Aufgabe ge= 
mad)t. @g ift bag aud) ein gang unerfd)öpflid)eg Slßema, an hoffen Beßanblung fiel) bie 
größten Sid)ter unb 9iomanfd)reiber, jßßilofopßeu unb fßäbagogen verfud)t. Senn cd gilt l)ier 
піфі bloß bie ©emütl)§arten her verfd)iebenen Bölter, Stämme unb ©efd)led)ter gu fennen, 
fonbern eg ßanbelt fid) babci guleßt аиф nod) um bie ©emüfßëarten ber ei ng el ne n 9)îen= 
քфеи. Senn jeher etngelne 9)lenfd) ift eine befonbere ©attung, eine neue քՓօքքօրէքՓօ Sbee, 
von alien anberen 9)fenfd)cn іппегііф unb äußerlid) aufg AHerbeftimmtefte unterfd)iebeu, unb 
haber l)at аиф jeher eine gang еідепфйтііфе, originelle ©emütßgart ober vielmehr bie 
Anlage gu einer beftimmten ©emütßgart auS ber ýanb beë <Sd)öpfer8 erhalten, bie er geftalten 
unb auSbilben foli. Benn fid) nun fd)on ein Botaniker freut, wenn et eine neue $)flangen= 
fpecieë fennen lernt, ein viel größere» ©ntgüden muß её ung gewähren, neue ©emütßëarten 
gu frühen, in benen fid) bag eine, aber uiterfd)öpfM)e, 9Äenfd)enwefen in immer neuen gor» 
men gut ©rfd)einung bringt. Bie glüd'lid) i|t eine 9)iutter von einer red)ten <Sd)aar von 
Äinbern gu preifen, ba fie fo геіфііфе ©elegenßeit l;at, bie ©emütßer biefer gum ewigen geben 
beftimmten Befen fennen gu lernen unb auf fie einguwirfen ; wie glücflid) ein geßrer, bet
feine ®d)üler genau fennt unb gu fdjäßen weiß, ba fid) in jebem baffelbe einige gid;t heg 
©etfteg in einer neuen, gang еідепіІ)йтІіфеп unb nod) nie bagewefenen Вгефипд offenbar 
тафі. 9Jlöd)ten wir nur bie ©abe ljaben, bie ©emütßëarten her 9)fenfd)en mit benen wir 
gufammen fommen, fid)er gu erfolgen unb gu erfennen, unb тофіеп anbererfeitS піфі fo viele 
9Jlenfd;en ißre eigentümliche ©emütßëart verfteden ober biefelbe in einem fo verfümmer= 
ten Sitftanbe beiaffen; bann möchte аиф ber gefetlige Umgang ein поф gang anbereg ©Ilid unb 
eine поф gang anbere Belehrung gewähren; eS müßte bann ein unenblid) ßößerer ^офде= 
nuß fein, unter 9)сеп1феп gu wanbcln unb mit ißnen gu іргефеп unb gu verfeßren, als 
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inmitten ber ]d;ënften ® egen b bie іфопфеп Blumen unb Säume, bie erßabenften ©ebirge ober 
¡enfüge 9laturfcenen gu betrachten; benn ber 9Леп|ф íft Ьоф einmal bie Ärone ber Sdöpfung, 
unb fein Mnbliä geßt über ben Slnblicf eine» ebein unb außgebilbeten 9Леп|фепдепшіЬ§. Sßir 
verehren baßer große ®іфіег аиф um beßwiflen fo ßoeß, weil fie bie дІеіф|'ат propjßetifcße 
®abe hatten, 9Леп[фепдетйфег չս Ьигфіфаиеп unb bie feßöpferif^e fßßantafie, um 
baß ©eficßaute in ißren Sßerfen in einer Steiße von (Sßarafterbilbern barmit ft eilen. SBie 
viele ©ppen beß іоеіЬІіфеп ©emütßß g. S. finbet man allein in ben Sßerfen ©ctße’ß unb 
SßaTeßpeare’ß unb іѵеіфе 9)tännercßarattere g. B. in ben SB erben .Romer’S unb ©фіКег'ё. 5)оф 
eß ift, wie քՓօո bemerft, nießt bie Aufgabe biefeß Sortragß, von ben ©emütßßarten չս 
Іргефеп, woßl aber bangt eß aufß ©enau’fte mit ber ®emütßßbilbung, von ber guleßt geßan» 
beit werben foil, gufammen, bie Buftänbe unb Beränberungen gu betrachten, bie baß 
©emütßßleben in jebem einzelnen 9Jtenfфеп erfäßrt unb erleibet. 2)aß теп]фІіфе ®emütß 
ift aber etwaß аи^егогЬепіііф SBeicbeß, (Smpfänglitßeß unb Beftimmbareß; nießtß fann 
an baffeibe von außen ober von innen ßeranfommen, oßne baß ЬаЬигф im ©emütße fofort 
ber beftimmtefte (Sinbrmf ßervorgebraeßt würbe. 5)er berüßmte Sßeolog SDaub, ber 51t feiner 
Beit eine ber größten Sterben ber llniverfität ýeibelberg war, ѵегдііф baß теп^фііфе ®emütß 
mit einem See, beffen SB affér аиф Ьигф baß letfefte Süfttßen fofort in епІфгефепЬе Sewe= 
gung verfeßt wirb. 9)ian fönnte aber baß ®emütß аиф woßl eben fo gut mit ber 8uft felbft 
ѵегдіеіфеп, bie Ьигф bie geringfte 3u = ober Sibnaßme ber SSärme fogleicß фф außbeßnt ober 
gufammengießt unb in beiben fallen in eine Bewegung verfeßt wirb. ©Oer man fönnte baß 
©eniütß аиф а Iß baß allerfciufte (Seelenbarometer Ье^еіфпеп; benn wie baß ©uecffilberbaro» 
meter ben Bttffanb ber SBitterung unb bie Beränberungen berfelben in ber օտքսՓքէօո SSeife 
angeigt, fo giebt baß menf^liiße ®emütß bie Schaffung b eß Seelenlebens unb bie geringften 
Beränberungen, bie folcßeß erleibet, fofort aufß Beftimmtefte 51t erfennen. ©Ьдіеіф nun alle 
Beränberungen, bie baß @emütß Ьигф äußere ober innere @inbrüde erfäßrt, im Slllgemeinen 
alß Bewegungen Tonnen bezeichnet werben, fo finb fie boeß bem ©rabé unb ber Sírt паф 
wieber fo ѵег[фіеЬеп, baß man bafür ѵег|"фіebene Sßorte unb Äategorieen eingefüßrt ßat, ob= 
діеіф in biefer Begießung unter ben Уффоіодеп поф feineßwegß bie тй^фепЬте^е lieber» 
einftimmung ßerrfeßt. 9іаф meiner ЗІпііфІ taffen fteß ¿ոոսՓքէ feßr woßl: 1) bie ®emütßß= 
ftimmungen, 2) bie ® emütßßbewegungen ober bie Slffecte, unb 3) bie ®emütßß» 
erßebungen von einanber unterfeßeiben.

Зф werbe nun gitnäcßft biefe brei formen beß ©emütßßlebenß von einanber нпІег)феіЬеи 
unb bann jebe einzeln für фф Ьеігафіеп.

Sn ben ©emütßß ft ímmungen, bie, wenn fie längere Beit anbauern, аиф ®emütßß= 
guftänbe werben, wirb baß ©emütß gwar аиф Ьигф einen äußeren ©inbrucï bewegt, aber eß 
verßarrt Ьоф babei in fiф, e§ wirb піфі auß фф ßeraußgeriffen, fonbern eß finbet фф 
nur beftimmt, baß Berßältniß, in теіфет feine äßefenßeit gu bem äußeren (Sinbruct fteßt, 
Ьигф ein beftimmteß ®efüßl ober Ьигф eine eigentßüm^e Stimmung tünb gu geben. 2>ie 
91афгіфі g. S. von bem Gôliiďe, baß einer mir wertßen fPerfon gu Stßeil geworben ift, er» 
wedt baß ®efüß( ber greube in bem ©emütße. Sinberß verßält фф baß ®emütß bei ben 
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eigentlichen ©emütpgbeweguttgett ebet, tote man fíe gewöhnlich nennt, ben Effecten unb 
Seiben^affen. 3n ihnen wirb bag ©ernütp mit einer gewiffen Oewalt über fich pinaugge« 
riffen unb gu einer anberen Werfen ober Зафе entweber pingegogen ober non ihnen gurüd« 
gefloßen.- Siebe unb W gepören ing Befonbere gu biefen (Bemütpgbewegungen, Ьигф теіфе 
bag @emütp über рф pinauggeriffen unb in eine heftige Ballung verfemt wirb, fo wie ¡ebe 
SeibenfW ben ВіепІфеп, ber non ihr ergriffen ift, bagu bringt, feine gange fßerfonlichteit 
in eine anbere fßerfon ober Зпфе pineingulegen unb fo gewiffermaaßen fiф felbft gu ver« 
liereit.

©ie ©emitthgerhebungen епЬІіф beftepen barin, baß bag (Berniül) քէՓ einem hőbe՛ 
ren Sillgemeinen hingiebt, worin eg feine Subftang unb feinen ïSertp finbet. ®er ÿa= 
triotigmug g. %. ift eine EemütpBerpebung, in ber bag Eemütp fi*  ber 3bce beg Baterlanbcg 
gang bingiebt, анф bie апЬафІ ift cine ©emuthgerpebung, in ber bag (Beműtp in ber ®ott= 
beit fein abfohiteg Sßefen unb feinen Testen Broed finbet.

©ie ® emütpgerpebungen finb bapev gewiffermaaßen bie Bereinigung von ben ®e= 
mű іф gg u ft cinben unb von ben affecte n, benn fie finb in fo fern affecte, tn fo fern bao 
©emütb Ьигф fie über фф hinauggehoben wirb unb фф felbft verläßt, aber in fo fern bag 
Object, in weüfeg bag Eemütp քէՓ verfenît, bag allgemeine ift in irgenb einer feiner gor« 
men, fo lehrt bag (Bemütp in einer feiner Erhebungen gu feinem wahren Selbft gurücf 
benn bag wahre Selbft bog Віепіфеп ift bag allgemeine.

2ßaö nun bie (Bemütpöftimmungen in'g Befonbere betrifft, fo finb fepr viele ber« 
felben von ber ՑօքՓօքքօոհօէէ, baß fie bag (Bemütp nur fehr äußerlid; berühren unb дІеіф?ат 
nur feine ОЬегфафе Träufeln, unb eg gehört baher mit gu .bcm Sßefen eineg gebilbeten Bien« 
]феп, baß er фіфе Stimmungen, патепіііф bie unangenehmen, auch nur als etwa» Ober« 
fíäфliфeg Ьеігафіеі unb behanbelt unb fie րոքՓ wieber auggufфeiben unb gu neutralicen 
weiß, bamit feine Wuße unb ^raft піфі von bemfelben über bie (gebühr in аЩргиф ge« 
nommen unb wefeцiliфerell Epätigfeiten entgegen wirb. Saufenbertei іоіфе Stimmungen 
burxpgiepen bag (Bcmütp eineg 9Леп)феп |фоп innerhalb eineg ©ageg, benn bag (Bernütp beg 
5№еп?феп unb патепіііф ba§ (Bernütp eineg einigermaaßen gebilbeten 5)іеп)фен ift аиф für 
bie leifeften Einbrücfe етріапдііф unb reflectirt biefelben in фф in фгег еідепфйтііфеп 
Beftimmtpeit. Zrübeg ober pcitcreg SBetter, ^e ober ^älte, eine (геипЬІіфе ober öbe ®e« 
genb, in ber wir ung geiabe befinben, biefe ober jene ЗЯепІфеп, mit benen wir gerabe ¡ргефеп 
unb umgehen, bie Вафгіфіеп, bie wir in ber Bettung lejen, (gewinn ober Berluft beim 
Spiel, ©efunbheitêbiêpofitionen, ein gefunber ®фН ober Вафігоафеп, übermäßige arbeit 
ober eine freie Bluße, bie anfunft von Briefen, bie ung bag SBoplfein befreunbeter ЭВепіфеп 
melben, ober von (5^äftgbriefen, bie neue тефапііфе arbeiten von ung verlangen, unb 
taufenberlei anbere ©inge, bie mit ber eigentlichen Subftang beg (Bemütpeë in feinem tieferen 
Bufammenpange fiepen, erregen фіфе angenehme ober unangenehme (Semütpeftim mutigen, bie 
nur оЬегфафІіф über ben See unfereg (Bemütpg Ьаріпфгеіфеп. Bur іфтафііфе Шепіфеи 
[affen фф von фіфеп äußerlicpen (Bemütpöftőrungen, патепіііф von ben unangenepmen lange 
in Веіфіад nepmen; ber фШіф unb geiftig gebilbete Віепіф weiß fiep iprer րսքՓ gu entlebigen.
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Sebe ernfte Sßätigkeit, bie fid; auf ein würbigeê Object g. 33. bie Sßiffenjcbaft, bic Äunft 
ober bie ¡Religion ober auf bag Berufêïel'en begießt, ßat bie Äraft in fid), fokße leid)te 
Stimmungen unb namcntlicß Berftimmungen ju ßeben unb biefe teilten Bewegungen beg 
Eemütßg burd; eine kräftigere, in bag Snnere einbringenbe EegenbeWegung außer BMrffamkeit 
gu feßen.

31 ber földje Stimmungen tonnen aud) bteibenber werben, wenn bie Einbrücte, burd) 
bie fie ßerDorgeßrad)t werben, entweber an fid) ftärfer finb unb intenfiver in bag Eemütß 
eingreifen, ober aud) burd) öftere 3ßieberl)olung fid) ftärfen; in biefem gatte werben 
bie Eemütßöftimmuugen gu Eemütßèguftänben, bie nid)tö weiter finb, alg längere Seit 
Derßarrenbe Stimmungen beê Eemütßg. ЗВепп ein 9)îenfd) in feinem Seben redit Diet 
Elitet erfährt ober, wag nod) cinfad)er gtt ßaben ift, bag überwiegenbe ©tuet, wag bag Seben 
trot) ätter Sorgen unb Srübfale immer noch barbíetet, ßeraugguftnben unb fortwäßrenb fid) 
gum Bewußt) ein յո bringen weiß, fo kommt er woßl burd) bie Dielen է eiteren Eemiitßg» 
ftimmungen, in bie ißn fold'e glüdiießen Sßaßrneßmuitgett unb Erfahrungen Derfeßen, in 
eine bleibenbe Heiterkeit beê Eemütßg, bie iß ո auf allen feinen Seßenèwegen begleitet. 
3m entgegengefeßten gatte aber kann fid) feiner ein bteibenber £rübfinn unb 9)iißmutß 
bemächtigen unb fein Snnereg it;m felbft unb feiner Umgebung gttr Saft ma dien. Sn beiben 
gälten wirb aug ben wiebert)ölten oorbeigießenbeit Eemütßgftiminungen ein bteibenber 
Eemütßgguftanb. Snbeß muß ;фоп ßier bemerkt werben, baß bag Șod)fte Eut beg Sebeiig : 
Heiterkeit unb greubigkeit beg E emütßg gewiß nur l)öd)ft fetten burd) bie wieberholte 
Erfahrung glücklicher äußerer Einbrücfe, fonbern allein fid)er burd) bie Eemütßèerßel'ungen 
gewonnen wirb, Don benen іф guleßt fpred)en werbe.

3ßenn id) nun ¿weiten« gu ben eigentlichen Eemütßgßewegungen ober gu ben Slffecten 
übergehe, fo will іф für’g Erfte wieberl)oten, baß id) unter beit Effecten fotd)e Eemütßg» 
erregungen Derftehe, burd) bie bag Eemütß über fid) Ștnauggeriffett wirb unb in einem Objecte 
außer fid) feine Ergängung fud)t.

Еггеіфі ber 31 ff ec t feinen hőd)ften Erab, inbem bag Eemütß feilte Subfifteng in fid) 
gang verliert unb feine E,rifteng nur in bem Objecte finbet, auf bag fid) ber 3lffect begießt, 
alfo fid) gang unb gar in baffetbe gu oerfenfen fud)t, fo wirb ber Slffect gut S e í b e n f ф a f t. Sie 
Seibenfdjaft ift an fid) nod) weber gut nоф bofe, fonbern eine pft)d)oíogífd)e Beftimmung, in= 
bem fíe nur in ber totalen Berfenfung ber Subjectioität in ein beftimmteg Object ßefteßt 
unb baßer nur bie größte Energie beg Eemütßèlebenè begeid)net, unb eg ift baßer woßt gang 
гіфіід, baß nid)tg Eroßeg oßtte Seibenßßaft oollbracßt worben ift; benn oßne biefe nolle Eon» 
centration beg Eetnütßè auf eine Sad)e wirb nun unb nimmer etwag Bleibenbeg unb 3Bertß՛ 
Dolieg gelciftet werben. Sft aber bag Object, weteßeg bie Seibeufd)aft verfolgt, ein ber geiftigen 
Hoßeit beê 9)lenfd)en Dőltig unwürbigeg ober von ber Sírt, baß fid) ber 9Jienfd) beffen піфі 
Ьетафіідеп kann ober barf, fo entfteßen bie traurigften Eonfticte beg Eemütßg, bie ben 
90іеп|феп geiftig unb moraltfcß, fogar oft and) pßpfifd) gu Entube гіфіеп. SBirft bie Selben» 
feßaft fid) auf etwag Ungeiftigeg unb Unwürbigeg, wie auf beit Befiß, ober beit finnlid)en 
Eenuß, ober auf bie abftracte Eßre, fo entfteßen bie nichtigen Seibenfäßaften, beiten ttnfere 
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©ргафе ben ՋՏ e i f я bet (Slid) t verteilt, nämííd) bie gpabfmțt unb bet ©eig, in bet bet 
Эдеп{ф fein ^erg gum (Steine vergärtet, ebet bie £runffit$t, in bet et fid) gum ©Șiere er» 
niebrigt, ober bie @l)rfud)t, Ьпгф bie et рф in bet Іяфегііф^еп ăSeife gu feinem eigenen 
2(f>gotte maebt. äßeit bet Blenfd) in alíen biefen oben angegebenen gäden еідепіііф gar піфі 
über fein abftracteS (Selbft IjinauSfommt, fonbern nut feiner Suft unb feiner Oljre bient, fo 
Șort bariu bag OemutȘ auf in feiner SSaȘrȘeit gu estiren, unb roit Ьезсіфпеп baȘer ben 
®eigȘalg g. 93. mit Эіефі alg einen gemiiiȘlofen 3RenfcȘen. BegieȘt քէՓ aber bie 8еіЬепіфа% 
auf ein wirflid)eS Out, bag bet $Мф піфі епеіфеп unb mit bent er fid) піфі bereinigen 
barf, wie bag in bieleń gallen mit bet Seihen) Փսքէ bet Siebe ber gad iff, fo entfteȘt in bem 
©emniȘe beg %1րոքՓօո, bet піфіё ^oȘereg Tenni unb bet піфі gelernt Șat, einem 
^oȘeren gu (gefallen auf ігЬіТфе Outer gu refigniren, jener !пгфіЬаге 
bet mit OemiitȘgftotitngen ober (Selbftmorb enbigen fann. Síbet felbft in bem gallé, ivó bie 
ВеіЬепТфа# beg OemdtȘg auf einen ebenbürtigen Oegenftanb |іф begieȘi, ber еггеіфі werben 
barf, Șat Ьоф bie 8eibenfd)aft nur bann ein freieg unb bernünftigeg Sief uitat, wenn in bet 
Befriebigung bet 8eibenfd)aft gugleid) einem ȘoȘercn Sillgemeinen gebient wirb, 
wie benn g. SB. bie OefфIeфtgtiebe Ьпгф bie OȘe, bag gamiítenleben, bie ^inberergieȘung, 
Ьигф gegenfeitige SBilbung unb Heiligung beg Sinneg ber Oatien fût bie ՏօՓքէրո Bwede beg 
gebeng einen ewigen SEBcriȘ gewinnt. So muffen benn bie Offerte unb 8еіЬе^фа#еп, wenn 
fie ben 9)1епТфеп піфі ипдІйДІіф шафсп ober gerftőren fődén, in bie OcmuiȘgerȘcbungen 
münben, biefen bienen unb Ьигф fie քէՓ verTíàren. ©ie OemutȘgerȘebiingen ипіегіфеіЬеп 
քէՓ aber von ben Oemüffjgguftänben unb von ben Slffecten unb еідепШфеп Seibeitfdiaften 
nur ЬаЬигф, baB fie քէՓ піфі auf befiimmie ÿctfonen unb ®афеп begieȘen, fonbern ЬаЬигф, 
baff քէՓ bag OemiitȘ gu einem ІІпепЫіфеп unb allgemeinen, wie eg fonfi and) beftimmt 
fein möge, Șinbewegt unb in ii)m feine (Srgängung unb Bollenbung finbet. Sa eg beS 
^րոքՓօո leßte Aufgabe ifi, ber Stager beg ІІпепЫіфеп unb allgemeinen gu fein, fo еггеіфі 
er in feber OemutȘgerȘebuug feine SBeftimmung unb finbet baȘet SRuȘe, grieben 
unb Seligfett. Sn jeber OemtitȘgerȘebung ergebt |'іф bet Btenfd) fortwaȘrenb über fein 
епЬІіфеё Sßefen unb finbet քէՓ Ьоф eben fo fortwaȘrenb wieher in feinet SSaȘrȘeit unb 
ИпепЫіфТе^ Or geȘt über fein empirifфeg Selbft Șinaug unb finbet fein WaȘreg, 
ewiges Selbft.

Sn ber OcmdtȘgerȘebung vereinigt рф bie %uȘc bog OemutȘg mit bet Bewegung beg 
®emütl)g unb gwar піфі etwa fo, baff bie 9îuȘe erft паф ber Bewegung ober bie Bewegung 
паф ber 91ul)e cíntrate, fonbern bie 9lube ift fteté in bet Bewegung unb bie Bewegung fleté 
itt ber SRuȘe; bie Bewegung ift bie OrȘebung beg ОпЫіфеп gum ІІпепЫіфеп, bie ІКіфе abet 
beffeȘt barin, baff bet епЫіфе Bienfd) in biefer gortbewegung gum ІІпепЫіфеп fid) vom 
©rude ber ОпЫіфТеіі befreit unb feine Beftimmung еггеіфі. ©aff in jeber OemutȘgbewe» 
gung bie Bewegung niemals aufȘoren fann, liegt in bet U nerf ф őpfíid)f eit beg ІІпепЫіфеп 
begrünbet, benn je meȘr ber Bicnfd) fid) in bag Ооііііфе unb ewig SffiaȘre verfe nft, befto 
ttieȘr finbet er, wie ипепЫіф BieleS iȘm поф gu ergrünben bleibt; baff aber bie ÎRuȘe in 
her OemtitȘgerȘebung nimmermeȘr aufȘort, liegt barin begrünbet, baff bag Oemiitb in
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ber ©rfaffung bеё ©teigen frété feine Seftimmung erreicht. Sie ЗІпЬафІ g. Ջ. iff eine ®e= 
mütßgerßebung, in welker baë menfd)lid)e ©eniütß fiel) in ein lebenbigeë Rerßältniß git ©ott 
Ж gu ißm fid; ergebt unb ißn піфі blog fud)t fonbern лиф findet, ßierbu^ aber eben jo 
feȘr in bfe (ebenbigfte Bewegung unb Sßallung verfetit wirb, ato аиф jugíeid; bag feligfte 
©mügén unb bie reinfte Ruße finbet. Sie [ebenbigfte Bewegung beg ©emütßg ift aber bie 
ЗІпЬафі um begwiflen, weit in berfeïben ber 9Jlenfd) über |іф in feiner @nblid)keít 
ßinauggeßen, քէՓ felbft entäußern, fid) ato ein ©пЬІіфеё unb ȘRidftigeG anerkennen, дІеіф= 
fam in |’іф erfterben muß; bie reinfte Ruße unb bag feligfte genügen aber ift bie 9(nbad)t 
um begwillen, weil biefeg ©rfterben ber ©nblid)feit gugleid) bag Bufleben beë ПпепЬІіфеП in 
ißm ift, in bem er feinen lebten Sroft unb feine einzige Stiiße finbet. 9lber aud) jeber ®e= 
banfe, ber non ©ott kommt unb baßer bag ©epräge beg Unenblid)en trägt, jebe Sbee alfo 
fann eine ©emütßgbewegung bewirken. Sie Sbeen ber Sßaßrßeit, ber ®d)önßeit, ber greißeit, 
ber ®ittlid)feit, bet ©егефіідкеіі, aber aud) bie Sbeen beg æaterlanbeë, ber gamilienpietät, 
ber ^րրսոհքՓոքէ erßeben bag ©emütß, bag freß» in biefe Sbeen uerfenft, oerfeßen baffeibe in 
bie [ebenbigfte Bewegung unb erfüllen eg дидіеіф mit ber füßeften Ruße; mit ber lebenbigften 
Bewegung, weil eg fid) fort unb fort biefen Sbeen aufopfert unb ßingiebt, mit ber füßeften 
Ruße aber begßalb, weil bag ©emütß in ber ©tforfeßung ober Realifirung tiefer Sbeen in 
feine ewige ^eimatß einfeßrt unb քՓօո auf bief er ©rbe beg .fjimmeto ©lürf genießt. Ser 
дгйпЬІіфе ©rforïdjer ber Söaßrßeit, ber ефіе fßßilofopß befinbet fidß in einer fortwäßrenben 
©emütßgerßebung, benn er erkennt bie S'bee ber Sßäßrßeit unb )ргіфі fie aug, aber aud) ber 
ефіе ՏէՓէօր, ínbem er bie Sbeen in feinen ©eift einfeßren läßt unb fie Ьигф feine leben՛ 
bige fßßantafie inbioibualifirt, aber аиф ber patriot, ber für bag æaterlanb benff, քօրցէ, 
arbeitet unb bulbet; aber aud) bie gamlienmuttcr, bie քօրցէ unb arbeitet, тафі unb betet, 
bamit ißre Äinber Bor allem Щеп beroaßrt, gu allem ©uten gebilbet, baß fie gu Äinbern 
©otteg werben, in webßen ber ®oßn ©ottég дЬЩат eine ©eftalt gewinne.

Ill ^ßon ben ^iifefn ber (beműtijslüíbuug.

Ш ben b teerigen (Srőrterungen wirb, tote td) Șoffe, beutíid, gu erfeȘen fein, ineldje 
ипепЬІіфе «Bebeutung baß ©emütfi für baß 9Jîenfd)enieben Șat unb rote bie Siefe itnb 3nner= 
Ііфкіі ber теп|ф[іфеп Seele, iȘre fRuȘe unb gretȘeii, iȘre .%aft unb SBirffamkit, iȘre 
Sebenbigfeit unb «ollfonimenlieit in bent ©eraütije ruffen unb aus bem (Bemühe entfpringen. 
За man fann in ber £[)at lagen, baß baß I)öd)fte ®lüä unb baß gräfjli$fte Ungtraf, bie 
gottlid)fte Harmonie unb bie traurigfte Siß^armonie, bie ibealfte Silbung unb bie finnlid)fte 
Siódéit, bab geiftigeß Seben unb geiftiger Stob, fittlid)e $ollfommenl)eit unb moralifd)eß 33er= 
berben, fa bab einige Seligfeit unb einige 33erbammnib beß Genfiben in bent @emütl)e 
beffelben liegen unb auß biefent foramen. Um fo toid)tiger aber erfdjeint barura bie ¿rage, 
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tote baS ©emütf ju bilben, b. f. burd) roaS für Wittel unb SBege bem ©emütf 
eine földje 93erfaffung ju geben i ft, rote fie ber tron ber ©ottȘeit bem Wenftfen eingepfíanjteit 
Sbee entfprid)t. ^ur ESeantroortung biefer grage bienen bie folgenben Einbeulungen, ©ie 
grage, wie benn bab ntenfeflicfe ©emütf ju bitben fei, iff nieft blob bie roieftigfte grage für 
jeb en ©rjief er, fonbern aud) für j eb en Wenfefen, weltfern ©tanbe unb SSeritfe er aud) 
angefroren unb гоеіфе ©tufe ber 33ilbung unb ©efíttung er aud) erfliegen faben möge, ©enn 
Äenntniffe, gertigfeiten unb ®efci)icfitd)leiteit aller Elrt finb bein Wenfcfen aüerbingS notf= 
roenbig unb er fann fief bereu nid)t genug erwerben, aber benned) faben fie nur einen rela= 
ticen Eßertf; — roaS fie roafrfaft unb roefentlief roertf finb, bab ergiebt fief aub ber 
©emütf Sverfaffung beb Wenfd)en, ber fie fat. gür benjenigen Wenfcfen, ber ein ebleb ®e= 
mütf fat, finb Äenntniffe unb gertigfeiten lrortreffltcfe Wittel ju einem vortrefflicfen Swecf’e, 
aber für ben Wenfcfen, ber ein fcflecfteb fperj fat, werben fie Wittel ju feinem֊ eigenen E3er= 
berben unb juin © (faben unb ^Berberben vieler anbereit Wenfefen. ©afer ift ber legte Swed' 
aller ESilbung in bie ©emütfSbilbung ju fegen unb wir faben biefen Sweet' nieft blob 
in bem galle feftjuf alten, wenn wir Ein bere bélben folien, alfo wenn wir @ltern, Sefrer ober 
(Srjiefer finb, fonbern aud) bei unferer ©elbftbilbung. ©enn rote gebilbet aud) ein 
Wenfd) fefen fein möge, er bebarf beffen ungeaeftet einer fleten, energifefen gortbil՛ 
bung, ©ie roafre ЕЗіІЬипд ift ein iebenbigeb, unb fat wie alles Bebenbige nieft ein 
blofjeb ©ein, fonbern auif ein ftetigeb SBerben, eine ftetige (Sntroidlung. (Sine ЕЗіІЬипд, 
bie etwas gertigeb unb Elbgefcf(offenes wäre, bie wäre eben bamit etwa» ©obteS, etwas Elb= 
geftanbeneS unb Sntereffelofeb; bie wafre Silbung erweitert fief, vertieft fief, vervollfommnet 
fid) fortroäfrenb, of ne if rem principe untreu ju werben.

©o fann aud) baS ©emütf bis auf einen fofen ©rab ftfon gebilbet fein unb bebarf 
bod) in alle (Sroigfeit ber gortbilbung, wenn eS nieft in einem geroiffeit befefränften Bu= 
ftanbe erftarren unb vertreiben foil. Sn bref em ©inne muß eS alfo baS tägltife unb ftünb= 
liefe E3emüfen auef beS gebilbetften unb ebelffen Wen]d)cn fein, feilt ©emütf ju bitben. — 
EBorin aber ber E3egriff ber roafren ©emütfSbilbung ju fuefeit fei, unb roaS man alfo in 
feiner ©emütfSbilbung fort unb fort ju erftreben fabe, baS ift im Eßefentlicfen oben fefon in 
bent Elbftfnitte gefagt, ber ооп beit ®emütfSerfebungen fanbeite, ©er Wenfd) ift jivar 
ein (Sinjelroefen, ein Snbtvibttum unb feflieft als fold)eS alte anbern (Sinjelroefen von 
fid) auS; aber er ift baSfenige (Sinjeltoefen, roelcfeS bie ESeftimmung fat, ber 
©räger beS ЕШдетеіпен, beS Unenbltcf eit, beS ®ottlid)cn, ber ©raget ber Sbecn 
beS ®uten unb beS SBaf ten ju fetit unb fiel) als folger ju betfätigen. EBie ein 
eefteS Äunftroerf eine Sbee ínbivibualifirt, fo foU feber Wenfef baS abfolut Eilige՛ 
meine inbtvibualifiren; tote ein lebenbiger Organismus in allen feinen ©liebem 
eine unb biefelbe ©eele verleibltcft, fo foil feber Wenfd) baS öollfommene in feinem 
©ein unb feiner ©fätigleit uerleiblicfen unb bafer befteft bie roafre ©emütfSlulbung 
barin, baf; meine énbivibuelle ÿerfonlidjfeit fid) ju einem freien ©taget beS Elllgemeinen maeft, 
bafi baS ©ieften unb ©raeften. baS ©innen unb .ßanbeln ber inbtvibuelleit ^erfönlicffeit nur 
auf baS ©ule unb Eßafre geriefte! ift. Unb bie grage: auf roelefe Elrt wirb baS ©emütf 
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gebiíbet? rebucirt ftcȘ baȘer auf bie anbere: Ьигф теіфе Wittel wirb eg bewirft, baß bag 
Allgemeine, baß (gute unb Waßre bie volle befeelenbe Äraft meiner inbivibueUen ^егфпІіфТеіі 
werbe, fo baß bag allgemein (gute unb Waßrc mein gangeß ©emütßßintereffe auß» 
macßt, alg baß allein Wertvolle empfunben unb mit warmer Begeiferung feftgeßalten unb 
realifirt wirb? Зф meine nun, baß man gunäcßft gwei verfcßiebenartige Wittel unb Wege bet 
(gemütßßbilbung gu unterfä)eiben ßat, bie, übrigenß wie verfd)ieben fie аиф von einanber 
finb, քէՓ Ьоф gegenseitig ergangen. Sie eine %rt her (gemütßßbitbung ift bie mittelbare 
unb bie embere bie unmittelbare; bie mittelbare befteßt barin, baß bag ©emütß inbirect 
Ьигф ben Berftanb ober ben Willen angeregt unb gum allgemeinen erhoben, 
bie unmittelbare aber barin, baß baß (gefüßl für bag allgemeine birect an» 
geregt wirb.

SStrâ bie mittelbare (gemütßßbilbung anbetrifft, fo ift barou |фоп oben ©inigeß an» 
geführt worben, als von ber Diücfwirhtng ber anberen ©eifteßfräfte auf baß (gemiitß bie -Diebe 
war. yür ©фиіеп fteßt bie (Srßebung beß (gemütßß Ьигф bie տէքքօոքՓոքէՍՓօ @r = 
Tenntniß епііфіеЬеп oben an. Wer eine ©ргафе, eine SSiffem^aft ober waß fonft bag 
Object einer ßrfenntniß fei, in ber гефіеп art unb biß auf ben tieffteii (grunb ftubirt, ber 
bilbet ЬаЬигф аиф notßwenbig fein (gemütß. Senn Wenn ^іегЬигф guvörberft аиф nur baß 
©еЬафШй unb weiter ber refiectirenbe Berftanb unb baß Urtßeilß» unb ©djlußverftögen in 
апфгиф genommen werben, fo bleibt eg Ьоф feineßwegg babei, wenn aileß mit гефіеп Sin» 
gen gugeßt, fonbern ber Sernenbe intereffirt фф аиф halb für baß, waß er lernt, wenn eß 
ißm nur in ber гефіеп Weife vorgetragen unb eingeübt wirb, er füßlt halb аиф für baß, 
waß er benft unb weiß, er finbet fein innereß Selbft ЬаЬигф апдеіргофеп unb er» 
ßoben. Unb wenn bie ©rtenntnißtßätigTeit biefe golge ßat, fo bilbet fie ^идіеіф baß (gemütß. 
alle wiffenf^afіііфеп (Srfenntniffe, теіфег art fie аиф fonft fein mögen, tragen biefe gemütß» 
bilbenbe Ärafi in [іф, unb eß ift nur bie ѲфиІЬ entweber beß Seljteiiben ober beß Sernenben, 
wenn biefe Ära ft in fo vielen einzelnen gatten піфі in WirTfamfeit tritt.

(ՃՑ ift oben Тфоп von ber Watßematit bie -Diebe gewefen, unb іф Tomme ßier auf fie 
gurüá, baß аиф fie eine ©emilii) bilbenbe Äraft ßat, fo febr man fie ¿іетііф allgemein für 
bie abftractefte ֊23 e r ft an beß» Wiffenf ebaft ßalt. ©em iß ift fie аиф eine Wiffenfcbaft beß 
abftracten Berftanbeß, unb in ber erften auffaffung ber тафетаШфеп Säße unb ißrer 25e= 
weife, fo wie bei ber і’ипі'ідегефіеп auflöfung ihrer aufgaben wirb atterbingß vor allem ber 
refiectirenbe Berftanb, baß <Sфlußvermőgen unb eine gewiffe ©ombinationßgabe in £ßä= 
tigíeit gefeßt unb fo gebilbet. Bei Bielen, bie bie Watßematit betreiben, bleibt eß аиф 
babei, aber biefe ßaben аиф поф піфі bie volle §гифі gewonnen, bie biefe Wiffen)Ü()aft gu 
tragen im (Staube ift. Wirb bagegen ber тафетаЩфе Ппіеггіфі in ber гефіеп art ertßeilt, 
fo baß ber ©фйіег fucceffive vom ©ingelnen gum allgemeinen fidj ergebt, ben inneren 3«= 
fammenßang ber ®афе Ьигфіфаиі unb ernennt unb fiel) beffelben fo Ьетафііді, baß er bauen 
felbftänbige anwenbungen тафеп Tann, fo füßlägt er аиф in baß (gemütß ein, erweďt ein 
©efüßl ber Waßrßeit, ber քէՓօրօո Uebergeugung, unb тафі baß (gemütß flat 
unb rein.

3 *
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Зе tiefer unb umfaffenber bw--.Sb.ee einer Sßiffenjd)aft iff, beftc reichhaltiger ift aud) bie 
Kaßrung, bie fie bem (Semütß gewährt, wenn fie red)t betrieben wirb. Յո biefer SSegießung 
fann man nor allen non ber Sßiffenfdjaft ber Sßiffenf^aften, b. I), non ber ^iiofofbic fagen, 
baß fie für bag ©emütl) eine gang ипе^форЩфе Staßi-ungßquelle ift, wenn fie grünblid) be= 
trieben wirb, wenn man alfo піфі etwa bloß baßjenige паффгіфі, waß Slnbere einem nor= 
gefügt ßaben, аиф піфі bloß |іф begnügt, ^antaftif^e «Behauptungen aufgufteÜen, oßne nad) 
Srgrünbung beß Sufammenßangß ber 3been unb fcȘarfer «Beweisführung gu ftreben, fonbern 
wenn man fо red)t non innen peralté nad; ber Sßaßrßeit forfeit unb, fo wie jebeß (Sebiet beß 
gebenß ín fid) ein organifdpeß (Sange ift, fo and) fid) bemüht, ber (Srfenntniß einen organic 
Іфеп 3u|ammenl)ang gu geben. Unter biefer SSebingung füllt fid) baß ©emütß burd) bie 
^ilofo^ifâejorfdjung mit ber ebelften ©ubftang unb mit einer fiaren unb fixeren 3uverfid)t 
auf baß (Swige unb an unb für fid) ©eienbe. Зкфпііфе SSemerhtngen gelten non allen an= 
bereu ՅՑէքքօոքՓոքէրո unb (Srfenntnißformen. Slber nicht bloß burd) bie (Srfenntniß fann 
baß (Semütl) mittelbar ober inbirect gebilbet unb verebeit werben, fonbern аиф ЬаЬигф, baß 
ber Sßille in ber ¡гефіеп Sírt beftimmt unb bearbeitet wirb. Sßir nennen biefe nernünftige 
SSeftimmung unb Зэе)фгапІ"ипд beß Sßillenß 3ud)t ober ©ewoßnung, аиф inol)l gang im 
Allgemeinen (Srgießung; unb wenn fie aud) nor Stílem auf bie Su gen b ißre Slnwenbung 
ftnbet, fo bebarf fie Ьоф аиф ber erinad)fene unb unabhängige fötenfd) eben fo fel)t, ba jeber 
eß nötßig hat, fid) fort unb fort gu güdjtigen unb gu ergießen, unb ba unß, wenn wir eß 
felbft an unß fehlen [affen, bann baß ©d)idfal bagu gwingt, wogu wir itnß felbft hätten 
gwingen folien. Sille Зифі beß Sßillenß befteßt aber barin, baß ber inbioibuelle beftimmt 
unb wenn eß erforberlid) ift, genötßigt unb gegwungen wirb, fid) einem allgemeinen 
Sßillen ober bem ©efeß gu unterwerfen. Sßirb bief eß aber erreicht, Tommi in meinem in= 
bivibuellen Sßillen ein allgemeiner, oernünftiger Sßille gur .perrfd)aft, fo fomme іф ЬаЬигф 
gu meinem wahren ©elbft, welcßeß in ber StHgemeinßeit unb SSernünftigfeit feine Sßurgel ßat, 
unb in biefer (Sinfeßr gu feinem wahren ©elbft atßmet аиф mein ©ernütß frei auf. Sille 
(Srfaßrung lehrt baßer аиф, baß jebe Ueberwinbung beß ^articularen Sßillenß gu ©unften 
einer ßjößeren, vernünftigen Slotßweubigfeit піфі etwa gu einer 3Ïneфtfфaft, fonbern 
gur greißeit beß ©emütßß füßrt, wenigftenß ift bie Апефііфаіі nur momentan, nur ein 
Sßeg gur greii)eit. ©ie ©elbftüberwinbung, bie ЗЗгефипд unfereß ^articularen Sßillenß ift 
baß fid)erfte «Kittel gur greißeit beß ©emütßß, unb je unbebingter biefe <Selbftüber= 
winbung unb ©ntfagung ift, befto unbebingter ift and) bie greif)eit, bie barauß entfpringt. 
@ß giebt feine Äinberergießung, oßne baß ben jfinbern ber particulare Sßille деЬгофеп wirb, 
unb baß fíe entweber leife ober аиф, wenn eß ефгЬегІіф ift, mit aller Jfraft genötßigt wer= 
ben, bent ßößeren unb vernünftigen Sßillen ber @.Itern unb (Srgießer ißren Sßillen gu 
unterwerfen unb ißnen einen unbebingten ©eßorfam gu erweifen. 3e weniger bie Зифі alß 
eine gewaltfame ©ßätigfeit ßervortritt, je meßr fie alß eine fülle, aber unfehlbare geitung unb 
©ntwidlung beß 3vglingß erjeßeint, befto ѵог^йдііфег ift fie. Зе öfter in ber ©rgießung 
äußerte ©trafen nötßig werben, befto mangelhafter ift fie. geßrer g՛. SS., bie in ben geßr= 
finnben feßr oft gu ©trafen ißre Зи^ифі neßmen muffen, beweifen babureß, baß fie ben 
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Schülern аирегііф gegenüberftehen imb nid)t ber bewegenbe ȘDHttelpuuft ber (ålaffe finb, »on 
bem aub alle ©фіііег fo lebenbig bewegt werben muffen, wie bie fßlaneten von ber Sonne. 
91оф іфііпипег fiept её aber mit ¡оіфеп Seprern, bie аиф Ьигф ®фе(іеп unb ®фlagen feine 
Drbnung քէՓ gu verfepaffen im Staube finb. Sie Sßirffamfeit beß Seprerg bleibt ofine @гифі 
unb Segen. Ser S8i(ïe beô ©rgieperß muß fid; in bem 3ögling հա uubebingter Geltung 
bringen. SI ber bief e ®eltenbmad)ung beß pőperen Sßillenß тафі bie Aii n b er nur momentan 
unfrei unb иидІйсМіф; in SSaprpeit werben fie ЬаЬигф von ber aílerfdiliminften $пефІ]'фа^, 
патііф von ©igenfinn unb ՏօէհքէքսՓէ befreit unb empfinben halb biefe pöpere greipeit felbft, 
wenn bie ՅսՓէ піфі auf palbem áőege fiepen bleibt, fonbern mit ©onfequeng unb geftigfeit 
Ьигфде[йЬгі wirb. Streng erlogene Äinber finb baper аиф immer bie freieften unb glüdlidp 
fíen, »eigen in ihrem gangen Sßefen unb 2t)un bie größte біфеіфеіі, афіеп unb lieben аиф 
фге ©rgieper am perg^ften unb geigen Ьигф biefeg 9llleS, bafj bie ftrengfte Зифі bie freiefte 
©emütpßbilbung gur угифі pat. Sie Зифі ber Äinber artet erft in bem galle in Aparte 
aus pfwenn ber ©rgieper felbft feinen vernünftigen äßilten pat unb baper feinen ©igenfinn in 
bem Aïinbe gur Geltung bringen will. Sn biefem galle Ьгіфі er bag Ваитфеп, bag er nur 
gerabe biegen foli. Wer аиф jeber егтафіепе OJieiifdj fann іадііф erfahren, wie eine ффеге 
ЗЗеіфгапІипд beg ínbivibueHen Sßilleng eine eble greipeit unb greubígfeit beg Öemütpß gur 
goi де hat.

Sebet епѵаффпе 9)íenfd) lebt in einem befthnmten Serufe, bet mit feinen 9lnforberun= 
gen unb ©efepen an ben ȘDienfd;en іадііф herantritt unb ipn gwingt, fid; biefen 5lnfotbe= 
rungen unb ©efepen gu fügen, gaft jeber Seruf hat neben vielem Зппегііфеп аиф fo viel 
$ІеіфегІіфеё unb Säftigeß, baff wir oft, inbem wir unb bemühen, bem Berufe treu gu fein, 
mehr bie Saften unb Öualen beffelben fühlen, alé fein ©lücf unb feine greube. 91 ber 
benned) liegt biefeg ©lüd fleté fieber im Apintergruiibe. Sergid;tet ber 9)lenfd; nur геЬІіф auf 
(ich felbft, vergehrt er nur feine Kräfte, um ben Wforberungen beß Serufg gu genügen, füllt 
er Ьигф fold)e 23ergid;tleiftung auf feine ^articularen Í՝3iinf4e unb Ьигф Stnftrengung aller 
feiner Äräfte ben Seruf wirtlich au8, fo empfinbet er bann eine um fo größere 3ufrieben= 
boit in feinem ©emütpe, je größer feine Slnftrengungen vorher gewefen finb. Senn jeber Sé
ru f ift mit Wem, waß gu il)m gehört, etwaé Wgemeineë, irgenb ein Seftanbtpeil beb all
gemeinen 5))ienfфеиlebenb unb wer fid; babér burd) unb Ьигф in feinen Seruf einar= 
beitet, wer ihn aubfüllt, über ben fommt bab 8id)t beb 91(1 gern einen in irgenb einer gorm 
unb erquid't unb erfreut bab ©emütb. So fann alfo in allen ргасіііфеп Sphären beb Se- 
benë burd) Sefd;ränhing unb Seftimmung beb äßillenb auf ©emütpßfreipeit pingetvirfi wer= 
ben. giber baß ©emütb fann піфі bloß mittelbar Ьигф bie ©rfenntniß unb ben Söillen, 
fonbern аиф unmittelbar ober birect angeregt unb gebilbet werben. ՋՋէր lönnen gu biefen 
unmittelbaren ober birecten Silbungßmitteln beb ©emütpß ?фоп bab Seben in bet теп)ф1іфеп 
®emeinfd;aft гефпеп. Setraditen wir gu biefem Sepufe bie urfprüngMfte unb п>іфНд(іе 
bief er Serbinbungen — патііф bie gamilie, fo werben wir eß геіфііф beftätigt finben, ba^ 
ber ©ingelne burd) baß Seben in ber gamilie in feiner Зппегііфі’еіі wefcntliф beftimmt 
wirb. Senn jebe fold;e ©emeinfdiaft Ьигфгоері ein gewiffer ©eift, eine gewiffe Sitte, eine 



proditurus sit, ita comparatas esse, սէ earum contemplatio diligens omni su
perbia expulsa animos hominum quum modestia, tum pietate ac religione 
imbuat?

Primum igitur, quid Herodoto de bellis Graecorum et barbarorum visum 
sit, disputandum est, et qua ratione eorum narrationem instituent, ut nu minis 
divini vis omnia ad mediocritatem revocantis appareat. Quam ob rem au
scultemos , quid in consilio illo, quod Xerxes ante susceptum bellum Graecum 
habuisse traditur1), principes Persarum disputaverint; sive enim re vera bár
baro piacúit, de bello movendo cum proceribus deliberare, sive, id quod viris 
doctis fere omnibus probator, ea ratio ab iis, quos bábuit auctores, ficta 
piacúit scriptori, qua quid ipse de re tanta sentirei, eleganter et graviter 
Significarei; nemo re accuratius cognita dubitabit, quin Artabanus ea dixerit, 
quae scriptoris ipsius animo ас menti egregie convenient. Postquam enim 
Xerxes se humanitatis parum memorem esse oratione sua prodidil, quippe qui 
omnes terras dicionis suae et imperium suum Iovis aether! i. e. regno finitimum 
facere cogitarei, ubi etiam Mardonius ambitiöses belli Graecis inferendi auctor 
exstilit, Artabanus, vir modestia et prudentia insignis, difficultatibus et periculis 
hujus belli breviter expositis exemption repetit ab altis aedificiis et arboribus, 
quae dei fulmine feriantur; qua re probări, deum aegre ferre, quaecunque 
genita supra modum augeantur et nimis magna affectent; solero numen divi- 
mum omnia immodice elata el luxuriantia attenuare ñeque pati, quemquam hu
mants altiora spirare praeter ipsum; pravum enim esse eum, cui nunquam, 
quod habeat, satis sit. Sod jam fatum erat, Xerxem hiere po enas immodestiae 
et Graecorum res mirifice augeri* 2); quare somniorum visis rex, quum jam 
sibi temperare coepisset, excitatus est ad rem adversos Graecos gerendám et 
tanto odio erat nu mi ni divino nimia Persarum potentia et superbia, ut ipse Ar
tabanus, qui solus sapero videretur, viso nocturno, ut consilium sanum abji- 
ceret, commoveretur, quamvis scite antea explicasse!, ea fere hominibus se
cundum quietem ofFerri, quae ad diurna negotia et cogitationes maxime per- 
tinerent. Sed velini, hac queque in re simililudio quaedam Homeri animad- 
ver tatu r, quum et Agamemnon in altero Iliadis libro et Xerxes apud Herodotum 
somnio deceptus esse feratur.

') VIL 10.
2) Saifiovíi) Tig ¿yévero ôgfiý. Vil, 18.
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gewiffe Gilbung, ein (Seift, bet ¿toar иг|"ргйпдІіф bauptjäcfiicr) von bem Sätet unb ber 
% utter — vorneljmlid) von bet Gutter — erzeugt worben ift, aber fid) in Ädern, waS ¿um 
Familienleben unb ¿ur Familienfitte gehört, ein objectives Safein gegeben bat, 
fo bab er als eine felbftänbige genau cbarafterifirte 9Rad;t auf ¡eben cinwirft, ber auch nur 
fur¿e Seit ein ©lieb bet Familie wirb. Sie gan¿e õrbnung beS ^auSroefenS, bie feftftehen^ 
ben (Sitten unb (Sewobnljciten, bie Ärt unb äßeife, rote adeS beȘanbelt itnb Ье)‘ргофеп wirb, 
bie ©efinnungen, bie fid) auf ben ®efid)tern abfpiegeln unb felbft in bem Sone unb ber 
lobulation ber (Stimme ¿11 boten finb — ÄdeS giebt in einet gebilbeten Familie ein fo 
gan¿ beftimmteS adgemetneS äße)en, einen fo еідепіІ)йтІіфеп ©eilt tunb, baf) fi(b felbft jebet 
Fïembe, bet аиф nur eine ßeitlang in ber familie ¿u leben ©еіедегфей bat, gan¿ eigen*  
tbümlid) апде^гофеп unb bewegt füblt unb ¿war unmittelbar, gleid)fam աոցէքՓ ober 
ftam^atbettfՓ, ohne baff etwa feine ©rtenntniß ober fein 9'ßide befonberS bearbeitet unb 
bestimmt würbe, fölan wirb ¿war burd) feine ©rtenntniff паф unb nacl) berauSbringen unb 
angeben tonnen, worin benn bie еідепфйтііфе ®eftimmtl)eit eines főkben g-amiliengeifteS 
liegt, aber ader ©rtenntniß gebt baS ©efühl voraus, ein @emütI)S¿uftanb, ber (іф unmittel*  
bar unb ohne befonbere ăîefleyton in febern auSprägt, ber mit einem főkben Familiengeifte in 
Berührung tritt. SBie ипепЬІіф тафіід wirft babét ber gamiliengeift vodenbS auf bie Äin= 
ber ein, ba fie beftänbig biefe geiftige Ätmofphäre еіпафтеп, von bem Familienleben fo 
burd) unb Ьигф abhängig finb unb поф bie gan¿e @mpfänglid)feit unb Seftimmbarfeit ber 
НпЬііфеп 9iatur befißen. Sie ©Item mitten natürlich аиф Ьигф Зифt unb Unterricht 
auf bie jfinber ein, aber baS gefd)ieht nebenbei unb erfd)eint nid)t als bie .^аирЦ'афе; bie 
^ոսրէքոՓօ ift ber gan¿e Familiengeift, in bem bie ßinbcr aufwaihfen, ber ihnen namentlich 
in ben epanblungen, ©ewoljnheiten unb ber gan¿en Ärt unb Sßeife ftünolicb entgegentiitt unb 
քէՓ ihren ©emüthern ипаиЗкіфІіф einprägt. SaS Seifpiel bet ©Item ift bähet maaßge*  
benb für bie crfte ©eftaltung beS НпЬІіфеп ©emütheS. Sßeitn ben Äinbern bet ©eift beS 
Fleißes unb ber Orbnung, bet ©eift beS gßohlwolIenS unb ber ©егефііgleit unb ber ©eift 
beS ©ottvertrauenS auS ben äßorten unb .^anblungen, auS Sanier unb Slict, auS bem 
gan¿en Sethalten bet ©Item immer unb überad спідедепіеифіеі, fo fühlen քէՓ bie ©emüther 
berfelben gan¿ unmittelbar erhoben unb bie fortwährenben ©rhebungen werben пафдегаЬе ¿u 
güten unb bleibenbeu ©էցօոքՓօքէօո. Sie 9)іафі beS FamfliengeifteS über bie ©етйфег ber 
Äinber ift fo groß unb gewaltig, baff ЬаЬигф in vielen Fäden bet ©ehalt unb Sßerth beS 
fpäteten ßebenS beftimmt wirb. 9іатепіІіф ift baS Seifpiel ber butter auf bie ©emüther 
ber Äinber von ипаиЬ)'ргефІіф großem ©influye unb bie weiften großen 9Jtänner, bie in 
ihren reifen SRanneSjahren beftimmenb auf bie geiftige ©ntroidlung ihteS SolfeS eingeroirft 
haben, haben eS bantbar anerfannt, ba^ fie nur ben lebenbigen (Saamen, ben ihre gutter 
in ber ЗидепЬ in фге ©етйфег eingefenft haben, ¿ur ©ntwicflung gebracht unb ¿u Slüthen 
unb Fristen erhoben haben. So tonnen Frauen in ihren Söhnen ¿и гоеИде|"фіфНіфег $e= 
beutung emporfteigen, wenn fie ¿unäd)ft аиф nur innerhalb beS opaitfeS wirten unb in baS 
і^епіііфе Ջ-eben beS Staats, bet Äird)e unb bet .սարքէ unb ißiffenfdiaft birect faft gar nicht 
eingreifen tonnen.
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åBie baß Familienleben, fo wirft aud) jebe anbere (Semeinfd)aft, bie von einem ebleit 
¡¡Principe getragen wirb, ja jeber eble SJlenfd) auf baß (Semiitl) berjenigen, bie mit iȘm in 
Verüljrung fommen, unmittelbar bilbenb ein. Daher ift eß fo wid)tig unb roefeiitlidj für 
bas innere¿(Slüd beb SJlenfcben, fid) folgen Verbindungen, in bie er burd) Simt unb Veruf 
gefetjt ift, lebenbig Șingugeben unb földje gefeiligen greife, in benen ein freier unb ebler (Seift 
lebt, aufjiifud)en. Soldée (Semeinfd)aft mad)t bab (Semüti) frei, fieber unb ebei. Sßft fid) 
aber ifolirt unb fid) auf fid) felbft jurudjjief)t, ber verfumpft audj (eid)t in fid) unb Vertrauen 
unb greubigfeit beb (Semütl)ß gel)en gar halb verloren. 'Jlber arid) bab öftere Bufammenfein 
mit einem SJlenfdjen, ber ein ebleb Streben ljat, giebt bem- (Seuiütl)e einen ibealen Schwung 
unb wab and) bab (Sémiül) bebrüden möge, man fpridjt fid) in folger Umgebung halb frei. 
2lud) l)ier ift bte äßirfung auf bab (Semütlj eine unmittelbare. (Sin földjét SHenfd), beffen 
Umgang wir fud)eu, wirft nid)t etwa alb Seßrer ober @rgiel)er auf unfere ©rfenntniß 
unb auf unferen äßillen ein, wenigftenb ift bab im Umgang eine verfdpvinbenbe 
(Stoße, fonbern bab (Scmütl) fprfdft unmittelbar an baß (Semüti), unb barin liegt 
baß Veglücfenbe, (gerebenbe, Verebelnbe unb Vefreienbe eineß guten Umgangß. @ß ift nicht 
ber Snljalf ber Sieben unb bie Vebeutung ber ýanblungen, maß biefe Sßirfungen Șervorbringt, 
— baß fanben wir viel vortrefflid)er in wiffenfdjaftlidien Vierten unb in bet VSelb 
gefd)id)te — fonbern weil in ber ganzen faltung beb 9)ienfd)en, in bent SJticuenfpiel, in 
bem Slußbrncf ber gingen, in bem Zone ber Stimme, in gewiff en Vüancen bet Siebe ein 
ebleß (Seiuütb fid) fuiib giebt, maß un)er CSeniütb birect anfprid)!, bewegt unb erbebt. Die 
8id)tgeftalt eineß 9)tenfd)en unb ber Son feiner Stimme ftnb eß befonbetß, bie fein (Semütlj 
unmittelbar jfjervortreten laffen unb hälfet audj unmittelbar baß (Semiitl) anberer Siten) d)eit 
anfpred)en. — Diefer 9)litttel bat fid) benn nun aud) bie Jfunft bemädjtigt, um baß (Semüt l)ß= 
leben barjuftellen, inß Vefonbere bie 9)lalerei, bie SJtufif unb bie ÿoefie unb burd) biefe 
SMittel werben bann and) Äunftwerte ju unmittelbaren Vilbungßfräften für baß (Se= 
müt^ßleben. Daß (Semütfyßleben, a Iß bie von allgemeinen Sheen bewegte Sub= 
jectivität beß 9)lenfd)en, ift gunäd)ft aUerbingß etwaß rein Snwenbigeß, aber eß ift ein 
traftvolfeß, burd)fd)lageitbeß Snnereß, weldjeß auf bie .Oberfläche beß Seibeß mäd)tig hervor*  
brid)t unb fid) in hem 8id)tfd)eine beß Seibeß, im Vlid unb SJHenenfpiel unb in bet (Sebestbe 
einen feiner Statur entfpred)enben finnlidjen Slußbrud giebt. Ob greube ober ScȘmetg, Hoff
nung ober Verzweiflung, Siebe ober $aß, lebenbigeß Sntereffe ober (Sleidjgiltigfeit, göttlid)e 
Slnbad)t ober weltlid)e ®efd)äfttgfeit baß (Sem üti) bel)errfd)t unb beftimmt, baß läßt fid) auß 
ber (Sebel)rbe, auß bem Vlid unb SJlieuenfpiel, überhaupt auß bem Siebt*  unb garbeitrefler 
ber Oberfläche beß Seibeß ernennen ; baß (Sefid)t inß Vefonbere unb barin wieher vor Sittem 
baß Sluge ift ein leibhaftiger Spiegel beß (Semütßßlebenß unb bie momentan vorübergeßenben 
@efül)le beß Snnern geben fid) auf bem (Sefid)te eben fo fel)t burd) rajd) vorübergehende 
Sd)Iaglid)ter ju etfennen, alß eine habituelle (Sefülilß- unb (Semüthßbeftimmtheit audj Șabi*  
fuelle ßüge gut golge I)at unb auß biefen habituellen Bügen and) unmittelbar erfannt werben 
fann. Diefe Sbentitat ber äußeren Sid)tgeftalt mit bem inneren (Semntljßleben ift baß princíp 
ber ibealen Sttalerei, von weldjer unß namentlich bie Staliener im 15. unb 16. За^гфипЬегІ 
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ип[1егЫіфе Meifterwerfe geliefert hüben. Snö Șef encere ŕjctben fie её meífterbaft verftanben, 
bie nom ©lange ber фгі[Шфеп Religion vergolbete reine unb uneigennützige Mutterliebe in 
ber Mabonna auf’ë (Seelenvoïïftc unb gebenbigfte gu ѵегап|‘фаиІіфеп. $)aȘet aber [ргефеп 
[оіфе (Semälbe baê ®етйф beê Setradfterê fo пмфНд an, unb ergeben, befeíigen’unb be» 
freien её. Sßer hätte g. S3. bie Mabonna bi (Sifto non fftafael in ber Sreêbener. Silber» 
gaderie gefeiten unb wäre піфі іппегііф befeíigt worben unb fjätte [іф піфі momentan wie 
in ben Jpimmel verfemt gefüllt.

(Sine поф vollfommenere Offenbarung unb SarfteHung beë ©emütftëlebenë ift aber baë 
Зіеіф ber $Üne, bereu ипепЬІіфе ЗВеіфЬеіі unb Silbfamf'eít [фоп an [іф ber %atur beë ®етйфё 
епі[ргіфі unb bie Ьигф bie Модііфіеіі, [іф in un erfф 0ț>ț£t ф en gormen gu fparmonteen unb 
Melobieen gu uerbinben,. ѵо^йдііф befähigt werben, alleê фагтопі|фе unb ®іёЬагтопі)՝фе, 
waë [іф im Sab.tyrintȘe beë тепіфііфеи ©етйіфё Șerumtreibt, апё 8іфі beë ¿ewußtfeinë 
gu feben. 3)ie Mufit ift baȘer гефі еідепЯіф bie Äunft beë ©етйфёІеЬепё unb bewegt, 
belebt unb entgüät bie МеЩфен fo feȘr, weil fie bie ИпепЫіфіеіі beë Меп[феп fo leben» 
big аиё[ргіфі unb babér аиф f о тафіід а n f p r í ф է. ©ebaïtvolle Mufft erbebt unb erbaut 
baë ©emütb unmittelbar, сфпе bab іф babei etwaë benfe ober [ргефе ober in.Staublungen 
meinen Sßillen äußere ; in bem (Sinbntrfe, ben gute Mufften auf ben Меп[феп тафеп, 
[фтеіді baë іЬеогеіі[фе unb baê ргасЩфе Vermögen, nur baê ibeale ®efül)l, baê 
® emut b iff babei in Sînfțn-иф genommen unb erf ríf фі unb erbaut {іф. Stier nur irgend 
einen (Sinn für Mufft I)at, ber wirb её oft erfahren b«ben, wie baë aufmerffame Slnítőren 
unb [гифйагс Slufnebmen von сІа[[і[фег Mttfit baë ©етйф fo гефі im Snnerften erfaßt, 
alle Trübungen, bie [іф etwa barin Befinden, aufbellt unb mit grenbigfeit unb .ßoffnung 
erfüllt. @ë giebt Меп[феп, bie g. S3, feine ¡Stfnipbonie Von фа^Ьп anbören tonnen, ohne 
im Snnerften frei gu werben unb ՛ [іф glt allem ®uten begeiftert gu fühlen. ЗІеЬпІіфеё gilt 
Von ber. Äunft ber fünfte, von ber ÿoefie. %иф bie țpoefie weif bie Sb een Ьигф bie 
@ргафе, Ьигф 3łbWmi§ ltn^ %GÍm, Ьигф Silb unb ՅՏօրէ fo gu geftaïten, bafg baê ®efübl 
beë Мепіфеп, ber nur irgenb einen Sinn bafür but , lebenbig berührt unb апде[ргофеп wirb ; 
aber eben baritrn ift аиф bie wahre fPoefie, bie піфі ber (Sinnenluft unb (Sítelteit, fonbern 
ber Sßabrbeit bient, ein träftigeë Mittel, baë ®efübl gu jenen Sbealen, bie fie ѵегапіфаиііфі 
bat, bingufübren unb её alfo gu ibealifiren unb Wahrhaft gu bitben.

®ie .Straft ber Äunft, mit ber fie baê ®етйф Verebeit, ift aber um fo großer, je er» 
babener unb reiner bie Sbeen finb, bie [іф in ben Äunftwerfen ѵегап[фаиІіфеп; bie егфа» 
benften Sbeen aber finb bie religiofen Sbeen*),  babér wirft bie .%unft um fo verebein» 

*) 3M еідепШф SReligiöfc in ber ^Religion liegt űbrigená аиф піфі in ber (Srfenntnițj int engeren 
®tnne, оЬ|фоп аиф biefe niemała fehlen faun unb toirb, fonbern in ber (Srfüílürig bež ®emütl)ë Ьигф 
baß ИпепЫіфе. 3)а^ег erhält baå Зіеие Seftament für аПе Seiten @рофе тафепЬе Sebeutung, meii рф 
überall ein пот фйф[1еп ЬигфЬгипдепеЗ ®еті։ф аиьфгіфі unb batfer аиф jebeë empfängliche ®етйф bei 
ЭДепіфеп, bie in ber SBelt ber ЗЗегдапдІіфіей feine einige ®Нфе |ифеп, քո lebenbig unb епегдііф апфгіфй 
SDer ОгфоЬоуе tjält an ben Щегііфеп @е|"фіфіеп unb Seinen ber ¿ibei feft unb ift аи&егііф ungläubig, wenn 
фт bieŚritif etwas von biefen аидегііфеп ©tüßen wegnimmt; bem wahrhaft Steligiöfen bagegen ift ed ;іетііф 
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ber itttb peiligenbet auf baa ©cmutp, țe rnepr fie fid) mit ber editen Religion in Setbinbung 
fejjt. SSie fd)on bie Malerei ipren Sriumpp feierte, inbem fie mit ber фг ift lid) en Эіеіідіоп 
քէՓ vetbanb unb namentlich bag göttliche ber Mutterliebe in unzähligen eben fo erhabenen 
alé anmutigen formen feierte, fo wirft аиф bie Mufif unb bie fßoefie auf’é Sieffte unb 
(Sd)cnfte, menu fie bag gob @otteê bem menfchlidjen (Gefühle red)t nahe bringt. 3luf biefe 
SBeife wirb bag ®emütp befreit, getroftet, mit (Sntpufiaômuê für bag SSapre unb mit 3u» 
verficht für baé ®wige erfüllt. ®фоп ein» »on jenen unfterblithen fßaul ©еграгЬ^феп Biebern 
ïann unter Umftänben unb für biele Ménfőén ju einer halfámén Slrjenei beg ©emütljö 
«erben, aber bie Sßirfung babon wirb иоф intenfiber, wenn eg alg (Shoral bon einer japl= 
геіфеп ©emeiitbe gefungen wirb. <So ift bie Kunft überhaupt, namentlich аиф im Sünbe 
mit her {Religion, eine тафііде ®rjieperin beg ®emütl)glebeng. Sn теіфе organifdje S3er» 
binbung übrigeng bie ьег|фіеЬепеп higher Ьеігафіеіеп Mittel ber ®етйфёЬіІЬипд деЬгафі 
unb in теіфег (Stufenfolge fie angewenbet werben müffen, um bei her Sugenberjiepung unter 
gegebenen Serpältniffen bag günftigfte {Refultat pervorjubringen, bief eg ju ernennen unb ju 
orbnen ift ®афе ber ©rjiepungg» unb Untcrrid)tgfunft unb ein biel ju umfaffenber unb in» 
tenfioer ®egenftanb, alg bah er in einer fo ЬеІфгйпЙеп Sorlefung mit gebührenbet ®rünb= 
Ііфіеіі behanbelt werben tonnte. ^ier fam eg mir nur barauf an, biefe Mittel bet ®emütpg= 
bilbung дгйпЬІіф ju djarafterifircn unb mit bem SSefen beg ®emütpg in S3erbinbung ju 
bringen. 9lur biefe eine, wie mir ('феіпі, practifd) піфі иптіфііде Semerfung erlaube іф 
mir jum <Sd)luh tiefer ШфапЫипд nod) pinjujufefcen, bah jur Silbung beg теіЬІіфеп 
® е müt h g borjuggweife bie unmittelbaren unb jur Silbung beg таппііфен ©cmütpg 
borjuggweife bie mittelbaren Silbunggmittel in Slnwenbung fommen. Denn in bem 
Manne ift bag ©emütpgleben, fo fern eg überhaupt borhanben ift, оогпертііф Ьигф bie ob» 
jectiben fßrojeffe beg дгйпЬІіфеп Senf'eng unb beg епегдііфеп ^anbelng bermittelt, währenb 
¡іф bie grau in ber {Regel in bet Urfprünglid)feit unb Unmittelbarfeit beg ©emütpglebeng 
hält, wie eg bie SBurjel aller Spättgfeit ift. Sie grau beult unb panbelt аиф, unb jwar 
oft fogar ftarer unb energifdjer, alg тапфе Männer, aber fie berläht in ihren Spätigfeiten 
in bet {Regel піфі ben Mutterfфooh beg ©emütpgïebeng, fonbern Ьіфіеі unb ігафіеі, bénit 
unb hanbelt in biefem einfadjen Віфіе beg ®efühlg; Ьадедеп ift bet Mann auf ben .Kampf 
mit bet ol’jectiven Sfßclt hingewiefen unb ift berufen, Ьигф дгйпЬІіфе unb allfeitige (Srfor» 
քՓսոց ber Singe unb Ьигф Ueberwinbung bet fid; barbietenben ®egenfäße Ьигф Slnftrengung 
aller feiner SBilleng» unb Spatträfte fid) ben <Sd)ap beg ©emütpblebeng g^fam erft ju er» 
obern. Saper wirb аиф bag ®emütp beg Knaben unb Sünglingg mepr burd) ftrenge Вифі 
unb бгефипд beg SSilleng, bag ®emütp beg МаЬфепЬ unb bet Sungftau mepr Ьигф fülle 
(Sitte unb ©ewöpnung erjogen; her Knabe unb Süngling muh pinaug ing ôffentíidje Beben 
beg (Staatg unb bet Ьйгдегііфеп ®օքօսքՓսքէ unb fämpfen unb ftreiten, um քէՓ ben (Sieg ber

4

діеіфдіііід, ob [іф $. ®. bie (gelungen ber ©pnoptiter unb beb ЗорлішеЬ in тапфеп Sätten Wibeifpre^en, 
фт ift bab 5Ieue Seftament um bebwiüen ein fo ипьегдіеіфііфег ©ф(ф, meii фп aub bemfelben ein oom 
teinften @ei|te ЬигфЬгипдепеЬ ©етйфЬіеЬеп апфгіфі.
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Freiheit unb beg ©emittȘâ gu erfämpfen; bem ЗОШфеп unb ber Ջսոցքրոս bagegen genügt im 
®angen ba§ <ßaug unb bag Familienleben, um bie ®фа£е iȘreg ©emuiig gu heben; bet 
Ãnabe unb Süngling muß, um gut 33oKenbung gu fommen, bie S®iffenfd)aften ftubiren 
unb bie abftracteften, ivte-9Jtat^ematif unb fPȘilofophie ( am meiften, aber bag ШіаЬфеп unb 
bie Sungfrau meibet im (Wangen biefe 3Ibftractionen unb bemächtigt ftcȘ ber ЗЬееп unb 
ЗЬеаІе auf bem Söege ber ^unftanf^auung unb beg religiofen ßebeng. ®o gie^t |іф ein 
giemli<h Ьеиіііфег Ппіе^фіеЬ Ьигф bie шаииііфе unb гоеіЫіфе ®emütl;gbilbung ^іпЬигф, 
wenn fíe аиф 33iefeg gemein haben, g. 33. bie ЗЗіІЬипд Ьигф ©ргаф^иЬіеп; aber bag 9te= 
futtat muß bei beiben baffelbe fein; ber %еп)ф — fei eg 9Jtann ober Sßeib — ift erft bann 
ergogen, Wenn bag ®етйф gebilbet unb entmicfelt ift, erft bann frei, wenn bag ®етйф in 
ber гефіеп SSerfaffung ift.

----------------- ---- - K>-
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I. Chronik ber

T)aS Эфифарг 185a/c0 tourbe 9)Шйѵоф§ beu 26. September 1860 mit ber îkrtpeilung 

ber ©enfuren unb ber ®erfepung ber @d;üter befâțioffen. Sen Sag oorper rourben folgenbe 
Abiturienten, beren 97amen im testen Programm поф піфі tonnten mitgetpeitt toerben, ent՛ 
(affen, пафЬет fie фф alíe ba@ Зеидпіф ber Steife erworben patten:

1) SopanneS S^onfelb, Sopn be§ феггп Superintenbenten ՏՓօոքօէհ in 3no= 
toraclato, eoangeltftper ©onfeffion, 17y2 Sapr alt, 4>/a Sapr auf ber Anftalt; er ftubirt 
Speologie. 2) ©art Sotpe, Sopn beS ^errn ©utSbefiperS Sotpe in ЗетреІЬигд, etiange՛ 
Щфег ©onfeffion, 20 Sapre alt, 7 Sapre auf ber Anftatt; er ftubirt SuriSprubenj. 3) 3lo = 
bett Corner, Sopn beS .herrn .Sir e i ê g er i ф t êr а tp ê Corner in Snotoractato, евапдеЩфег ©onfeffion, 
2Օ’|շ Sapr alt, 8 Sapre auf ber Anftalt; er toibmet фф bem ЗЗаифіф. 4) Auguft Serno, 
Sopn beS óperrn fßtebigerS Ser no pier, еоапдеЩфег ©onfeffion, 19 ։|2 Sapr alt, 11 Sapr 
auf ber Anftalt; er ftubirt Speologie. 5) fßaul ЗЗоШфег, Sopn beS .ßerrn Appellations՛ 
дегіфіЬгаірВ ЗЗоШфег pier, еоапдеЩфег ©onfeffion, 19’ф Sapre alt, 11 Sapre auf ber 
Anftatt; er ftubirt Wtebicin. 6) ^elij: iutper, Sopn beS Aperrn ^icepräfibenten Snip er am 
piefigen АрреПаііопёдегіфі, емпдеіііфег ©onfeffion, 18։]2 Sapr alt, 3 Sapre auf ber Anftalt; 
er ftubirt Surißpruben;. 7) 9Äa» %гбІіф, Sopn beS Jperrn Oberft a. 5). ^гоііф pier, 
ІаіроЩфег ©onfeffion, 183ф Sapr alt, 10 Sapre auf ber Anftalt; er toibmet фф bem -SRilitär» 
քօՓ. 8) $ß i l p e l m ® eiger, Sopn beS ýerrn Kaufmanns O e i g e r in fßolnipp ©tone, 
еоапдеЩфег ©onfefpon, 18>|2 Sapr alt, 8 Sapre auf ber Anftatt; er ftubirt SuriSprubenj. 
9) ýanS ». 9)1аЩарп, Sopn beS $errn ÄreiSge^tSbirectorS ». 9Raltjapn pier, e»an« 
geltpper ©onfeffion, 18>|*  Sapr alt, 4 Sapre auf ber Anftalt; er toibmet фф bem 9JHlitärfacp 

4*
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unb iff bereits gum Officier avancirt. Alle genannten Spüler faßen 2 Sabre in $rima. 
(Scbonfelb unb Sern о würben vom тйпЬІіфеп ©tarnen bißpenfirt. S^önfelb erhielt 
bie beutf$e Prämie, befteßenb auß ©фіИег’ё Sßerfen, für feinen Auffaß: „5)игф юеіфе 
Kräfte wirb ՏօսէքՓէոոհ troß feiner ©etßeiltßeit in viele Staaten Ьеппоф gu einem untrenn« 
baren langen verbunben?" Sie (Sntlaffungßrebe beß Untergeit^neten ßanbelte von ber SBe« 
beutung beß gleißcß. Аиф gu Oftern b. 3. verließ ein ©фйіег baß piefige ©pmnafium, 
пафЬет er bie Abiturientenprüfung beftanben batte, патііф: gi-іеЬгіф Stabion, Soßn 
beß £emt Oberbudjßalterß Stabion pier, еѵапдеЩфег (Sonfeffion, 19’|2 Зарг alt, 2>|2 Зарг 
auf bem piefigen ©pmnafium unb in ȘPrima, früper ՏՓսԽր ber ւսէօէոէքՓօո @фн1е in .(palle; 
er will Surißprubeng ftubiren.

Sie Spemata gu bem ЬеіЩфеп unb lateinifden' Sluff aß bei ber ¡фгі^ііфеп Prüfung 
waren: „3n wie fern bietet ba§ SQibelungenlieb eine eble 97aprung für baß beutfdje ®emütp? " 
unb: „Qua ratione Thebani principatum Graeciae adepti sínt ac rursus perdiderint?“

Фа§ тйпЬІіфе (iramén würbe am 18. Wätg unter bem SBorfiß beß феггп ©onfiftorial« 
unb ȘProvingialfdjulratp D. Wepring abgebalten.

Wit bem Sd;luffe beß vorigen Sdjuljapreß verließ ber Seprer .f)err šennig unfere 
Anftalt, пафЬет er von ЭЛіфаеІіВ 1854 an ben Unterddjt in ber Octava ber Уог)фиІе mit 
gleiß unb ®օքՓէ(1 geleitet botte, sieben feiner SBerufßtpätigfeit verwenbete er alle feine freie 
Seit auf wiffenfфaftliфe Stubien unb wußte, gum Speil апф mithilfe eingelner ©pmnafial« 
Beßrer, feine ЗЗіІЬппд in bem Waaße gu erweitern, baß er gu Шііфаеііё a. p. baß Abiturienten« 
(Sramen beftanb unb gegenwärtig Watßematif, fPppfit unb ^pilofoppie auf ber Uiiiverfität 
^Berlin ftubirt. An feine Siede ift ber ՏՓս1օւոէՏրոոհէհօէ .fperr SBarraub getreten.

Sa bie 83ог?фи!е beß ©pmnafiumß, bie guerft 1845 gegrünbet würbe, von 3apr gu 
3apr gewačfen ift unb in ben leßten Sapren bereits in brei gefolgerte ©laßen getpeilt werben 
mußte, fv ift ber SBejdptuß gefaßt worben’, von Wicpaeliß b. 3. поф einen ійфіідеп ©(ementar« 
Beprer anguftellen, in beffen ^anb fid; ber Ипіеггіфі ber erften (Slaffe bief er Sdjule concentred. 
@ß ift gu bief em SBeßuf ber Beßrer .©err SB raun gewonnen worben, ber bißper an ber mit 
ber piefigen (КеаЦфиІе verbunbenen ՋօրքՓսԽ gearbeitet batte. (Sr wirb fein neu eß Amt gu 
ЗХіфаеНб b. 3. antreten.

(Sbenfallß mit bem SBeginn bretes ՏՓս1քսՏրՏ trat ber Sd;uiamt0canbibat 4)en: Dr. ,ft ü p n 
in unfere Anftalt ein, um baß деіерііф angeorbnete fProbejapr gu тафеп. Serfelbe wirb ißt 
and; поф länger а Iß £)ilfßleprcr angeboren, inbem bie Secnnba von Фііфаеій an wegen gu 
großer grequcng in gwei von einanber getrennte Orbnungen gerlegt unb ріегпаф bie Saßl ber 
Beßrer um einen vermehrt werben muß. Sie ©ггіфінпд einer іѵі|}епіфа^(іфеп ýiífsíebrer« 
ftelie biefeß ©pmnafiumß unb beren Sotirung auß ben Witteln ber Anftalt mit 400 Splr. 
©eßalt іаргііф ift von bem .fperrn Winifter Ьпгф ben ©daß vom 1. Anguß 1861 94o. 16,178 
beantragt unb von Seiner Wajeftät unter bem 8. 3uli genehmigt worben.

Su ЗВеірпафіеп v. 3. verließ սոՑ ber Sd;ulamtßcanbibat ýerr Spiel, ba er Ьпгф 
Âranïpeit verpinbert würbe, fein sJJrvbejapr, іѵеіфез gu Oftem b. 3. abfolvirt worben wäre, 
weiter fortgufeßen.
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Der totßolifcße Эіеіідіопёипіеггіфі würbe von ©Ііфяеііё 1860 an wieher bem .perrn 
ÿrobft Durtowëti übertragen, ba her frühere Steligionäleßrer ЗЗісаг ti. 33utowiecti паф 
Sßongrowiec verfemt worben war.

@0 verbient hier and) erwähnt gu werben, baß guerft in biejem Sabre baß SSinterturnen 
eingefüßrt würbe. S8ir ben übten gu biefem 33eßufe ben Saal Ces SAüßenßauieë unb bie 
bafelbft aufgefteÜten Gerätßfcßaftrtt beö piefigen ©tanner«Durnvereinë. &ë nahmen etwa 
50 <S$üIer auë bér ©rima unb her Secunba an biefen Söinterübungen Oßeil. @0 ift feßr 
gu wünfcßen, baß wir гефі halb ein redd geräumiges unb gwectmäßig eingeridßeteë 2ßinter= 
Durnßauë erhalten, bamit biefe vortrefflichen Hebungen ba0 gange Saßt Șinburd) von bet 
gangen <S$ule tonnen fortgefeßt werben. llebrigenë ßat e0 etwas ï;öd)ft @rfreitlid)e8, baß 
ben geibeëübungen jeßt ein fo lebenbigeë Sntereffe gewibmet unb mit allem ©rnfte baßin 
gearbeitet wirb, fie gu einem integrirenben 33eftanbtßetl unferer Ergießung gu тафеп. Gelingt 
eê bief en Sweet gu еггеіфел, fo wirb nufere Sugen b an l-eib unb Seele einen unfÄäßbaren 
Gewinn bavontragen.

Sim 16. October würbe eine Slalßfeier beê Geburtëfefteë beë ätönigë $riebricß Sßilßelm IV. 
auf bem Sdßulfaale veranftaltet. Den ©littelpuntt bitjeiben bilbete bie -Siebe be0 ßerrn 
Dr. Hoffmann über ^гіеЬгіф, ben erften ©ßurfürften auê bem (S5efd)led)t ber ^oßengodern, 
in теіфег befonberë bie 33eftrebungen b её großen dürften ßervorgeßoben würben, bie Einßeit 
im հօսէքՓօո Эіеіфе begrünben gu ßelfen. Die Seiet würbe mit Gefangen beë Ертііа^аіфогё 
eröffnet unb befdȘIoffeu. Её war baë lebte ©lal, baß wir ben Dag gu Eßren beë ebien 
©Іопагфеп in bief er žffieífe feierten. Denn am 2. Sanuat 1861 ftarb ber .Sont g, пафЬет 
er feit bem 7. Suni 1840 baë Scepter beë ©reußifdjen Staatê geführt ßatte.

3110 bie ՏՓսԱ паф beu $5еіЬпафІёІегіеп am 5. Запит wieher eröffnet würbe, ßielt 
bet Untergeidjnete eine ЗІпфгафе an bie Sd)üler, in meld;er bie ebien Gigenfdjaften beë 33er= 
ftorbenen, патепіііф fein religiöfer Sinn unb fein Entßufiaëmuë für а Неё Sbeale, unb fein 
33erbfenft um bie Entwictelung beë ©reußifdjen Staates, befonberë aber bet Tlmftanb ben՝or= 
gehoben Würbe, baß unter ibnt ©reitßen in bie Steiße bet conftitutioneüen Staaten einge= 
füßrt würbe.

Sim 21. Sanuar würbe bett geßrern beë Gpinnafiitmê ber St. ©tajeftät bem ólönig 
Sßilßelm I. gu leiftenbe Dienfteib von bem bagu Ьигф ben феггп Ober=©räfibenten v. ЗЗопіп 
beauftragten ýerrn Geßeimen Slegi erungëratß Siunge abgenommen.

Sím 24. October würbe bie Äľetfdjmarprämte an g Wei ©rimaner vertßeilt, bie fid} Ьигф 
ißre geiftungeti unb Ьигф ißt 33erßalten bie Bufriebenßeit ißrer Beßrer erworben ßatten. Der 
eine — SSeife — erßielt alë ©tamie bie Satiren beë fßorag in bet Sluëgabe von ^einborf 
unb Döberlein; her anbere — 33oct ֊ bie Dramen beë Sopßotleë in ber Sluëgabe von 
ЗВипЬег. But 33ertßeilung bief et ©rämien würben bie fämmtlidjen geßret, aber nur bie 
ՏՓս(րր bet brei oberften ©taffen eingelaben, ba bet Saal gu tlein ift, um ¡яттйіфе Sßmler 
ber SInftalt faßen gu tonnen. Bur Einleitung be§ Іеіегііфеп Slcteë [ртф fid? ber llntergetcbnete 
über ben ѵог8ІідІіфеп SBertß auë, ben miibe Stiftungen für eine ՏՓսէօ ßaben, inbem fie 
auê bem ebelften (reifte entfpringen, ißren woßltßätigcn Einfluß auf viele Generationen er=
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ftreden unb aud) toefentlid) baju beitragen, ber ®eicbtd)te ber betreffenben 2tnftalt einen Snpalt 
ju geben. Sa bab piefige (gpmnafium erft 1817 gegrünbet ift, fo ifi bie Sapl feiner Stif= 
fungen nur поф ftein; eb finb патііф folgenbe:

1) ber herein jur Unterftüpung I;tlfbbebürftiger (gpmnafiaften; 2) bie Stiftung ber 
beutfc^en gramie; 3) bie Stiftung für unverpeiratpete Sőd)ter non verdorbenen Septem beb 
piefigen (gpmnafiumb; 4) bie Stiftung für Sßittwen unb äßaifett verdorbener Secret beb 
piefigen (gpmnafiumb; 5) bie ÄretRpmarftiftung.

SBäprenb ber Sßfntermonate würben аиф in btefem Зарге von mehreren Seprern beb 
piefigen ®ț)mnafiumb wiffenfcpaft^e Berufungen für .ßerren unb Samen gehalten, bereu 
Ertrag ber Stiftung für Sßittwen unb ißaifen ju (gute tarn. ©b würben foigenbe Borträge 
gehalten:

1) lieber bie Bebeuhtng ber fßlatonifdfen Sbeen von bem Пиіе^еіфиеіеп. 2) Sie See« 
Unternehmungen beb 15. Saprpunbertb von ^errn ©tjmnafiaCteȘrer äp ef ft er. 3) Heber іігф« 
Ііф bebeutenbe grauen von феггп fßrebiger Ser no. 4) lieber geft= unb Swedeffen von 
£errn (gpmnafialleprer 9Rarg. 5) lieber bie Ьеиііфе 9lationalliteratur beb 18. Saprpunbertb 
in фгет Berpältnifj ju угіеЬгіф bem ®ro|en von fProfeffor Breba. 6) ©paracteriftif ber 
®efd;id)tbtoerfe beb Sacitub von fdrofeffor g e ф n e r. 7) (gemüthbleben unb (gemütpbbilbung 
von bem llnterjeidineten. 8) Sie 3(nfid)ten beb claffidpen Sllteitpumb über bie Arbeit von 
bem феггп ©prnuafialleprer 9dlarg. 9) Äanť.b Seben unb äßirfen von bem Ііпіе^еіфпеіеп.

Sie gonbb für bie Sßittwen« unb SBaifenftiftung haben fid) аиф in blefem Зарге wie« 
ber Ьеігафіііф vermehrt. Sie gefammelten (Kapitalien werben immer in ^reufsifdien Staatb« 
unb anberen (іфегеп papieren angelegt, (gegenwärtig beftept bab ©apitai ber Stiftung aub 
folgenben papieren: 900 Splr. in StaatbfфиІЬІ феіпеп ; 360 Splr. freiwillige (Änleipe; 400 Shir, 
in ben 4 4a procent. Staatsanleihen von 1852 unb 1854; 400 Splr. 5 procent. 9lníeipe von 
1859; 100 Splr. ^reußifd)e íRentenbríefe; 25 Splr. ^ofener IRentenbriefe; 90 Shir. SBeft= 
ргеирііфе ÍRentenbriefe; 40 Splr. fPofener ^fanbbriefe. Ser haare 3ßertp beb (Kapitals beträgt 
nad) bem gegenwärtigen Stanbe ber Rapiere etwa 2260 Sb ír. Sie Statuten ber Stiftung 
finb bibber nod) nid)t Peftätigt worben.

9lm 8. 3uni veranftaltete bab (gpmnafium eine Surnfaprt паф einer anmuthig gelegenen 
$öalbfd)lud)t beb IRinfauer gorfteb unter Begleitung ber 9)lilitaircapelle beb hier garnijonirenben 
14. Regiments. Sab geft verlief bei bem günftigften Sßetter unter Spielen, Surnübungen 
unb (gefangen, bie von bem Primaner Srenbelenburg birigirt würben, in ber angenehm« 
ften Sßeife unb erhielt Befonberb аиф ЬаЬигф einen детйірііфеп ©paractet, bap bie meiften 
©Item ber einpeimidpen Sd)üler, fo wie viele anbere greunbe ber Slnftalt an bemfelhen Shell 
nahmen. Ser Surnleprer .ßerr SBilfe leitete bab ®anje. Ser Sag lebt um fo ungetrübter 
in unferem (gebädRnif; fort, ba er burd) feine Unorbnung geftört würbe unb bie Sdjüler 
Ьигф ein anftänbigeb unb gefitteteb Betragen bie 3ufriebenl)eit iprer Seprer քէՓ erwarben. 
Bei ber biebjäprigen Surnfaprt würbe аиф bie neu angefd>affte Sd)ulf ab ne jum erften 9Rale 
bem Suge vorangetragen. Sie entpält ben dpwarjen f))reuf;ifd)en Slbler auf weitem (grunb 
unb trägt oben bie ՋոքՓրէքէ: .^опідІіфеЬ ©pmnafium ju Bromberg unb unten ben Sinn« 
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fprud): Nulii virtute secundus. ȘDîogen benn nun 4IUe, bie biefer 9Inftalt angeboren unb in 
ber ^olgegeit iȘr angeboren merben, im ©elfte biefeë ®innf|՝rud)8 leben unb mit allen 
Kräften baljin ftreben, in benjenigen ©igenfcftaften, bie einen vollfommenen ?)?ann gieren, 
feinem nacfgufteben.

3uleht barf её aud) госЫ tjier m?d) ermähnt werben, baf? ber llntergeid)nete bei ber 50= 
jährigen Subelfeier ber Uniüerfität $ erlitt üon ber bärtigen pl)i(ofe!՝[)ifciien ßacultät gum 
(Sljrenbixtor ber fpijilofopljie ernannt mürbe. ®a ber Untergeid)nete biefer Uniöerfität ben 
roefentlid)ften Sbeil feiner æilbung unb eine itnrergänglidte Anregung gur rotffenfdjaftlfdjen 
©rfenntniß ber SSaȘrȘeit uerbanft, fc muffte iȘm biefe Änerfennung al§ befonberë fdtä^bar 
erid) einen.

II. Statiftifdii tkrljaltnifle.

1) ©ՓսհրյսՏէ. ©ie gaȘl ber ©фіііег am Sebluffe b её vorigen ®фиІ)а§Г£> betrug 
335. ©a am S^luffe 39 ©фіііег bie Slnftalt verliefen, von benen 9 jur Univerfität, 11 ju 
ргасіі[феп iBerufêarten unb 19 in anbere 91nftaltcn übergingen, unb 58 neue ©фйіег auf= 
genommen mürben, fo mürbe baë neue ®Փս1խՏր mit 354 ©фйіегп eröffnet. ÎSăȘrenb beê 
SommerȘalbjaȘrS mürbe baê (Sijmnafium von 350 ®фй(егп Ьеіифі, патііф:

(Haffe.
(Se» 

fammt« 
jaȘi.

(kart« 
деЩфе.

SatȘo» 
itten. Suben. ©eutfdje. фоіеп. $lu8roär= 

tige.
(Sinfyeú grei- 

f$üíer.

prima .... 29 25 3 1 28 i 14 15 9
SecunÓa . . . 53 46 4 3 51 2 18 35 16
čertia Goel. A. 46 40 4 2 43 3 28 18 7 i
čertia Coet.B. 44 37 1 6 43 1 23 21 6

Ûuarta.... 59 41 7 il 55 4 18 ' 41 12
Huinta .... 65 50 6 9 63 2 30 35 6

Sețta. .... 54 39 8 7 51 3 6 48 5 1

Յո alten Staffen 350 278 33 39 334 16 137 213 61}

Vemeríung. S)a ber iviffenfd)aft!icl)e SȘeil bee programmé fo febr umfaugbretd) geworben i ft, fo feben 
toir un8 genötigt, bie Angabe ber Verfügungen für biefeSmal wegjuiaffen.
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Tantam liominum ei naviuni multitudinem Xerxes coegit, ut nisi qui furore 
plane occaecalus esset, nemo resistero ausurus esse videretur. At nullae ho- 
minum opes satis magnae sunt, quae quidquam valeant deo adversante; quod 
verum esse nulla re hominibus graving persuaden potuit, quam bello illő, quod 
Xerxes Graecis intulit. Itaque quum jam domi rex ab Artabano frustra mo- 
nitus esset, ut sibi moderaretur et contentos esset eo, quod maj o rey compa
rassent, etiam in itinere complura acciderunt, quae instantem quidem cladem 
portenderent, sedtamen regem fali necessitati jam obnoxium non monerent neo 
ab incepto revocarent. Ac primum quidem prodigium i), quod terrorem injecerat 
regis copiis, magi adulatores ita interpretați sunt, ut expeditionem secundare 
videretur; nam quum sol defecisset, ea re Graecarum urbium vastaliones ac 
soliludinem portendi vates judicarunt, quod sol Graecis, luna Persis futuras 
res indicaret. At perperam ita censuerunt, quum solis defectio potius ad ip- 
sorum summi dei numen baud propitium pertinere pro religionibus, quae apud 
barbaros valerent, existimando esset.

Quid quod iidem magi visum, quod regi dormienti oblatum erat2), non 
secundum veritatem, sed ad delectandum domini animum interpretat! sunt? 
corona enim oleagina, qua rex sibi redimitus esse videbatur, terram omnem 
obumbrans regnum quidem amplissimum significare potuit, quid vero eadem 
corona subito sublata? Nonne hoc qui recte conjectaverit, potius ad cladem 
regi imminentem referendum esse intelliget? Nonne omnino quasi fatum est, 
regum aures ab adulatoribus occupâtes raro vera audire, ñeque ab aliis, ut luxu
riant! animo temperamenta adhibeant, illos moneri? Deus minime abest a rebus 
humanis et omnino a rerum natura, sed qui cupiditate aliqua aut turpitudine 
fertur, is mente occaecalus minime sentit, quid in portentorum et prodigiorum 
numero referendum sit. Quam ob rem Xerxes non commovetur, quum ipso 
ad ldae radices pernoctante fulminibus icti plurimi homines perierint3), ñeque 
mirum est, quod etiam alia prodigia, in quibus memorandis Herodotus diligens 
est, neglexit velut leporem4) ex equa natum, mulum սէր о quo genitali praeditum. 
Quin etiam rex ipse fa to actus nonnunquam eloquitur, quae ipso inscio ad fu-

>) VII. 37.
») VII. 19.
3) VII. 42.
4) VII. 57.
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Ste 3<фІ ber am ®ф1ф]'е bež ©d^uíjapreé ín bem ©pmnafium gegenwärtigen 'Schüler 
beträgt 345; außerbem befugen nod) bie Sot]7pule in brei (Staffen ІОЗ ©dritter.

2) llitterftüßuugen ber ©фйіег. Ser Serein gut Unterftüßung pilfébebürftiger 
©pmnafiaften pat in bem Sapee 1860 guf ámenen 185 Зфіг. 15 ©gr. 10 fPf. an unbemittelte 
©center oertpeilt, патііф 180 Splr tn ©tipenbien an 8 Primaner unb einen ©ecunbaner 
unb 5 Splr. 15 ©gr. 10 fßf. an einen ©ecunbaner gut՛ 9lnfd)affung iwn neuen Suchern, 
©iné bon ben ©tipenbien betrug 30 Spir.; bon 6 anberen jebeé 20 Spír. unb bte beiben 
übrigen jebeé 15 Splr. Sie ©innapmen béé Sereinê pro 1860 betrugen 189 Splr. 23 ©gr. 
4 fPf., патііф: а) 5 Splr. 15 ©gr. 10 fPf. alé ©affenbeftanb ьот Șapte 1859; b) 135 
Spir. an Binfen bon 2700 Spalern (Sápitól, теіфеё gu 5 pro (Sent auêgeliepcn ift; c) 30 
£pír. alé ©tipenbium bet ©tabt Sromberg; d) 19 Spit. 7 ©gr. 6 sJ)f. alé Btnfen bon 
©1ааіё|фпІЬ!феіпеп à 550 Spie.

Saê ©roner ©tipenbium, теіфеё nur an ©фйіег ІаіроЩфег ©onfeffíon bergeben wirb, 
erhielten ber Primaner Sß о loméit unb ber ©ecunbaner ßauner.

5Лп ©фиІдеІЬ mürben über 1200 Spater erlaffen. Set btefer ©elegenpeit erlauben mir 
uné, ba |іф bie ®е)ифе um ^геііфніе immerfort päufen, поф bie Something, baß nur no= 
էօր!քՓ armen unb Ьигф Яіеір, gute ^огііфгіііе unb fittlicpe UnbetTpoltenpeit auégegeidjneten 
©фйіегп bag ©фиІдеІЬ entmeber gang ober gur Ralfie erlaffen werben faun. Seben gallé 
muß baper ein ©фйіег erft längere Beit bem ©pmnafium angepőrt paben, epe er auf bie 
^աքՓսէօ Еіфргиф тафеп fann, bornit ipn bie Seprer nöper fennen lernen unb beftimmen 
fennen, ob er аиф bie Einlagen befiel, bie gu poperen Stubien ефгЬегІіф finb. Senjenigen 
©Itern, bie fo unbemittelt finb, baß fie baé ©фиІдеІЬ піфі mopl begapïen fennen, ift nur 
bann gu ratpen, ipre Sőpne bem ©pmnafium gu übergeben, menu btefe auãgegeíфnete Ein
lagen befißen, weit fie nur in bief em Salle ermatten bürfen, bleibenbe lînterftiițutngen gu 
finben unb bie тапфегіеі ©фтіегідіеііеп, bie ііф bem Elemen in ben Söeg fteűen, wenn er 
ftubiren will, gu überwinbeit. EBenn ein ©фйіег аиф Ьигф © о n f e r е ngb e f ф í ufj bie greifфик 
erpalten pat, fo bepält er fie Ьоф nur fo lange, alé er gute ©enfuren befommt unb ein ge= 
fitteteé Setragen geigt.
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III. ßlaflenprufnugen սոծ (íntldflmtg ber Abiturienten.

9Jiontagê, ben 23. September, von 8 IT է r SDîorgenê.
1) Die g tvette SSorberettungšflaffe von 8—8ý UȘr Sc fen itttb í£rjäl)lcn: Barraub.
2) Die jweite Drbnung ber erfîeit SSorberettunțțSflitffe von 8ý — 9 Ulw

®eogroț)l)tc: Dr. Än է ո.
3) Die erfte Drbnitng bet etfteit ăSorfcemtiîitțțsifÎaffe von 9—9 í U br 5entfd);

Dr. ®űntl)er.
4) Sexta von 9ý—10 Sakin : Dr. Süntljer; 10—10ý Keinen: SSilte.
5) Quinta von 10ý—11 Hrlißiflll: Somnifer; 11—11ý UȘr Jran^ößfd): Dr. Hoffmann
6) Quarta von 11ý—12 Աֆր ßakinifd): Somnifer.

Dienftagê, ben 24. September, von 8 Աֆր 9)îorgeitê.
1) Tertia Coet. В. von 8—8ý libr Satrînifd): Sanuâf otvêïi; von 8ý—9 UȘr Жаі^сшакк:

Refften
2) Tertia Coet. A. von 9—9ý UȘr (6efd)id)k : Dr. SĄtonbed.
3) Secunda von 9ý—10 UȘr (Sritdjtftk: Breba; 10—10ý UȘr 3Deutfdje Sprane: SÄarg.
4) Prima von 10ý—il Utjr Sakittifd): ^edjner; 11—11ý Ախ: d$latl)cmattk: Refftet

Sßir еффеп bie Gittern unj eter Stonier unb bie ^reunbe wiffenfdjaftlidjer Sitbung er= 
gebenft biefen Prüfungen jaßiretcb beiwohnen ju motten.

Dienftagê, ben 24. September, -9tad)mittagê um 3 Սէր, finbet eine $efang= 
unb tRebefeierlicßfeit ftatt, worauf fotgenbe Abiturienten mit bem Seugnif; bet Steife jur 
Univerfität enttaffen werben:

1) ^ugo SSeife, Տօխւ beê ýerrn Bürgermeifterê a. D. SBeife in Sd)neibemiiȘl, 
geboren ju ßiegenrüd im ÍRegierungêbejirí Տրքսրէ ben 22. februar 1842, evangetifdjer (Son= 
feffion, 6ý Sabt auf ber Anftalt; er ftubirt Surtêprubenj unb Sameralwiffenf^aften.

2) Albert Dob է, Տօխէ beê óperrn Âreiêgeridptóratljê D ob t bierfetbft, geboren ben 21. 
Sanuar 1843 ju Bromberg, evangelif^er Sonfeffion, 10 Safjre auf nuferem Oipmnafium; 
er ftubirt Surièpntbenj unb ©ameralwiffenfdiaften.

3) jpaul Ջ օծ՛, SoȘn beê Șemt Oberfôrfterê Bod ju Binbenbufd) im S$we£er 
Greife, geboren ben 16. Запиаг 1841, evangelif^er ©onfeffíon, 6 ЗаЬге auf ber Anftalt; er 
ftubirt bie gorftwiffenfdbaften.

4) Apel SSillmann, Sol;n beê ýerrn Âreiêtaratorê SSitlmann фіег, geboren ju 
Bielawïen bei Stargarb ben 23. September 1842, evangetifdjer Sonfeffion, 5ý 3abr auf 
ber Anftalt; er ftubirt Suriëprubenj unb (Sameratwiffenfdjaften.

6) Sari Herrin, ՏօԷո beê ýerrn £>bergiiterverWalterê Perrin an ber jtönigL DftbaȘn, 
geboren in Uerbtngen bei Srefelb ben 12. December 1842, fatljolifdjer Sonfeffion, 8ý 3aȘr 
auf ber Anftalt; er wirb baê Bergfad) ftubiren.
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6) Artpur «on (pobewtlß, Sopn beß феггп Majoré im 14. Sinien = Regiment 
tion $)obewilß pier, geboren in (pommerfcp ©targarb ben 15. April 1842, eoangelif(ßer 
Konfeffion, 9| 3apr auf unferer ©¿pule; er wirb Surißprubeng unb (Sameralwiffenfípaften ftubiren.

©ämmtlitpe Abiturienten befugten strei Зарге lang bie erfte (Staffe. (Daß münblidje 
(gramen würbe am 9. September unter bem (Borftß beß eßerrn (Sonfiftorialratp D. 9Jiepring 
abgepalten. 3)aß %pema für ben heutigen Auffaß ber Abiturienten war: 2ßaß ift tion 
ber aurea mediocritas beß ýorag gu galten, unb für bie freie lateinifdfe Arbeit: M. Attilius 
Regulus num recte dici possit res Romanorum clade fregisse, fide auxisse. (Bei ber @nt= 
laffungß^eierli^feit wirb Herrin eine lateinifcpe unb Sßeife eine beutftpe (Rebe galten, worauf 
ber teßtere im (Ramen feiner Kommilitonen Abfcpieb tion ber ©¿pule nehmen wirb. 33on ben 
gurüctbleibenben (Primanern wirb (Breba ben Abiturienten gu tpren Weiteren Stubien KlücE 
Wünfdpen, nacpbem er »orper einen beutfüen (Borirag über ©epilier gepalten pat.

VI. Sd)ltt|i bes SdjnliaJjres, ^ufnaljmi neuer 5d)üler, 

(Krölfmtng beß lötiitercur|us.

D>aS Scpuljahr wirb Piíttroocb, ben 25. (September, mit ber 33ertf>eilung ber (Senfuren 
unb mit ber SBerfeßung ber (Spüler gefcploffen. Die Prüfung neuer Scpüler für baë Gpm= 
nafium unb bie æorfdjule finbet PiittwocpS, ben 2. October, früp non 9 Upr an, ftatt, Ьоф 
werben bie betreffenben (gitem ober 33ormünber gebeten, iȘre Pflegebefohlenen oorper bei 
bem Unterzeichneten anzumelben unb über ipre bisherige Silbung Beugniffe beizubringen. 
@g fann поф bemerft werben, baß in bie unterfte SßorbereituitgSflaffe auch folcpe Knaben auf, 
genommen werben, bie bie ©entente beS ScpuluntemcptS erft anfangen folien. Die mit 
bem Gpmnafium verbunbene æorfcpuïe pat überhaupt ben 3wed, ben @lementar=Unterricpt 
non feinen erften Anfängen in metpobifcp georbneter (Stufenfolge fo weit fortzufeßen, baß bie 
betreffenben Scpüler bann bem Unterricht in ber (Septa folgen tonnen.

DonnerftagS, ben 3. October, PiorgenS um 8 Uhr, wirb ber SSintercurfuS eröffnet.
Nachtrag. @S ift nachträglich поф ;u bewerten, baß bag GeburtSfeft (Sr. Piajeftät 

beg ÄönigS am 22. Piarg bon ber Supute feierlich begangen würbe. Die ^eftrebe hielt ber 
фегг Oberlehrer Somnifer über bag Sterna: „5®arum feiern wir ben Geburtstag unieres 
.RönigS'.

Sromberg, ben 12. September 1861.

Dr. neinhardt^
Director beS Königlichen GptnnaftumS.
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lieslum expeditionis exitum perlineant ։)• Ingentem hominum et navium multi- 
tudinem rex conspicatus in littore Abydeno et Hellespont о primum se ipse 
beatum praedicat, cui tantae copiae pareant, mox vero illacrimatur sorti eorum 
hominum, quippe quorum nemo post centum annos victurus sit. Quod cur 
Herodoto memorabile visum sit, quae alia causa a (Terri potest, nisi quod quae- 
cunque pro omine instantis calamitalis haberi possent, diligenter notandum con
sult, nisi forte scriptor ita loquentem regem fecisse videtur, ut Artabanus 
occasionem haberet, vitae humanae cuivis fortunae vicissitudini obnoxiae varie- 
tatem et miserias complorandi; in illo viro autem quasi ipsius Herodoti animum 
ac mentem inesse quis non videt? Sed nihil obstal, quominus utrumque a 
scriptore spectatum esse statuamus. In Xerxe duplex quoddam Ingenium inesse 
facile apparel; nonnunquam enim modestiae, clementiae, animi generoși docu
menta edit; talis enim esse videtur, qui humanae vitae brevitatem et miserias 
deplorat; ac generositatem animi quis in eo inesse neget, qui ab hornine divite, 
quem Pythium Lydum fuisse tradunt, benigno et opulentissimo hospitio exceptos 
ejus rei gratiam amplissimam referre studet?* 2) Idem vero quanta saevitia et 
immanitate agitur, quum Pythium ilium pro uno filio deprecan tem, ut maximus 
natu sibi jam senescent! adjutor domí adesset, coleros quatluor secum in bellum 
duceret, atrocíssima poena et acerbíssimo ludu afficeret; nam adolescentem 
filiorum illius maximum natu medium dissecari et corporis partes in utraque 
viae parte dispon! jussit, ut universus exercitus transiens atrocissimi supplicii 
adspectu horrorét. Quid denique mirum, si quis etiam vesaniae arguai tyran- 
num ilium, qui non solum architectes, qui pontom in Hellespont^ fecerant, 
quum tempestate orla disjectus esset, suppliciis affici jussit, sed etiam ipsum 
mare quasi puniturus flagellis caedi et catenis immissis quasi vinciri? cui rei 
additae sunt exsecrationes quaedam, verba barbara et impia, quae vocal Hero
dotus 3) ; nam iis potentiam regis quam maris superiorem esse significatur, quod 
sive velit sive nolit, transgressurus sil. Et quam quam sunt, qui verba ista 
ficta et apud Graecos fama divulgata esse suspicentur ad irridendam barbari 
superbiam, tarnen de Herodoti auctorítate tantum detrahendum esse non con- 

*) VII. 46.
2) VII. 27.
3) VII. 35. cf. VIII. 118.
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cesserim, սէ veri quidquam inesse prorsus negern i), scriptorem earn interpre- 
tationem rei factae amplexum esse, quae faslui regis maxime convenire vide- 
retur. Verum numina maligna et infesta a Persis flagellando abigi sólita esse 
traduntur* 2) et ejusdem Ponti numen paulo post Xerxes, quum jam transitaros 
esset, sacris quibusdam oblatis placasse videtur3); quamquam ambigit Herodotus, 
utrum illa mari an soli facta sínt.

') Cf. Interpretes ad Herod. VII. 35 in ed. Bähr.
շ) cf. Suitd’er Ѳеіфіфіе beë ЗШегф. IV. p. 726.
3) VII. 54.
4) Evtț) y«p àv&pamyíy yvei ovx evîjv ара то at'ÄÄov yíyveo&a ¿тот péneiv. III 65
5) VIL 56.
в) VII. 50.
7) H 7(tÿ fy ßovÂoio enl г maiéi. еле$<рероре'ую лpáypa 11 то nãv ó po ¡'toe ¿7itÁ¿- 

yeofrai, Tioifyeiaçãv ovôapà ovd¿v. Լ ].

Sed, quod fatale est, id nulla hominum vi aut arte averti potest4), quare 
ne iis quidem, quae Arlabanus et Dem aratus in ipsa expeditione admonent, 
Xerxes quidquam commovetur. Primam propter ingentem hominum et navium 
multiludinem, quam Xerxes coegerat, qaamque homo quidam Hellespont! accola 
conspicatus regem ipsi Jovi aequiparasse traditur5), prosperam belli eventam 
vix sperandam esse censet Artabanas; neqae enim portam esse satis amplom, 
qao chassis a tempestatibus tota esse possit, ñeque in terris, qaas sit sabac- 
turus, tanta e horninám et jamentoram multitudini satis cibariorum suppetiturum, 
quare famem instare, pestem copiis funestissimam. Nonne ita, quidquid nimiuin 
sit ac modum sanara excedat, id ipsa mole sua, quae mentis ratione regi ас 
temperări nequeat, labefieri et comiere jam ipsa rei natura apparet? Ñeque 
ipsum Xerxeni fugit6), res humanas, ut quaeque maxima incrementa ceperint, 
ita fortunae ictibus maxime patere, at vero eum, qui nihil non circumspiciens 
nimis caveat, ad rem gerendám nunquam salis audacem főre7), ñeque futurum 
fuisse, ut Persarum reges, qui antea fuerint, incertos omnium rerum casus 
nimis cávenles ас reformidantes regno admirabiliter amplifícalo ¡Ilustráronlo:՝. 
Sed quamvis verum sit, quod est in proverbio, fortes fortunan: adjuvare, tarnen 

nemo non intelligit, Xerxem in universum quidem recte sentire, sed falo 
suo quasi abreptum et mente occaecatum, quid rerum suarum prosperități obstet, 
non videro el animo sollicitatum universis illis sententiis — quas a veritate 
prorsus abhorrere quis arguai! — sem et ipsum quasi delenire et consolări; at,


